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ПУНКТ 52 П О ВЕ С Т К И  Д Н Я

Общий обзор программ и деятельности О рганиза­
ции Объединенных Наций, специализирован­
ных учреждений, М еждународного агентства по 
атомной энергии, Детского фонда Организации  
Объединенных Наций и других связанных с си­
стемой Организации Объединенных Наций 
учреждений и органов в экономической и со­
циальной областях, в области технического со­
трудничества и смежных областях

Д О КЛ А Д  ВТОРОГО КОМИТЕТА (А/6544)

Г-н  Р ей ш  (Авст рия), Д о к л а д ч и к  Второго к о ­
митета, представляет д о к л а д ы  этого Комитета и 
затем говорит следую щ ее:

1. Г-н Р Е Й Ш  (А встрия),  Д о к л а д ч и к  Второго ко ­
митета (говорит п о -а н гл и й с к и ):  П ервы й д о к л а д  
(А/6578) касается  пункта 38. П о этому пункту 
К омитет рассм отрел  д в а  проекта  резолюции, 
первый из которых, вслед за  внесением в него 
авторам и  устных п оп равок  и проведением поим ен­
ного голосования по одной статье  (там  же, 
пункт 9 ) ,  был принят  в результате  поименного 
голосования  62 голосами против 19 при 19 во з ­
д ер ж авш и х ся .  Этим проектом (там  ж е, пункт 13) 
А ссам блея  постановляет

«ввести в действие Ф онд кап итальн ого  р а з в и ­
тия О рганизац ии  О бъединенны х Наций... как  
орган  Генеральной А ссамблеи , который будет 
ф ункционировать  в качестве  автономной о р г а ­
низации в р а м к а х  О рган и зац и и  О б ъ еди н ен ­
ных Н ац и й  в соответствии с полож ениям и, и з­
л ож енн ы м и ниже».

ПУ НКТ  38 П О ВЕ СТ К И Д Н Я

Учреждение Фонда капитального развития Орга­
низации Объединенных Наций: доклад Комите­
та по Фонду капитального развития Организа­
ции Объединенных Наций

Д О К Л А Д  В Т О Р О Г О  К О М И Т Е Т А  (А /6578)

ПУНКТ 48 П О ВЕ СТ К И Д Н Я

Учебный и научно-исследовательский институт 
Организации Объединенных Наций: доклад  
Директора-распорядителя Института

Д О К Л А Д  В Т О Р О Г О  К О М И Т Е Т А  (А/6577)

П о л о ж ен и я  подробно и злож ены  в статьях  I — 
X II проекта  резолюции.
2. Ц ель  второго проекта  резолюции, который 
К омитет рассм отрел  по этому пункту повестки 

дня  (там  ж е, пункт 10), з а к л ю ч а л а с ь  главны м  
об разом  в постепенном изменении х а р а к т е р а  в ы ­
полнения резолюции А.1У.8 первой сессии К о н ­
ференции О рганизац ии  О бъединенны х Н аци й  
по торговле и развитию . Этот проект был снят 
его авторам и  ввиду результатов  голосования  по 
первому проекту резолюции.
3. Второй д о к л ад  наш его  К ом итета  (А/6577) к а ­
сается  пункта 48. К омитет  за с л у ш а л  заявл ен и е  
Д и р е к то р а -р асп о р я д и тел я  И нститута  г-на Г а б р и ­
еля  д ’А рбусье и рассм отрел  проект  резолюции, 
представленны й рядом  авторов. В проекте р е зо ­
люции, среди прочего, при ним ается  к сведению 
д о к л а д  Д и р ек то р а -р асп о р яди тел я ;  приветствует­
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ся прогресс, достигнутый И нститутом в осущ ест­
влении его различны х п рограм м  и деятельности  
и в ы р а ж а е т с я  признательн ость  прави тельствам , 
у ч реж ден и ям  и отдельны м л и ц ам  за  то, что они 
у ж е  о к а за л и  или об язал и сь  о к а за т ь  институту 
финансовую  помощь. Этот проект резолюции 
был единогласно принят  К омитетом  и его текст, 
реком ендованны й д л я  принятия  Генеральной 
А ссамблеей, содерж ится  в пункте 7 до к л ада .

4. Третий д о к л а д  (А/6544) касается  пункта 52 
повестки дня  и содерж и т  кратки й  общий обзор 
програм м  и деятельности  в экономической и со­
циальной областях , в области  технического со­
трудничества  и в см еж ны х областях . К омитет р а с ­
смотрел  проект  резолю ции (там  ж е, пункт 4), 
согласно которому А ссам блея  создаст

«специальный комитет экспертов в составе 
20 государств  — членов О р ган и зац и и  О б ъ е д и ­
ненных Н ац и й  д л я  проведения, с учетом р а ­
боты других органов  О рган и зац и и  О бъ еди н ен ­
ных Н ац и й  в о б ластях  координации, п л ан и р о ­
ван и я  и оценки»,

полного о б зора  целей и процедур, излож енны х 
в проекте резолюции. Этот проект резолю ции з а ­
тем был пересмотрен и изменен (там  ж е, пункты 
6— 18) и в конечном итоге принят  в р езультате  
поименного голосования  60 голосам и при 43 во з ­
д ер ж ав ш и х ся ,  причем никто не голосовал  п ро­
тив.

5. П осредством  этого проекта  Г е н ер ал ьн ая  А с­
сам блея ,  п р и зн авая ,  что

«...в целях  и зб еж ан и я  д у бл и р о в ан и я  програм м  
в будущ ем и в ц елях  извлечения м а к с и м а л ь ­
ной пользы  при умеренны х за т р а т а х  от о п ер а ­
тивной и исследовательской  деятельности  уч­
реж дений  системы О рган и зац и и  О б ъ еди н ен ­
ных Н ац и й  в области  экономического и соци­
ального разви ти я  государства  — члены О р г а ­
низации н у ж даю тся  в полном пересм отре этой 
деятельности  в срочном порядке  без у щ ер б а  
д л я  непрерывной деятельности  Э кон ом ическо­
го и С оциального  Совета»,

просит

«...Экономический и С оци альны й Совет на его 
возобновленной сорок первой сессии... р а с ш и ­
рить состав К ом итета  по програм м е  и коорди ­
нации путем д о бавл ен и я  пяти новых госу­
дарств  — членов Организации...» ,

с тем чтобы осущ ествить такой  пересмотр.

6. К ом итет  реком ендует  Генеральной  А ссам ­
блее принять этот проект резолю ции (А/6544, 
пункт  19).

7. П Р Е Д С Е Д А Т Е Л Ь  ( говорит по-английски)-.  
Если нет предлож ени й  в соответствии с п р а в и ­
лом  68 прави л  процедуры, вы ступаю щ им  следу­
ет ограничиться  объяснением  мотивов голосова­
ния. О днако , п р еж д е  чем мы перейдем  к п р и н я ­

тию этой процедуры, если есть представители, 
которые хотели бы выступить, я  с удовольстви­
ем предоставлю  им слово.

8. Г-п В И О  (Ф ран ц и я)  (говорит п о -ф р а н ц уз ­
ски):  Я хочу п редлож и ть  Генеральной А с с а м б ­
лее  поставить на раздельн ое  голосование одно из 
полож ений проекта  резолю ции (А/6578, пункт 13), 
касаю щ ееся  у чреж ден и я  Ф онда к а п и та л ь н о ­
го разви ти я  О рган и зац и и  О бъединенны х Н аций; 
но я т а к ж е  хотел бы воспользоваться  этой в о з ­
можностью , чтобы и злож ить  мотивы моего го ­
л осования  и таки м  о б разом  и зб е ж а ть  необходи­
мости д в а ж д ы  просить р азр еш ен и я  выступить.

9. П олож ение, по которому моя д ел егац и я  хоте­
л а  предлож ить  А ссам блее  провести раздельн ое  
голосование, содерж ится  в пункте 2 статьи 
IV проекта  резолю ции. Р а зр е ш и т е  напомнить, 
что этот текст  бы л поставлен  на раздельн ое  го­
лосование  в К омитете (1087-е заседан ие)  по 
просьбе ф ранцузской  делегаци и  на основании 
п р ави ла  130 прави л  процедуры. Т а к  к а к  мы 
собрали сь  тут на пленарное  заседан ие , я  хо­
тел бы обосновать  свою просьбу п рави лом  91 
прави л  процедуры. Д о к л а д ч и к  В торого комитета  
только что сообщ ил о р е зу л ь тата х  раздельн ого  
голосования по этому полож ению , на  которое 
согласился  Второй комитет. Я  надею сь, что Ге­
н ер ал ьн ая  А ссам блея  согласится  следовать  той 
ж е  процедуре.

10. Теперь перейду —  и буду  по возм ож н ости  
кратки м  — к пояснению позиции, которую моя 
д ел егац и я  н ам ер евается  за н я т ь  в отнош ении к ак  
всего текста, к а к  и пункта, который я просил 
поставить па разд ел ьн о е  голосование.

11. М оя д ел егац и я  не м ож ет  присоединиться к 
•предложенному Вторы м комитетом проекту р е ­
золю ции в целом. Э та  позиция не яв л яется  р е ­
зультатом  первоначального , в основном в р а ж ­
дебного отнош ения к учреж ден ию  Ф онда к а п и ­
тального  разви ти я  О рган и зац и и  О бъединенны х 
Н аций, а просто о бъ ясн яется  тем, что мое п р а ­
вительство не находит возм ож н ы м  активно и в 
существенной степени участвовать  в такого  рода 
органе, если он будет учреж ден , ввиду зн а ч и ­
тельны х усилий, которые оно у ж е  п ри лагает  в 
области  о к а за н и я  помощ и р азв и в аю щ и м ся  с т р а ­
нам, о чем, я полагаю , вам  всем известно.

12. П оэтом у мы считаем, что, п р еж де  чем п ри ­
ступать к учреж ден ию  нового ф онда, было бы 
уместно рассм отреть  и разр еш и ть  некоторые 
предварительн ы е проблемы, к асаю щ и еся  х а р а к ­
тера  помощи, кан алов ,  по которым она д о л ж н а  
нап р авл яться ,  и раци ональной  о рганизац ии  м е ж ­
дународны х учреж дений, которые будут ведать  
оказан ием  такой  помощи. Д о б ав л ен и е  еще одно­
го органа к ряду  у ж е  сущ ествующ их органов 
может, во-первых, привести к  распы лению  усилий, 
и, во-вторых, возм ож н о, к  дальн ей ш ем у  усилению 
неравенства , которое п р о явл яется  в сокращ ении
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о б ъ ем а  помощи, предоставляем ой  теперь п р о ­
мы ш ленны м и странам и.
13. Ч то  касается  пункта 2 статьи IV, по к оторо­
му мы просим провести раздельн ое  голосование, 
моя делегац и я  зан и м ает  иную позицию. Ф а к ­
тически речь идет о полож ении бю дж етного  
х ар ак тер а ,  которое в д ан ном  случае п р и о бр ета ­
ет значение решения. К А ссам блее  о б р ащ аю тся  
с просьбой постановить, чтобы расходы  на а д ­
министративную  деятельность  Ф онда ка п и т а л ь ­
ного разви ти я  О рган и зац и и  О бъединенны х Н а ­
ций п окры вали сь  за  счет регулярного  бю дж ета  
О рганизации.
14. П озволю  себе напомнить, что в отношении 
С пециального  ф онда  восемь лет  н а з а д  и П р о ­
грам м ы  разви ти я  О рган и зац и и  О бъединенны х 
Н ац и й  в прош лом  году Г е н ер ал ьн ая  А ссам блея  
сл едо в ал а  практике, состоящ ей в покрытии а д ­
м инистративны х расходов  с помощ ью  средств, 
полученных этими орган и зац и ям и , что, по-види­
мому, является  постоянной практикой Г ен ер ал ь ­
ной А ссам блеи  в течение у ж е  многих лет. П о л о ­
жение, по котором у мы д о лж н ы  голосовать, 
п р ед ставл ял о  бы собой, таки м  образом , сущ ест­
венное нововведение и прецедент, от которого 
мы хотели бы предостеречь Генеральную  А ссам ­
блею. Ф актически речь идет не о ф и н ан си р о в а ­
нии адм и нистрати вны х расходов  С ек р етар и ата  
О рган и зац и и  О бъедин енны х Н ац и й  в том см ы с­
ле, какой  У став при дает  этим вы р аж ен и ям , но 
об адм и нистрати вны х р асх о дах  специального о р ­
гана, созданного  д л я  достиж ения  совершенно 
определенной цели, а именно д ля  ф и н ан си р о в а ­
ния развития . Б ы л о  бы совершенно противоес­
тественно, если бы в этом случае  а дм и н и стр а ­
тивные расходы  ф и нан си ровали сь  не в соответ­
ствии с ныне установленной практикой.
15. Н о  кроме этого довода  юридического х а р а к ­
тера  я хотел бы в ы сказать  просьбу, н а п р ав л е н ­
ную именно к р азв и в аю щ и м ся  стран ам , и я по ­
ни м аю  их ж елан и е ,  чтобы Фонд, к созданию  ко ­
торого они т а к  долго стремились, бы л создан 
и н ачал  ф ункционировать  к а к  мож но скорее. 
М оя  д ел егац и я  не р а зд ел я е т  их мнения; она не 
м ож ет  голосовать  за  этот проект резолю ции или 
о к а за т ь  ему п оддерж ку , но тем не менее п о н и м а­
ет, что в такой области, как  м еж д у н ар о д н ая  по­
мощь, допустимо п р оявлять  некоторое нетерпе­
ние, которое могло быть причиной определенного 
р а зо ч ар о в а н и я  в течение последних лет. Хоте­
лось бы знать , будет ли  принятие полож ения , к о ­
торое ничего не д о б ав л я ет  к проекту создан ия  
Ф онда кап итальн ого  р азви ти я  О рганизац ии  
О бъединенны х Н ац и й  и которое, напротив, мож ет 
быть истолковано к а к  средство в целях  ускорения 
этой процедуры и ок азан и я  д авлен и я  на тех, кто 
с этим не согласен, действительно в интересах 
тех, кто хочет добиться  осущ ествления  этой п о ­
ставленной перед нам и цели. М не очень хорошо 
известно, что я не могу поставить себя на их 
место и что, возмож но, мне не следует д а в а т ь  им 
советы. О дн ако  я считаю своим долгом  п р ед о ­
стеречь их от риска, который могут п редставлять

собой такого  рода полож ения, и от н еблагоп ри ­
ятных последствий, которы е могут отразиться  на 
самом проекте, который, если я правильно понял 
нам ерения его авторов, преследует более ш иро­
кие цели, чем урегулирование простой б ю д ж ет­
ной проблемы  путем п олож ен ия  адм и н и стр ати в ­
ного хар актер а .

16. Вот причины, по которы м  моя д ел егац и я  не 
см ож ет  голосовать за  этот проект резолю ции и 
ввиду которых она просит А ссамблею  согласи ть­
ся на то, чтобы пункт 2 статьи IV был поставлен  
па раздельн ое  голосование.

17. Г-н Р У З В Е Л Ь Т  (Соединенные Ш таты  А м е­
рики) (говорит п о -а н гл и й ск и ):  Я оф ициально 
внош у предлож ени е  рассм отреть  ту часть  проекта 
резолюции, по которой представи тель  Ф ранции 
попросил проведения раздельн ого  голосования, 
в качестве  важ н ого  вопроса  по смы слу пункта  2 
статьи 18 Устава. Я хотел бы к а к  м ож но более 
кр атко  и злож ить  причины внесения этого п р ед ­
лож ения.

18. Во-первых, пункт 2 статьи IV проекта  поло­
ж ений о Ф онде кап итальн ого  развития , очевид­
но, вне всякого сомнения, явл яется  бю дж етны м  
вопросом по смыслу пункта 2 статьи 18 У става. 
В нем очень ясно говорится, что «расходы  на 
адм инистративную  деятельность  осущ ествляю т­
ся за  счет регулярного  б ю д ж ета  О рган и зац и и  
О бъединенны х Наций». Я полагаю , что некото­
рые вполне могут испыты вать определенны е 
трудности в связи с просьбой, которую я только 
что излож ил , поскольку на первый в згл яд  оче­
видно, что не в интересах Генеральной  А ссам ­
блеи истолковы вать требовани е  больш инства  в 
две  трети голосов по бю дж етны м  вопросам , как  
у к азы в ается  в Уставе, т а к  широко, чтобы тр ебо ­
в ать  больш инства  в две трети голосов по всем 
п редлож ени ям , к асаю щ и м ся  соображ ений  ф и ­
нансового х ар ак тер а .  С другой стороны, я счи­
таю, что со всей справедливостью  следует  п ри ­
знать , что при обсуж дении нам и такого  в аж н ого  
принципа, к ак  этот,— а я п олагаю , что п р ед ста ­
витель Ф ранции очень ясно и злож и л  вопрос, 
у к а за в ,  что, по существу, будет установлен  п р е ­
цедент,— мы провозгласим  этот принцип, что 
бесспорно следует считать наи более  в аж н ы м  во ­
просом.

19. С оверш енно очевидно, что у Генеральной  А с­
сам блеи  будет д р у гая  возм ож н ость  потребовать  
больш инства  в две трети голосов, когда  н асту ­
пит время, если ему суж дено наступить, д ля  р е ­
шения вопроса о ф актической сумме денег, кото ­
рая  могла бы быть вклю чена в бюджет, но это 
будет после решения в аж н ого  принципиального 
вопроса о том, д олж н а  ли эта  сумма быть в к л ю ­
чена в бю дж ет  вообще. К огда будет рассм атр и ­
ваться  вопрос о ф актической сумме денег, всем 
будет предоставлена возм ож н ость  в о сп ользова­
ться правилом  голосования по в аж н о м у  вопросу.
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20. С другой стороны, перед  нам и стоит очень су­
щественный вопрос и основной принцип, з а к л ю ­
чаю щ ийся  в том, будет ли эта  сум м а денег, 
п р ед н азн ач ен н ая  на адм и нистрати вны е цели, 
вклю чена  в регулярны й б ю д ж ет  О рган и зац и и  
О бъединенны х Н аций. П ока  пе будет разреш ен  
этот вопрос,—  а, очевидно, он д о лж ен  быть 
весьм а  сущ ественным вопросом д л я  всех з а и н ­
тересованны х лиц, присутствую щ их здесь, будь 
они за  или против этого п ред л о ж ен и я ,— мы не 
м ож ем  перейти к рассм отрению  лю бого  другого 
вопроса  финансового  порядка .

21. Поэтому, п р и зн а в а я  право  Генеральной  Ас­
сам блеи  при ним ать  решение, я надеюсь, что в 
силу и злож енны х мной причин, которые, я п о л а ­
гаю, очень ясны, все согласятся  с тем, что было 
бы очень печальны м прецедентом  д л я  Г ене­
ральной  А ссам блеи  объявить , что она о т к а з ы в а ­
ется  рассм отреть  этот при нци пиальны й вопрос 
в качестве  в аж н ого  вопроса. Я искренне н ад е ­
юсь, что наш и коллеги  отнесутся к  этому с д о л ­
ж н ы м  вниманием.

22. П Р Е Д С Е Д А Т Е Л Ь  (говорит п о -а н гли й ски ):  
М ы  только что за с л у ш а л и  д в а  заявл ен и я .  П р е д ­
стави тель  Ф ранц ии просил провести раздельн ое  
голосование по одному из пунктов проекта  р е зо ­
люции. Во втором заявлен и и , к а к  я его пони­
маю, предлож ение, оф и ци альн о  выдвинутое С о ­
единенными Ш татам и , закл ю ч ается  в том, что 
пункт 2 статьи IV предлож ен н ы х  полож ений о 
Ф онде кап итальн ого  р азви ти я  следует  р а с с м а т ­
ривать  к а к  важ н ы й  вопрос, т а к  что его п р и н я ­
тие потребует больш инства  в две трети голосов. 
Если я п рави льн о  понимаю , это предлож ен и е  в 
настоящ и й момент находится  на рассмотрении 
Генеральной  А ссам блеи  и, к а к  известно го су д ар ­
ствам  — член ам  О рган и зац и и , это вопрос, кото ­
рый м ож но обсудить.

23. Н о п р еж де  чем мы приступим к обсуж дению  
этого вопроса, я хотел бы обратить  внимание 
членов Генеральной  А ссам блеи  на тот ф акт , что, 
хотя  к а ж д ы й  вопрос м ож ет  быть обсуж ден , я 
считаю, что ввиду насыщ енной повестки дня  Г е ­
неральной А ссам блеи  и в целях  хорош ей о р г а ­
низации и ускорения  хода работы  Ассамблеи, 
было бы ж елательн о ,  чтобы прения по вопросам , 
суть которых достаточно ясна  представи телям , 
а т а к ж е  за в л е н и я  по этому процедурному воп ро­
су были по возм ож н ости  краткими.

24. Это никоим о бразом  не означает , что никто 
из представителей  не будет иметь возм ож ности  
вы сказать  свое мнение по всем вопросам , в к л ю ­
ч ая  процедурны е вопросы, но я считаю, что д о л ­
ж ен  обратиться  с призы вом  ко всем п ред стави ­
телям  не затяги в ать  обсуж дение  по процедурным 
вопросам .

25. Г-н Ш А М М А С  (Л и ван )  (говорит п о -а н гл и й ­
ски):  Г-н П редседатель , я буду п р и дер ж и ваться  
только что данного  вам и  у к а за н и я  быть по 
возм ож ности  кратки м  и выступать по су­
ществу.

26. Вопрос закл ю чается  в том, яв л яется  ли 
пункт 2 статьи IV проекта  полож ен ий о Фонде 
кап итальн ого  разви ти я ,  со дер ж ащ и х ся  в проекте 
резолюции, которы й Второй комитет  реком ен ­
д о вал  Генеральной  А ссам блее  (А/6578, пункт 13), 
пунктом, к котором у д о л ж е н  прим еняться  
последний р азд ел  пункта  2 статьи 18 У става  
О рган и зац и и  О бъединенны х Н аций. И звестно, 
что Устав точно определяет , что все б ю д ж ет ­
ные вопросы д о лж н ы  р ассм атр и в аться  к а к  в а ж ­
ные вопросы и что к ним д о лж н о  п р и м е­
няться  прави ло  больш ин ства  в две  трети го ­
лосов. М ы за я в л я е м ,  однако, что в той степени, 
в какой  это касается  1967 года, этот проект  р е ­
золюции пе в о зл агает  никакого  финансового  
бремени на О рганизац ию . К ром е  того, прави ло  
больш инства в две трети голосов будет ис­
пользовано в следую щ ем  году, когда  нам  п р и ­
дется  рассм атр и вать  фактическую  сумму, кото ­
р а я  д о л ж н а  быть ассигнована  на расходы  по 
функционированию  Ф онда кап итальн ого  р а з в и ­
тия. Второй комитет  н ап р ави л  Генеральной  А с­
сам блее  на ее рассм отрение  и принятие р е ­
комендацию , в которой говорится, что Г ен ер ал ь ­
н ая  А ссам блея  реком ендует  пок ры вать  ад м и н и ­
стративны е расходы , произведенны е в р е з у л ь т а ­
те деятельности  Ф он да  кап итальн ого  развития , 
з а  счет регулярн ого  б ю д ж ета  О рган и зац и и  
О бъединенны х Н аций. М ы  у тв ер ж даем , что, если 
Г ен ер ал ьн ая  А ссам блея  д о л ж н а  принять р еш е­
ние о применении п р ав и л а  больш инства  в две 
трети голосов, тогда следует применить пункт 
3 статьи 18 Устава.

27. М ы вносим оф и ци альн ое  п редлож ени е  п р и ­
звать  эту А ссам блею  решить п р еж д е  всего, счи­
тает  ли она этот вопрос важ н ы м . Если она со­
чтет его таковы м , тогда будет применено п р а в и ­
ло больш инства в две  трети голосов.

28. П оскольку  мне предоставлено  слово, я  бы 
хотел за я в и т ь  следую щее. У нас  есть основные 
зам еч ан и я  по существу. М ы расходи м ся  во м не­
ниях со многими наш им и коллегам и  из развиты х 
стран. В настоящ и й момент я пе соби раю сь по­
дробно остан авли ваться  на наш их зам ечан иях ; 
к а к  я с к азал  ранее, я  буду п р и дер ж и ваться  в а ­
ш их указан и й , г-н П редседатель . Это единствен­
ное зам ечание , которое я хотел бы сейчас в ы ­
сказать .

29. Сэр Э д в а р д  У О Р Н Е Р  (Соединенное К о р о ­
левство) (говорит п о -а н гл и й ск и ):  Д е л ега ц и я  С о ­
единенного К оролевства  п о д дер ж и в ает  п ред ло­
ж ен ие  д елегаци и  Соединенных Ш тато в  о том, 
что решение по пункту 2 статьи IV проекта  по­
лож ений о Ф онде кап итальн ого  развития , по к о ­
торому делегац и я  Ф ранц ии попросила провести 
раздельн ое  голосование, д о лж н о  при ним аться  
больш инством в две  трети голосов согласно пун к­
ту 2 статьи 18 У става , к а к  по в а ж н о м у  б ю д ж е т ­
ному вопросу.

30. Тот факт, что в 1967 году не будет никаких  
расходов , по моему мнению, не относится к д е ­
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лу, поскольку пункт 2 статьи IV будет иметь 
ф инансовы е последствия в 1968 году и далее . 
Я полагаю , что пикто из присутствую щ их здесь 
не будет серьезно в о з р а ж а т ь  против того, 
что весь этот вопрос явл яется  в аж н ы м  вопро­
сом.

31. Г-н Д о н а л ь д  М А К Д О Н А Л Ь Д  (К а н а д а )  (го-  
ворит п о -а н гл и й с к и ) :  М ы изучаем  предлож ени е  
о том, чтобы эта  А ссам блея  рассм о тр ел а  в к а ­
честве важ н о го  вопроса полож ен ия , излож енны е 
в пункте 2 статьи IV проекта  полож ений о Ф он­
де  кап итальн ого  разви ти я  О р ган и зац и и  О б ъ е д и ­
ненных Н аций.

32. К а к  у ж е  у к а з а л  представитель  Соединенных 
Ш татов , в пункте 2 статьи 18 У става  О р г а н и з а ­
ции О бъединенны х Н ац и й  перечисляю тся оп р е ­
деленны е вопросы, по которым не м ож ет  быть 
принято решение без согласия  двух  третей ч ле­
нов Генеральной  Ассамблеи. К  перечисленным 
важ н ы м  вопросам  относятся  бю дж етны е воп ро­
сы.

33. П ун кт  2 статьи IV проекта  полож ений о Ф он­
де кап итальн ого  разви ти я  О рган и зац и и  О б ъ е ­
диненных Н ац и й  п редусм атривает , что ассигно­
вани я  на адм и нистрати вны е расходы  этого Ф он­
да  прои зводятся  из регулярного  б ю д ж ета  О р г а ­
низации О бъединенны х Н аций. Соверш енно оче­
видно, что этот вопрос — бю дж етны й вопрос в 
ш ироком  см ы сле этого слова.

34. П редстави тель  Л и в а н а  только  что у к а за л  на 
тот факт , что финансовы х последствий в 1967 го ­
ду  не будет. Но, к а к  отметил и представитель  
Соединенного К оролевства , в 1968 году и в по­
следую щ ие годы будут иметь место ф инансовы е 
последствия. Второй комитет был инф орм и рован  
о том, что на 1968 год потребую тся ассигно­
вания  около 385 тысяч д о л л а р о в  из р е гу л яр ­
ного б ю д ж ета  О рган и зац и и  О бъединенны х Н а ­
ций.

35. П о этой причине моя д ел егац и я  поддерж ит  
предлож ен и е  представи теля  Соединенных Ш т а ­
тов провести голосование по р ассм атр и ваем о м у  
полож ению  к а к  по в а ж н о м у  вопросу.

36. П Р Е Д С Е Д А Т Е Л Ь  ( говорит п о -а н гл и й с к и ): 
П р е ж д е  чем предоставить  слово следую щ ем у 
вы ступ аю щ ем у по этом у вопросу, я хотел бы в ы ­
рази ть  благодарн ость  представи телям , которые 
зап и сал и сь  в список вы ступ аю щ их по этому в о ­
просу, по откликнулись на мой призы в и во з ­
д ер ж а л и с ь  от выступлений.

37. Г-н Б Р Э Д Л И  (Аргентина) (говорит по-ис­
п а н с к и ) : Д е л ега ц и я  Аргентины п од держ и вает  
позицию д елегаци и  Л и в а н а  относительно п ред ­
л о ж ен и я  делегаци и  Соединенных Ш татов.

38. Я не р азд ел я ю  точки зрения, столь к р а с н о ­
речиво и столь подробно излож енной  п р ед ста ­
вителем  Соединенных Ш тато в ,  г-ном Р у з в е л ь ­
том, но не потому, что я считаю вопрос у ч р е ж ­
дения  Ф онда кап итальн ого  р азвития  вопросом,

не имею щим больш ого значения , а потому, что 
предусмотренное У ставом  п рави ло  больш инства 
в две  трети голосов в д ан ном  случае было ис­
пользовано  д ля  того, чтобы отсрочить принятие 
окончательного  решения.

39. Г-н И Н Г Р Э М  (А встралия) (говорит по-анг­
л и й с к и ) :  Я хотел бы выступить в поддерж ку  пред­
лож ени я , которое внесла д елегаци я  Соединенных 
Ш татов  и которое п о д д ер ж ал  р я д  других д ел е ­
гаций.

40. Я не буду повторять всех аргументов, кото ­
рые были приведены другим и делегац и ям и , к о ­
торы е выступили в п о д дер ж к у  этого п р е д л о ж е ­
ния, одн ако  я хотел бы просто добави ть  ещ е о д ­
но зам ечание . Д а ж е  если у д елегаци й  имеются 
сомнения относительно конкретного правового  
толкован и я  бю дж етного  вопроса, я просил бы их 
оценить этот вопрос с точки зрения  здравого  
смысла.

41. П о мнению моей делегации, д ел егац и я  С ое­
диненны х Ш татов  и те делегации, которы е под­
д е р ж а л и  ее, вполне могли бы просить, чтобы 
проект резолю ции в целом (А/6578, пункт 13) 
р ассм атр и в ал ся  в качестве  в аж н о го  вопроса. 
П оскольку  вполне очевидно, что решение об уч­
реж дении  органа  Генеральной  А ссам блеи  у ж е  по 
своему определению явл яется  в аж н ы м  вопросом. 
К ром е того, в этот проект резолю ции включено 
полож ение о проведении отдельной конференции 
по объявлени ю  взносов. Д л я  моей д елегаци и  все 
эти вопросы очень важ н ы .

42. Н о что было сделало? Д е л ега ц и я  С оединен­
ных Ш татов  попросила рассм отреть  в качестве  
важ н о го  вопроса только один пункт. Это о з н а ­
чает, что, если, например, А ссам блея  п о д д е р ж а ­
л а  бы эту точку зрени я  и этот пункт был исклю ­
чен из проекта резолюции, структура  проекта 
резолю ции тем не менее остал ась  бы н езатр о н у ­
той. Ф онд кап итальн ого  р азви ти я  был бы у ч р е ­
жден. К онф еренция  по объявлени ю  взносов б ы ­
л а  бы созван а  на следую щ ей сессии Г ен ер ал ь ­
ной А ссамблеи.

43. П оэтом у я просил бы д елегаци и  оценить этот 
вопрос, к а к  я  сказал ,  с точки зрен и я  зд р аво го  
см ы сла  и признать, что, если что-либо важ н о е  
исходило от Второго комитета  на той или иной 
сессии, несомненно, это был вопрос о Ф онде к а ­
питального  разви ти я  и, несомненно, главны м  о б ­
разо м  это были полож ен ия  в отношении ф и н ан ­
сировани я  этого Ф онда кап итальн ого  р а з в и ­
тия — полож ения, которые, к а к  ясно зая в и л и  
многие делегации, в том числе и моя делегация, 
в ходе прений во Втором  комитете, п р о к л а д ы в а ­
ю т новые пути и устан авли ваю т  прецеденты, 
полож ения, которые, к а к  мы ран ее  с ч и т а л и /в р я д  
ли см ож ет  принять Г ен ер ал ьн ая  А ссамблея.

44. Я мог бы сказать  по этому последнему во ­
просу, что в реком ендации Конф еренции О р ган и ­
зац и и  О бъединенны х Н ац и й  по торговле и р а з ­
витию (Ю Н К Т А Д ),  в которой предлагается
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учредить Ф онд кап итальн ого  р азви ти я  \  специ­
ально п редусм атривается , что средства  Ф онда 
кап итальн ого  разви ти я  до лж н ы  полностью с к л а ­
д ы ваться  из добровольны х взносов. Я полагаю , 
что никто не м ож ет  осп ари вать  тот факт , что 
средства  на адм инистративны е расходы  Ф онда 
кап итальн ого  разви ти я  пе являю тся  частью его 
средств, и я думаю , что, д л я  того чтобы твердо 
п р и держ и ваться  резолю ции Ю Н К Т А Д , А ссам блея  
д о л ж н а  принять реш ение о том, что адм и н и стр а ­
тивный бю дж ет  т а к ж е  д о л ж е н  ф инан си роваться  
из д обровольны х взносов.

45. П Р Е Д С Е Д А Т Е Л Ь  ( говорит п о -а н гли й ски ):  
П ункт  2 статьи 18 У става  п р ед усм атри вает  ч ас ­
тично следую щее:

«Р еш ен ия  Генеральной  А ссам блеи  по в а ж ­
ным вопросам  приним аю тся  больш инством в 
две  трети присутствую щ их и участвую щ их в 
голосовании членов Ассамблеи. Эти вопросы 
вклю чаю т: . . .бюджетные вопросы».

46. Вопрос, который следует определить, поэто­
му состоит в том, яв л яется  ли пункт 2 статьи IV 
предлож ен н ы х  полож ений о Ф онде к ап и та л ь н о ­
го развития , которые вклю чаю т решение в при н­
ципе покры вать  определенны е расходы  из регу­
лярного  б ю дж ета, бю дж етны м  вопросом. П о д го ­
товительны е работы , связан н ы е  с пунктом 2 ст а ­
тьи 18 У става , не являю тся  больш им подспо­
рьем в этом вопросе в поиске определения 
терм и на  «бю дж етны е вопросы». П р а к т и к а  ясно 
п о казы вает , что лю бое решение, связанное  с не­
посредственным ассигнованием  денег, является  
бю дж етны м  вопросом, по это не вы глядит  столь 
ж е  ясным, когда  речь идет о том, является  или 
не явл яется  такое  решение, о котором мы сейчас 
говорим, в принципе бю дж етны м  вопросом. 
П рактический  опыт органов  О рган и зац и и  О б ъ е ­
диненных Н ац и й  д ает  очень м ало  примеров о б ­
суж дения  этого последнего вопроса.

47. Д о в е д я  это до сведения членов К ом итета, я 
теперь ставлю  на голосование предлож ение, вн е­
сенное представи телем  Соединенных Ш татов, о 
том, что пункт 2 статьи IV предлож енн ы х  поло­
ж ений о Ф онде кап итальн ого  разви ти я  является  
в а ж н ы м  вопросом и требует  больш ин ства  в две 
трети голосов. Я д ел аю  это т а к ж е  в силу того, 
что представители , которы е вы ступали  против 
этого п редлож ени я, внесли такое  ж е  п р е д л о ж е ­
ние. П оступила просьба о проведении поименно­
го голосования.

Проводится поим енное  голосование.

В  результате ж еребьевки, п р о веденн ой  П р е д ­
седателем, Н о ва я  З е л а н д и я  приглаш ает ся го л о ­
совать первой.

Г о л о с о в а л и  за: Н о вая  З е л ан д и я ,  Н орвегия, 
П ольш а, П о ртугали я ,  Рум ы ни я, Ю ж но-А фри-

1 Документы Конференции Организации Объединенных 
Н аций по торговле и развитию, том I, Заключительный акт 
и доклад  (издание Организации Объединенных Наций, в 
продаже под №: 64.II.В .11), рекомендация А.IV.7 (стр. 60).

кап ская  Респ убли ка ,  Ш веция, Турция, У к р аи н ­
ская  С оветская  С оци али сти ческая  Р еспублика , 
Союз Советских Социалистических Р еспублик, 
Соединенное К оролевство  В еликобритани и  и С е ­
верной И рлан ди и , Соединенные Ш таты  А м ери ­
ки, А встрали я, А встрия, Б ельгия , Б о л гар и я ,  Б е ­
л орусская  С оветская  С оци али сти ческая  Р есп у б ­
лика, К а н а д а ,  Китай, К о ста -Р и ка ,  Ч ехословакия , 
Д а н и я ,  Ф инляндия, Ф ранц ия , Греция, Венгрия, 
И сландия , И р л ан д и я ,  И зр аи л ь ,  И тали я ,  Я м айка , 
Япония, Л ю ксем бург , М онголия, Н идерланды .

Г о л о с о в а ли  против: Н игер, Н игерия , П а к и с ­
тан, П ан а м а ,  П а р а гв ай ,  Перу, Филиппины, Р у а н ­
да , С ау д о вск ая  А равия , С ьер р а  Леоне, Сингапур, 
Сомали, Судан, Сирия, Т аи лан д ,  Того, Т рин идад  
и Тобаго, У ганда, О бъеди н ен н ая  А р а б с к а я  Р е с ­
публика, О б ъ еди н ен н ая  Р есп у б л и к а  Т ан зан и я ,  
В ерхняя  В ольта , Уругвай, Венесуэла, Йемен, 
Ю гославия , З а м б и я ,  А ф ганистан , А лж и р, А р ­
гентина, Б а р б а д о с ,  Б оли вия , Б отсван а ,  Б р ази л и я ,  
Б и р м а,  К ам ерун, Ц ейлон, Ч ад ,  Ч или, К олум бия, 
Конго (Д ем о к р ати ческ ая  Р е с п у б л и к а ) ,  Кипр, Д а ­
гомея, Д о м и н и к а н с к а я  Респ убли ка ,  Э квадор , 
С альвадор ,  Э фиопия, Габон, Гана , Г в атем ал а ,  
Гвинея, Гаити, Гондурас, И ндия , И ндонезия, 
И ран , И р ак ,  Б ер ег  Слоновой Кости, И ордан ия , 
Кения, Кувейт, Л и в ан ,  Лесото , Л и б ер и я ,  Л иви я , 
М а л а га с и й с к а я  Р еспублика , М ал ай зи я ,  М али, 
М авритания , М екси ка , М арокк о ,  Н епал .

Воздерж ались:  Сенегал, И спани я , Тунис, Ц е н ­
т р а л ь н о а ф р и к а н с к а я  Р есп уб ли ка ,  К уба , Г айан а, 
М альта .

П редлож ение  отклоняется 71 голосом  против  
35 при  7 воздерж авш ихся.

48. П Р Е Д С Е Д А Т Е Л Ь  (говорит п о -а н гли й ски ):  
Теперь я п редоставляю  слово тем п р ед стави ­
телям, которые хотят объяснить мотивы их голо­
сования до проведения  голосования.

49. Г -ж а  К А Л А У  К А Т И Г Б А К  (Ф илиппины) (го ­
ворит п о -а н гл и й ск и ):  В соответствии с пози ци­
ей, которую неизменно зан и м ает  правительство  
Филиппин в отнош ении этого вопроса, моя д е ­
легац и я  будет голосовать за  проект резолю ции 
(А/6578, пункт 13), у ч р еж даю щ и й  Ф онд к а п и ­
тального  разви ти я  О рган и зац и и  О бъединенны х 
Наций.

50. Это не новая  идея. О на бы ла  одобрена  в 
принципе Генеральной  А ссам блеей  ещ е в 1960 го­
ду в ходе ее пятнадцатой  сессии. О рган  экспертов, 
Комитет по Ф онду кап итальн ого  разви ти я  О р г а ­
низации О бъединенны х Н аций, провел необходи­
мые подготовительные исследования  относитель­
но возмож ности  создан ия  этого Ф онда. С оздание 
Ф онда было реком ендовано  первой сессией 
Конференции О рган и зац и и  О бъединенны х Н а ­
ций по торговле и развитию.
51. Р азв и в аю щ и еся  страны  м ира  край не  н у ж д а ­
ются в этом Фонде, м ож н о сказать , край не  ост­
ро нуж даю тся . Д есяти л ети е  р азвития  О р г а н и з а ­
ции О бъединенны х Н ац и й  вступило в полосу
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упадка ,  у гр о ж аю щ его  своими конечными после­
дствиям и  не только бедным стран ам , но и б о га ­
тым. С ледую щ ее заяв л ен и е  п о казы вает , к а к  Ге­
неральны й секретарь  О рган и зац и и  О б ъ еди н ен ­
ных Н ац и й  резю м ирует  обстановку  в своем д о ­
к л а д е  « П ер в ая  половина Д есяти л ети я  разви ти я  
О рган и зац и и  О бъединенны х Наций».

«Сегодня, по истечении пяти лет  Д е с я т и л е ­
тия развития , в каком  состоянии находится  
инициатива Генеральной  А ссамблеи? К а к  и 
п реж де , многие основные проблем ы  остаю тся 
неразреш енны м и. П о-преж нем у  неприятным 
обстоятельством  явл яется  то, что эконом ика 
наи более  бедных стран п р о д о л ж ает  р а з в и ­
ваться  чрезвычайно медленно. В целом средн е­
годовые темпы роста в р азви ваю щ и х ся  стран ах  
снизились с 4,5 процента в 1955— 1960 годах 
до 4 процентов в 1960— 1963 годах. В то ж е  в р е ­
мя темпы роста в экономически развиты х с т р а ­
н ах  с рыночным хозяйством вы росли с 3,4 п ро­
цента... до  4,4 процента в 1960— 1963 годах. 
В течение ш естидесяты х годов увеличился т а к ­
ж е  р азр ы в  м еж д у  доходам и  на душ у населения  
в р азви ваю щ и х ся  стран ах  и в развиты х с т р а ­
нах: в период м еж д у  1960 и 1962 годам и ср ед ­
негодовой доход  на душ у населения  в развиты х 
стр ан ах  с рыночным хозяйством  возрос почти 
на 100 д олларов ,  в то врем я к а к  в р а з в и в а ю ­
щ ихся стр ан ах  он увеличился  лиш ь па 5 д о л ­
ларов .

Е ж егодны й приток м еж дун ародн ой  помощи 
и к ап и тал а  в р азви ваю щ и еся  страны  был з н а ­
чительно выше в первы е годы Д есяти л ети я  
разви ти я ,  чем во второй половине 50-х годов. 
О дн ако  в последнее врем я  рост чистого при­
тока  ф актически  п рекрати лся , и несмотря на 
значительны й рост нац ионального  дохода в р а з ­
витых стран ах  достиж ение  цели передачи 
средств р азв и в аю щ и м ся  стран ам  в р азм ере  
одного процента зам едлилось .

Д в е  трети населения  земного ш ар а ,  п р о ж и ­
ваю щ его  в менее развиты х район ах  мира, по- 
п реж нем у  получают менее одной шестой м иро­
вого дохода. В 1962 году среднегодовой доход  
на душ у населения  в этих р ай он ах  составлял  
136 д о лларов ,  в то врем я  к ак  среднегодовой 
доход  на душ у населения  в экономически р а з ­
витых стран ах  с рыночным хозяйством  в С евер ­
ной А мерике и в З ап ад н о й  Европе р авн ял ся  
соответственно 2845 и 1033 д о л л а р а м . . .» 2.

52. Эти цифры говорят  сами за  себя. И х  зн ач е ­
ние ясно. П ока  не будут предоставлены  з н а ­
чительные дополнительны е средства, весь п р о ­
цесс р азви ти я  в так  н азы ваем ом  «третьем мире» 
будет поставлен  под угрозу. П ри чрезвычайно 
быстром темпе роста населения  и быстро в о з р а ­
стаю щ их экономических и социальны х п отреб ­
ностях р азви ваю щ и еся  страны  не могут п озво ­

2 Тке ИнИей ЫаИопз Оеье1ортеп1 Иесайе а1 МШ-роШ 
(издание Организации Объединенных Наций, в продаже 
под № 65.1.26), зес1. II.

лить  себе бездействовать . Д л я  них отставани е  
в Д есятилетии  развития , о котором  сообщил 
Генеральны й секретарь, м ож ет  быть первы м ш а ­
гом к катастроф е.

53. П оэтом у мы хотим, чтобы Ф онд к а п и тальн о ­
го р азвития  О рганизац ии  О бъединенны х Н аций 
был уч реж ден  безотлагательно . Ф онд нуж ен 
сейчас, а не через пять или десять  лет.

54. Д е л ега ц и я  Ф илиппин будет голосовать  за  
соответствующ ий проект резолю ции, полностью 
с о зн ав ая  во зр аж ен и я  со стороны богаты х р а з в и ­
тых стран, п о д дер ж к а  которых необходим а для  
успеш ного ф ункционирования  Ф онда. Мы посту­
пим т а к  не потому, что хотим игнорировать, бес­
покоить или п ри н уж д ать  эти страны, некоторые 
из которых у ж е  о к а за л и  значительную  ф и н ан ­
совую и техническую помощ ь р азви ваю щ и м ся  
стран ам . Н апротив, наш е голосование за  этот 
проект резолю ции послуж и т  в то ж е  врем я з а л о ­
гом уверенности в том, что эти стран ы  найдут 
возм ож н ы м  пересмотреть свою позицию и о к а ­
зать  Ф онду помощь, в которой он н у ж дается  и 
которую  он засл у ж и вает .

55. Р азв и в аю щ и еся  страны, голосуя за  создание 
этого Фонда, вновь реш ительно п од тверж даю т  
свое стремление достичь экономического и соци­
ального р азвития  на основе У става  и в р а м к а х  
О рган и зац и и  О бъединенны х Н аций. Это соот­
ветствует высочайшим интересам  сам их р а з в и ­
тых стран, и мы уверены, что они будут р а с с м а ­
три вать  этот вопрос под таким  углом зрения  и 
пойдут навстречу разви ваю щ и м ся  стран ам  в их 
стремлении обеспечить мирный прогресс и п р и ­
нять на себя об язател ьства  по оказан ию  пом о­
щи Фонду.

56. М ногосторонний х ар актер  Ф онда п о д вер га ­
ет серьезному испытанию искренность з а я в л е ­
ния богаты х стран о приверж енности  тому при н­
ципу, что экономическая  помощ ь д о л ж н а  предо­
ставл яться  без политических или других «усло­
вий». М ы надеемся, что их негативное голосова­
ние по проекту резолю ции во Втором комитете 
не будет их окончательны м ответом на это ис­
пытание. . ■

57. Несомненно, проблем а  закл ю чается  не в от­
сутствии ресурсов, а в отсутствии стремлений 
м орального  и политического х а р актер а .  К а к  от­
метил на прош лой неделе в своем заявлен и и  
Второму комитету г-н П оль  Х оф ман , А дми ни­
стратор  П ро гр ам м ы  р азви ти я .  О рган и зац и и  
О бъединенны х Наций,

«мы ж и вем  в век, когда валовой  н ац и о ­
нальны й продукт промы ш ленно р азвиты х  
стран составляет  1500 млрд. д о лл ар о в  в год и 
возр астает  почти на 50 млрд. д о лл ар о в  е ж е ­
годно. Тем больш ую  иронию вы зы вает  тот 
факт , что эти богатые страны  еще не готовы 
увеличить свою помощ ь на сравнительно не­
больш ие суммы, которые бы потребовались
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д л я  достиж ения  очень скромны х целей этого 
Д есяти л ети я  разви ти я  О рган и зац и и  О б ъ е д и ­
ненных Н аци й»  3.

58. Д а ж е  в чисто экономическом плане нельзя  
ож и дать ,  что в мире, который постоянно р а з д е ­
лен на д в а  противополож ны х л а гер я  — горстку 
богаты х стран, которые стан овятся  все богаче, и 
больш инство бедных стран, которые с к а ж д ы м  
днем  стан овятся  все беднее,— будет обеспечена 
прочная  и стаб и л ьн ая  основа д л я  процветания. 
Н о  преи м ущ ества  совместного участия богатых и 
бедных государств — членов О рган и зац и и  в осу­
щ ествлении важ н ей ш ей  зад ач и  ускорения эконо­
мического и социального прогресса р а зв и в а ю ­
щ ихся стран  не являю тся  просто эконом ически­
ми преимущ ествами .

59. К а к  удачно  отм ечает  Генеральны й секретарь  
в д окладе ,  который я у ж е  цитировал,

« .. .парадоксальны м  явл яется  то, что д ея т е л ь ­
ность О рган и зац и и  О бъединенны х Н ац и й  в об ­
ласти  разви ти я  м ож ет  служ и ть  одним из основ­
ных средств смягчения политических трений 
в мире.

. ..возможно, самы й убедительны й довод  в 
пользу  п редоставлени я  м еж д ун арод н ы м  у ч р еж ­
дениям  более ш ирокой возм ож н ости  участия  в 
деятельности  в о бласти  разви ти я  к асается  не 
столько вопросов эф ф ективности  или дейст­
венности, а скорее более глубокого  вопроса — 
вопроса о х а р актер е  мирового сообщ ества, 
в котором д о лж н ы  ж и ть  народы » 4.

60. Ф онд кап итальн ого  разви ти я  О рганизац ии  
О бъединенны х Н ац и й  мог бы служ ить  не только

•в качестве  к а т а л и за т о р а  мирового процветания, 
но т а к ж е  в качестве  еще одного инструмента д ля  
достиж ения  м еж дун ародн ого  м ира  и более тес­
ных д руж ески х  отнош ений м еж д у  стран ам и , п р е ­
дусм отренны х в Уставе О рган и зац и и  О бъедин ен­
ных Н аций. Р а зв и в а ю щ и е ся  стран ы  решительно 
настаи ваю т  на создании этого Ф онда. М ы о б р а ­
щ аем ся  к богатым развиты м  стран ам  с призывом 
д а т ь  Ф онду возм ож н ость  ф ункц иони ровать  и вы ­
полнять задачу , предусм отренную  в резолюции.

61. Г-н М У Р Д Ж Е С К У  (Р ум ы н и я)  ( говорит по- 
ф р а н ц у зс к и ): Д е л ега ц и я  Рум ы нии воздерж ится  
при голосовании по этому проекту  резолю ции 
(А/6578, пункт 13) об учреж ден ии Ф онда ка п и ­
тальн ого  разви ти я  О рган и зац и и  О бъединенны х 
Н аций. О на и зл о ж и л а  свою позицию в ходе пре­
ний во Втором комитете.
62. П р и н и м ая  во внимание, что о наш их оговор­
ках  не упом инается  в д о к л ад е  К омитета, я счи­
таю  себя обязан ны м  выступить в Генеральной 
А ссамблее, чтобы снова уточнить, что тот факт, 
что мы во зд ер ж и в аем ся  при голосовании, не д о л ­

3 Документ А/С.2/Ц.920,
4 1Ыс1., вес!. УIII.

ж ен  истолковы ваться  к ак  несогласие с идеей уч ­
реж дения  Ф онда кап итальн ого  развития . Это 
просто означает, что Р ум ы н и я  всегда в ы с к а зы в а ­
л ась  за  постепенное п реобразован и е  П ро гр ам м ы  
разви ти я  О рган и зац и и  О бъединенны х Н ац и й  в 
Ф онд кап итальн ого  развития , что представляет  
собой практическое решение, которое мы п оддер­
ж и в а л и  и за  которое мы голосовали  в Ж ен ев е  
на первой сессии Ю Н К Т А Д , а т а к ж е  в прош лом 
году в Генеральной А ссам блее  (1391-е заседан и е ) .

63. М е ж д у  тем проект  резолю ции отходит от 
идеи п реоб разован и я  П ро гр ам м ы  разви ти я  О р г а ­
низации О бъединенны х Н ац и й  в Фонд к а п и т а л ь ­
ного развития  и предусм атри вает  создание еще 
одной автономной организац ии, параллельн ой  
уж е  существующей.

64. В ходе текущ ей сессии мы у ж е  подчеркнули 
принципиальную  позицию румынского п р ав и тел ь ­
ства в отношении проблем ы  увеличения числа 
органов  О рган и зац и и  О бъединенны х Н аци й  и 
объяснили причины, по которым мы сочли бы 
более ж ел ательн ы м  улучш ить сущ ествую щ ие о р ­
ганы, с тем чтобы они могли соответствовать по­
требностям, вместо того чтобы постоянно с о зд а ­
вать  другие органы, обрем ен яю щ и е бю дж ет  
О рган и зац и и  О бъединенны х Н аций.

65. Вот вкратц е  причины, по которым н аш а  д ел е ­
гац и я  не м ож ет  голосовать  за  этот проект р е зо ­
люции, несмотря па то, что мы полностью соли­
д арн ы  с его авторам и  относительно необходимос­
ти создания  Ф онда кап итальн ого  р азвития  О р г а ­
низации О бъединенны х Н аций.

66. Г-н Н Е Д И В И  (И зр а и л ь )  (говорит по-анг­
л и й с к и ) :  К а к  и в Комитете, п о д д ер ж и в ая  просьбу 
о том, чтобы пункт 2 статьи IV полож ений о Ф он­
де капитальн ого  разви ти я  был поставлен  па 
раздельное голосование, моя д ел егац и я  хотела 
бы отметить, что, по ее мнению, п редлож ени е  
о том, чтобы в связи  с п рограм м ой  эконом иче­
ского р азвития  расходы  на адм инистративную  
деятельность п окры вали сь  за  счет регулярного  
бю дж ета, явл яется  отступлением от о б щ еп ри н я­
той практики  и требует  д альн ейш его  изучения.

67. Д е л ега ц и я  И зр а и л я  не м ож ет  в дан ны й м о­
мент ни п од держ ать ,  ни отклонить этого п о л о ж е­
ния и поэтому воздерж и тся  от голосования по 
этому пункту. Это отнюдь не означает  о т к а за  н а ­
шей делегации от традиционной п оддерж ки  идеи 
учреж ден и я  Ф онда кап итальн ого  развития , что 
свидетельствует о паш ей уверенности в необхо­
димости увеличить число стран, о казы ваю щ и х  
помощ ь р азви ваю щ и м ся  странам .

68. Г-н Г А Л Ь Я Р Д О  М О Р Е Н О  (М екси ка)  ( г о в о ­
рит по-испански):  Н а  засед ан и ях  Второго ком и­
тета д ел егац и я  М ексики  в ы р ази л а  опасение по 
поводу того, что новый орган  начнет свою р а б о ­
ту, пе заручивш и сь  всеобщ ей поддерж кой . П о ­
этому она в о зд е р ж а л а сь  при голосовании. В н а ­
стоящее врем я  она будет голосовать  «за», пото­
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му что в бли ж ай ш ее  врем я мы будем, по-види­
мому, расп о л агать  необходимой п оддерж кой  
р азвиты х  стран.

69. Г-н М А К Е Е В  (Союз Советских С оци али сти­
ческих Р е с п у б л и к ) : П озиция  советской делегаци и  
по вопросу о создании Ф онда кап итальн ого  р а з ­
вития б ы ла  подробнейш им о б разом  и зл о ж ен а  на 
многих сессиях Генеральной  А ссам блеи , в Э к о ­
номическом и С оциальном  Совете, в Комитете  по 
Фонду кап итальн ого  разви ти я  О рган и зац и и  
О бъединенны х Н аций.

70. Всем хорош о известно, что Советский Союз 
последовательно  и постоянно вы ступал  за  с о зд а ­
ние Ф онда кап итальн ого  развития , и в частности 
голосовал  за  резолю цию  1521 (XV) Генеральной 
А ссам блеи  от 15 д ек а б р я  1960 года, п р ед у см атр и ­
ваю щ ую  создание в принципе фонда к а п и тальн о ­
го развития . П ри  этом мы руководствовались  ре­
ш ениям и Генеральной  Ассамблеи, в частности 
п олож ен иям и  части II I  резолю ции 1219 (XII) от 
14 д ек а б р я  1957 года, части С резолю ции 1240 
(X III)  от 14 ф е в р ал я  1958 года, резолю ции 1936 
(X V III)  от 11 д е к а б р я  1963 года и другим и по­
л о ж ен и ям и  резолю ций, которые предусм атри вали  
п р ео б р азо ван и е  С пециального  ф онда  О р г а н и з а ­
ции О бъединенны х Н ац и й  в Фонд кап итальн ого  
развития.

71. М ы считали и п р о д о л ж аем  считать, что соз­
дан ие  Ф онда кап итальн ого  разви ти я  на основе 
п р ео б р азо ван и я  С пециального  ф онда  является  
закон ны м  и единственно п рави льн ы м  путем соз­
д ан и я  этого института. Во всех наш их вы ступле­
ниях, в том числе и па нынешней сессии Гене­
ральной Ассамблеи, мы у к азы в ал и  на то, что для  
создан ия  этого Ф онда есть все, в том числе и м а ­
териальны е, возможности .

72. Н а ш а  д ел егац и я  приним ает  т а к ж е  активное 
участие в р а зр а б о тк е  устава  Ф онда капитальн ого  
развития , стрем ясь внести свой конструктивный 
в к л а д  в р а зр а б о т к у  такого  докум ента , который 
наилучш им о бразом  отвечал  бы целям  д ея т е л ь ­
ности Ф онда кап итальн ого  развития . М ы с с о ж а ­
лением  отмечаем, что целый р яд  наш их п о п р а ­
вок, внесенных, в частности, совместно с д ел е ­
гацией Ч ехословакии  на последней сессии 
К ом итета  по Фонду кап итальн ого  разви ти я  О р ­
ганизац ии  О бъединенны х Н аций, не был принят 
во внимание авторам и  проекта  резолюции, в ре­
з у л ь тате  чего сегодня на пленарн ом  заседан ии  
Генеральной А ссам блеи  представлен  на у т в е р ж ­
дение явно неполноценный и слабы й текст проек­
та  полож ений, на основе которых д о лж ен  ф у н к­
ционировать Ф онд кап итальн ого  развития  
(А/6578, пункт 13).

73. Т аким  образом , не наш а вина, что некоторые 
вы ступали и п р о д о л ж аю т  выступать против соз­
д ан и я  Ф онда кап итальн ого  развития , а некото­
рые отступили от первон ачальны х  резолюций по 
У ставу  этого Ф онда, з а  которые в прош лом 
многие голосовали , причем отступили в такой 
степени, что их н асто ящ ая  позиция, по существу,

противоречит ранее приняты м по этому вопросу 
решениям.

74. В связи  с тем что п роц едура  создан ия  Ф онда 
кап итальн ого  развития , предусм отренн ая  в п ред ­
ставленном на рассм отрение проекте резолюции, 
противоречит многочисленным реш ениям  Гене­
ральной  А ссам блеи  и Конф еренции по торговле 
и развитию  о создании Ф онда кап итальн ого  р а з ­
вития, а полож ен ия о Ф онде по-преж нем у я в л я ­
ются неудовлетворительны м и и, к а к  мы у б е ж д е ­
ны, не отвечаю т интересам преж де  всего самих 
разви ваю щ и хся  стран, д ел егац и я  М ексики на этой 
сессии Генеральной  А ссам блеи  н ам ерен а  в о зд ер ­
ж а т ь с я  от одобрения этого проекта  резолюции.

75. Н а ш а  делегац и я  будет голосовать  против 
пункта 2 статьи IV проекта  на том основании, что 
бю дж ет  О рганизац ии  О бъединенны х Н ац и й  не 
приспособлен д л я  ф инан си рования  а дм и н и стр а ­
тивной деятельности Ф онда кап итальн ого  р а з в и ­
тия. М ы  считаем, что полож ен и я  пункта  2 
статьи IV проекта противоречат  ранее  принятым 
по этом у вопросу реш ениям , в частности в о р г а ­
нах  К онференции по торговле и развитию .

76. В свете всего вы ш еи злож енн ого  я  хотел бы 
заявить , что правительство  Советского С ою за  не 
мож ет  принять на себя какие-либо  о б я за т е л ь ­
ства, связанны е с созданием  Ф онда кап итальн ого  
развития , на тех условиях, которые излож ен ы  в 
проекте резолюции по этому вопросу.

77. Г-н П А П А Д О П О Л О  (Г в а т ем а л а )  (говорит  
по-испански):  К огда на заседан и и  Второго к ом и ­
тета  делегац и я  Г ватем ал ы  в о зд е р ж а л а сь  при го­
лосовании по проекту резолю ции об учреж дении 
Ф онда кап итальн ого  разви ти я  О рган и зац и и  
О бъединенны х Н аций, она при разъясн ен и и  
своей позиции у к а з а л а ,  что, хотя Г в а т е м а л а  под­
д ер ж и в а е т  учреж ден ие  финансового орган а ,  по­
добного  тому, который рассм атр и вается  в н а с т о я ­
щ ее врем я по реком ендации Второго комитета, 
очевидно, что, если у Ф онда кап итальн ого  р а з ­
вития не о каж ется  ф инансовы х средств, необхо­
димы х д л я  выполнения им его целей, решение об 
учреж ден ии Ф онда о к а ж е тс я  не более чем в ы р а ­
ж ен ием  настоятельной необходимости в д ополни­
тельны х ресурсах  д л я  р азви ваю щ и х ся  стран. В ы ­
р а ж а я  наш у солидарность с другим и р а з в и в а ю ­
щ имися стран ам и  и надеясь, что в б ли ж ай ш ем  
будущ ем промы ш ленно развиты е страны  и зм е­
нят свою позицию и п редоставят  средства, необ­
ходимые д л я  ф ункц иони рования  Ф онда, Г в ате ­
м а л а  тем не менее проголосует за  проект р езолю ­
ции, рекомендованны й Вторы м комитетом в пун к­
те 13 его д о кл ад а  (А/6578).

78. Г-и М И К С К О  Ф И Ш Н А Л Е Р  (С ал ьвадо р )  
(говорит по-испански):  К а к  известно член ам  Г е­
неральной Ассамблеи, слож ны й вопрос, по кото­
рому нам  предстоит голосовать, вопрос об у ч р е ж ­
дении Ф онда капитальн ого  р азвития  О р г а н и з а ­
ции О бъединенны х Н аций, у ж е  в течение 
нескольких лет  п р и влекает  при стальное в н и м а ­
ние представителей больш инства стран. О собен­
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но больш ое вним ание  уделяли  ему те страны  и те 
люди, которым довелось принять участие на р а з ­
ных этап ах  в работе  специального комитета, з а ­
ним авш егося  изучением вопроса об учреж дении 
этого нового финансового  органа.

79. Н ам  приятно т а к ж е  отметить, что первые 
ш аги Генеральной  А ссам блеи  в решении этой 
важ н о й  проблем ы  н аш ли  о траж ен и е  в резолюции 
1521 (XV) от 15 д е к а б р я  1960 года, в которой 
А ссам блея  в принципе реш и ла  учредить Фонд 
кап итальн ого  разви ти я  О рган и зац и и  О б ъ еди н ен ­
ных Н аций.

80. П оскольку  С ал ь в ад о р  явл яется  р а зв и в а ю ­
щ ейся страной, он с самого н а ч а л а  п о д дер ж и вал  
все меры, нап равлен н ы е  на  создание Ф онда р а з ­
вития, з а я в л я я  о такой  своей позиции всякий раз,  
когда о б су ж д ал ся  этот вопрос. Тем не менее мы 
считаем, что до настоящ его  времени финансовые 
ресурсы, необходимые д л я  ускоренного разви ти я  
р азви ваю щ и х ся  стран, в высшей степени не соот­
ветствую т н у ж д а м  этих стран  и что органы, спе­
ци али зирую щ и еся  в вопросах  ф инансирования , 
таки е  к а к  М еж д у н ар о д н ы й  бан к  реконструкции 
и разви ти я  и региональн ы е банки  разви ти я ,  не 
могут полностью удовлетворить  ф инансовы е по­
требности всех р азви ваю щ и х ся  стран, которые 
просят  о предоставлении помощи.

81. У читы вая такое  полож ение, С а л ь в а д о р  у б е ж ­
ден в необходимости о казан и я  р азви ваю щ и м ся  
стр ан ам  новой и более ш ирокой ф инансовой п о­
мощи. П ри  обсуж дении этого вопроса во Втором 
комитете больш инство р азвиты х  стран вы ступало 
против создан ия  этого  Ф онда и проголосовало  
против соответствую щ его проекта  резолю ции 
(А/6578, пункт 13). П о мнению д елегаци и  С а л ь ­
вадо р а ,  это об рекает  на  бездействие весь рабочий 
механизм  Ф онда, поскольку п о д р азу м евает  н е ­
ж ел ан и е  разви ты х  стран предостави ть  соответс­
твую щ ие средства , что, короче говоря, означает  
создание новой програм м ы  без всякой ф ин ан со­
вой поддерж ки.

82. П о этим со о бр аж ен и ям  д ел егац и я  С а л ь в а д о ­
ра  в о зд е р ж а л а с ь  при голосовании во Втором к о ­
митете. Хотя д ел егац и я  С а л ь в а д о р а  убеж ден а ,  
что п р о грам м а , не п олучивш ая  достаточной ф и ­
нансовой п оддерж ки , не см огла  бы норм ально  
ф ункционировать, она, в ы р а ж а я  солидарность 
с другим и р азви ваю щ и м и ся  стран ам и , и в ч аст ­
ности с авторам и  проекта  резолю ции, в данном  
случае проголосует за  вы ш еупомянуты й проект 
резолюции.

83. В то ж е  время, со зн авая  в аж н о е  значение 
этого вопроса, д ел егац и я  С а л ь в а д о р а  при зы вает  
разви ты е  страны  пересм отреть свою позицию по 
дан ном у вопросу, поскольку Фонд кап итальн ого  
развития  О рган и зац и и  О бъединенны х Н аци й  при 
соответствующей экономической п о д дер ж ке  не 
только  помог бы создать  атмосф еру  оптимизма, 
но и имел бы огромное значение д ля  экономики 
разви ваю щ и х ся  стран, все более настойчиво

ищ ущ их наилучш ие пути осущ ествления своего 
последовательного  и ускоренного развития.

84. Г -ж а  Т О Р С С О Н  (Ш веция) (говорит по-анг­
лийски)-.  С искренним сож ален и ем  делегац и я  
Ш веции будет голосовать  против проекта  р езо ­
люции, касаю щ егося  у ч реж ден и я  Ф онда к а п и ­
тального  р азви ти я  О рган и зац и и  О бъединенны х 
Н аций. С ледовательно , мы будем голосовать  т а к ­
ж е  и против пункта 2 статьи  IV. Р азу м еется ,  п р а ­
вительство Ш веции сознает  настоятельную  по­
требность р азви ваю щ и х ся  стран  в увеличении 
притока финансовы х средств и готово о к а за т ь  им 
свое содействие. Тем не менее мы сом неваем ся  
в реальности при нынеш них обстоятельствах  по­
пыток учредить ещ е одну ф орм у к а п и т а л о в л о ж е ­
ний, а именно Ф онд кап итальн ого  р азви ти я  О р г а ­
низации О бъединенны х Н аций.

85. Становится  очевидным, что больш инство 
стран, способных о к а за т ь  помощь, не в ы р а ж а е т  
готовности д ел ать  взносы в новый Фонд. Н о  в т а ­
ком случае учреж ден ие  Ф он да  м ож ет  привести 
лиш ь к дополнительны м адм и нистрати вны м  р а с ­
ходам  без каких-либо  конкретных средств д л я

.е г о  деятельности. В результате  м ож ет  оказаться ,  
что наличны е ресурсы будут ещ е более р а з д р о б ­
лены  и, следовательно, их эф ф ективность  сни­
зится.

86. П о этим причинам  д ел егац и я  Ш веции будет 
голосовать  против п роекта  резолюции.

87. Г-н Р У З В Е Л Ь Т  (Соединенные Ш таты  А м е­
рики) (говорит по-английски)-.  Д е л ега ц и я  С оеди­
ненных Ш татов  А мерики  будет голосовать  п ро­
тив проекта резолю ции и против пункта  2 
статьи IV п ри лож енны х к нему полож ений. П р и ­
чины отрицательного  отнош ения прави тельства  
Соединенных Ш татов  А мерики к Фонду ка п и ­
тального  разви ти я  хорош о известны и нет необ­
ходимости подробно остан авли ваться  на них. П о 
н аш ем у мнению, д л я  удовлетворения  финансовы х 
н у ж д  разви ваю щ и хся  стран  имею тся соответству­
ю щ ие организац ии, общ ественны е и частные, все­
мирные и региональные. В озм ож н о, они не о б л а ­
даю т  достаточными ф ондам и  д л я  удовлетворения  
всех потребностей. К ром е того, что касается  част ­
ного к ап и тала ,  возмож но, стран ы -получатели  не 
принимаю т необходимых мер д л я  его при влече­
ния.

88. О днако  ни одна  из этих двух  проблем  не м о­
ж ет  быть разр еш ен а  путем у ч реж ден и я  такого  
ф онда, который здесь предлагается . К а к  у к а з ы в а ­
л а  делегац и я  Соединенных Ш татов  А мерики на 
засед ан и ях  К ом итета, она находит  особенно не­
приемлем ы м  пункт 2 статьи IV, поскольку он во з ­
л а г а е т  некоторую часть расходов, связанны х с 
этим Фондом, на тех, кто неоднократно в ы р а ж а л  
свое несогласие с учреж ден ием  Ф онда. Это идет 
вр азр ез  с прецедентом, имевш им место при уч ­
реж дении П р о гр ам м ы  разви ти я  О рган и зац и и  
О бъединенны х Н аций, являю щ ей ся  подлинно 
добровольны м  фондом, в котором к а к  о п ер ати в ­
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ные, т а к  и адми нистрати вны е расходы  ф и нан си­
рую тся в добровольном  порядке.

89. П оэтом у мы будем голосовать  против проек­
та  резолю ции и против пункта 2 статьи IV при 
р аздельн ом  голосовании, п редлож енн ом  п р ед ста ­
вителем Ф ранции.

90. Г-н Т И Н О К О  (К о ста-Р и ка )  ( говорит по-ис­
п а н с к и )>: Д е л ег а ц и я  К оста-Р и ки  считает, что по 
смы слу статьи 18 У става  этот вопрос считается 
в аж н ы м , поскольку он относится к категории 
бю дж етны х вопросов, и поэтому она проголосо­
в а л а  за  предлож ени е, в котором  в ы р а ж а л а с ь  
просьба к А ссам блее  п ри знать  его таковы м. О д ­
нако она полностью согласна  с идеей у ч р еж д е ­
ния Ф онда кап итальн ого  р азви ти я  О рган и зац и и  
О бъединенны х Н аций, поскольку она считает, 
что при экономическом и социальном полож ении, 
слож и вш ем ся  в н астоящ ее  врем я  в мире, н ео б х о ­
дим о предприн им ать  все возм ож н ы е усилия в ц е ­
л ях  о казан и я  содействия стран ам , н аходящ и м ся  
на ранней  стадии развития .

91. Если мы обратим ся  к  статистическим д а н ­
ным, недавно опубликованны м  О рганизац ией  
О бъединенны х Н аций, мы увидим, что за  по­
следние семь лет  объем торговли  в ы сокоразви ­
тых стран  увеличился  на 120 млрд. д о лларов ,  
а объем  торговли  сл або р азви ты х  стран  за  тот ж е  
период увеличился  лиш ь на 21 200 млн. д о л л а ­
ров. Д е л ега ц и я  К оста -Р и ки  п олагает ,  что, хотя 
в настоящ ее  врем я  существует  целый р я д  ф и­
нансовы х учреж дений, предоставляю щ их  помощ ь 
р азви ваю щ и м ся  стран ам , в сф еру деятельности 
таких  учреж ден ий не входят вопросы, которые 
д о л ж е н  рассм атр и вать  институт, который мы пы ­
таем ся  создать.

92. Этот институт, к а к  мы понимаем  его, д о лж ен  
специально зан и м аться  вопросам и ф и н ан си р о ва­
ния операций, нап равлен н ы х  на усиление р а з в и ­
тия инфраструктуры . В слабо р азви ты х  стран ах  
п рож и вает  400 млн. детей школьного возраста , их 
население увеличивается  на 12 млн. в год. Ч тобы 
обеспечить эти 12 млн. детей, слаборазви ты е  
страны  д о лж н ы  расходовать  1 млрд. д о лл ар о в  
еж егодно. Я прош у представителей  понять, что 
необходимо предприн ять  такое  усилие не д ля  
того, чтобы повысить уровень о б р азо ван и я  в н а ­
ших странах , а д л я  того, чтобы этот уровень 
об р азо ван и я ,  и без того чрезвычайно низкий, не 
понизился ещ е более. Фонд, которы й мы у ч р е ж ­
даем , м ож ет  полностью удовлетворить  эту новую 
потребность, что не входит в компетенцию у ж е  
созданны х ф инансовы х органов.

93. П о этой причине делегац и я  К оста -Р и ки  п р о ­
голосует за  проект  резолю ции (А/6578, пункт 13), 
который находится  на обсуж дении.

94. Г-н П О Л И Т  (Э квадор) ( говорит по -испан­
ски):  Д е л ега ц и я  Э к вад о р а  будет голосовать  за  
проект резолю ции (А/6578, пункт 13), к а с а ю щ и й ­
ся учреж ден ия  Ф онда кап итальн ого  разви ти я  О р ­
ганизац ии  О бъединенны х Н аций, поскольку с

созданием  этого Ф онда р азви ваю щ и еся  страны  
связы ваю т свои самы е глубокие и искренние н а ­
деж ды . П рош ло  у ж е  более половины Д е с я т и л е ­
тия р азвития  О рган и зац и и  О бъединенны х Н а ­
ций, в котором р азвиты е и р азви ваю щ и еся  
страны  об язал и сь  достигнуть определенны х п о к а ­
зателей  в социальной и экономической областях , 
а т а к ж е  в области  образован ия .

95. Д о к л а д ы ,  которые были представлены  нам  
Г енеральны м  секретарем  и различны м и о р г а н а ­
ми О рган и зац и и  О бъедин енны х Н аций, помимо 
тех данных, которыми мы р асп о л агаем  на осно­
вании наш его национального  опыта, показы ваю т  
нам  со всей суровостью, свойственной ци ф рам , 
насколько  дал ек о  мы находим ся  от д остиж ения  
этих показателей . И  хотя нет сомнения, что р а з ­
виваю щ иеся  страны не освобож дены  от опреде­
ленной доли  ответственности, однако  сп р ав ед ли ­
вости р ади  стоит зам етить , что, несмотря на вы ­
сокий уровень индивидуального  и коллективного  
благосостояния, на котором находятся  в н а с т о я ­
щ ее врем я все развиты е  страны, помощь, п ре­
д о ст а в л я е м а я  наш им  стран ам , несоизмеримо 
м а л а  и не идет ни в как ое  сравнение с помощью, 
предоставляем ой  стран ам , п острадавш и м  во в р е ­
мя войны, что является  док азател ьство м  господ­
ства философской теории, согласно которой вос­
становление является  более важ н ы м , чем р а з в и ­
тие.

96. У чреж даем ы й  в н астоящ ее  врем я Ф онд к а п и ­
тального  развития , возм ож но, не получит ф и н а н ­
совой поддерж ки , которую мы о ж и даем  от вел и ­
ких д ер ж а в ,  однако без их п оддерж ки  этот Фонд 
явится  вечным пам ятником  пустым о б ещ а ­
ниям, которые мы получили от вы сокоразви ты х 
стран. Д е л о  не только в том, что в ы со к о р азв и ­
тые страны  сократили  свою финансовую  помощь; 
сам и  условия, на которых мы ведем н аш у  внеш ­
нюю торговлю, лиш аю т  нас финансовы х ресурсов, 
которы е мы рассчи ты вали  получить, поскольку 
один из общ епринятых классических принци­
пов экономики закл ю чается  в том, что п р о ц в ета ­
ние вы сокоразвиты х стран  явл яется  лучш ей г а ­
рантией процветания  р азви ваю щ и х ся  стран. Н и ­
чего подобного не произошло. М ы  получаем  мень­
ше доходов  от наш его экспорта; мы платим  б оль­
ше за  то, что мы вы нуж дены  импортировать, мы 
получаем  меньше зай м о в  и притом на сам ы х о б р е ­
менительных условиях, несм отря  на н еп реры в­
ные разговоры  о м еж дун ародн ом  сотрудничестве 
здесь, в А ссамблее. П охож е, что процветание 
вы сокоразви ты х стран  покоится на р астущ ей  ни­
щете р азви ваю щ и х ся  стран.

97. П ри  учреж дении Ф онда  кап итальн ого  р а з в и ­
тия д л я  разви ваю щ и хся  стран  вы сказы вается  
много обещ аний и не предоставляется  никаких 
финансовы х средств. Я считаю, что если чего-то 
и не хватало , чтобы р азви ваю щ и еся  стран ы  окон­
чательно лиш ились своих иллюзий, то у ч р еж д е ­
ние Ф онда кап итальн ого  разви ти я  явл яется  сим ­
волом утраченны х ими иллюзий. К огда  вы соко­
развиты е страны, вы п олн яя  свои обещ ани я
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ок азы в ать  помощь, согласятся  сделать  взносы 
в Фонд кап итальн ого  развития , обещ ан и я  о к а ­
за т ь  помощ ь п ретворятся  в эфф ективную  по­
мощь, в которой сегодня они нам  отказы ваю т, 
голосуя против учреж ден и я  Ф онда кап итальн ого  
развития.

98. Д е л ега ц и я  Э к в ад о р а  будет голосовать  за  
проект резолюции, касаю щ и й ся  учреж ден ия  Ф он­
да  кап итальн ого  разви ти я  О р ган и зац и и  О б ъ ед и ­
ненных Н аций.

99. П Р Е Д С Е Д А Т Е Л Ь  (говорит п о -а н гли й ск и ):  
Я при зы ваю  теперь членов А ссам блеи  обратить  
внимание на проект  резолю ции, реком ен дован ­
ный Вторы м комитетом (А/6578, пункт 13).

100. Б ы ло  предлож ено  провести раздельн ое  го­
лосование  по пункту 2 статьи IV предлож енн ы х 
полож ен ий о Ф онде кап итальн ого  разви ти я  О р ­
ганизац ии  О бъединенны х Н аций, который г л а ­
сит:

«Р асходы  на адм инистративную  д ея т е л ь ­
ность осущ ествляю тся  за  счет регулярного  бю д­
ж ета  О рган и зац и и  О бъединенны х Н аций, в 
которы й будет вклю чено отдельное бю дж етное 
ассигнование на таки е  расходы. Генеральная  
А ссам блея  определяет  потолок д л я  таких  р а с ­
ходов на основании д обровольны х взносов, по­
лученных на  оперативную  деятельность».

101. П оступила просьба провести поименное го­
лосование.

Проводится поим енное голосование.

В  результате ж еребьевки, п р о веденн ой  П р е д ­
седателем, О б ъ ед и н ен н а я  Р е с п у б л и к а  Т а н за н и я  
приглаш ает ся голосовать первой.

Г о л о с о в а л и  за:  О бъеди н ен н ая  Р есп у б л и ка  Т а н ­
зан и я ,  В ерхн яя  В ольта , Уругвай, Венесуэла, 
Й емен, Ю гослави я , А ф ганистан , А лж и р , А рген­
тина, Б а р б а д о с ,  Б оли вия , Б р а зи л и я ,  Б и р м а ,  К а м ­
б о дж а , К ам ерун , Цейлон, Ч ад ,  Чили, К олум бия, 
Конго (Д ем о к р ати ч еск ая  Р ес п у б л и к а ) ,  Коста- 
Р и к а ,  Кипр, Д а го м е я ,  Д о м и н и к а н с к а я  Р есп у б л и ­
ка, Э квадор ,  С а л ьв адо р ,  Эфиопия, Габон, Гана, 
Г в атем ал а ,  Гвинея, Гаити, Гондурас , И ндия, И н ­
донезия, И ран , И р а к ,  Б ер ег  Слоновой Кости, 
Я м ай к а ,  И ордан и я ,  Кения, Кувейт, Л и в ан ,  Л и б е ­
рия, Л иви я , М а л а га с и й с к а я  Респ убли ка ,  М а ­
л ай зи я ,  М али , М авр и тан и я ,  М екси ка , М арокко , 
Н еп ал ,  Н игер, Н игерия , П аки стан ,  П а н а м а ,  П а ­
рагвай , П еру, Филиппины, Р у а н д а ,  С ау д о вск ая  
А равия , С ьерра  Л еойе, С ингапур, С ом али, С у ­
дан , Сирия, Т аиланд , Того, Т рин идад  и Тобаго, 
Тунис, У ганда, О б ъедин енная  А р а б с к а я  Р есп у б ­
лика.

Г о л о с о в а л и  против: Соединенные Ш таты  А м е­
рики, А встрали я, Австрия, Б ельгия , Б о лгари я ,  
Б ел о р у сск ая  С оветская  С оци али сти ческая  Р е с ­
публика, К а н а д а ,  Ч ехословак и я ,  Д а н и я ,  Ф и н лян ­
дия, Ф ранц ия, Греция, Венгрия, И сл ан д и я ,  И р ­
л ан д и я ,  И т а л и я ,  Япония, Л ю ксем бург , М ал ьта ,

М онголия, Н и дерлан ды , Н о в а я  З е л а н д и я ,  Н о р в е ­
гия, П ольш а, П о ртугали я ,  Рум ы ни я, Ю ж н о -А ф ­
ри к ан ская  Респ убли ка ,  Ш веция, У краи н ск ая  С о­
ветская  С оци али сти ческая  Респ убли ка ,  Союз 
Советских Социалистических Республик , С оеди­
ненное К оролевство  В еликобритани и  и Северной 
И рландии .

В оздерж ались:  Ц ен т р а л ь н о а ф р и к а н ск а я  Р е с ­
п ублика, Китай, Г ай ан а ,  И зр аи л ь ,  М ал ав и ,  С е ­
негал , И спания , Турция.

Пункт принимается 72 голосам и  против 31 при  
8 воздерж авш ихся.

102. П Р Е Д С Е Д А Т Е Л Ь  (говорит п о -а н гли й ски ):  
Теперь я  ставлю  на голосование проект резо л ю ­
ции (А/6578, пункт 13) в целом.

Проект р е з о л ю ц и и  принимается 76 голосам и  
против 19 при  14 воздерж авш ихся.

103. П Р Е Д С Е Д А Т Е Л Ь  (говорит п о -а н гли й ски ):  
Н а  этом закан чи в ается  наш е рассм отрение пунк­
та  38 повестки дня. Теперь мы переходим к п ун к­
ту 48 повестки дня. Р ек о м ен дац и я  В торого к о ­
митета содерж ится  в пункте 7 его д о к л а д а  
(А/6577).

С огласно  п р а в и л у  68 п р а в и л  п р о ц ед ур ы  бы ло  
реш ено  не обсуждать д о к л а д  Второго комитета.

104. П Р Е Д С Е Д А Т Е Л Ь  (говорит по-а нгли й ски ):  
П оскольку  проект резолю ции был единогласно 
одобрен Комитетом, могу ли я  считать, что Ас­
с ам блея  т а к ж е  приним ает  его единогласно?

Проект р е з о л ю ц и и  принимается единогласно .

105. П Р Е Д С Е Д А Т Е Л Ь  (говорит п о -а н гл и й ск и ):  
Н а  этом за к ан ч и в ается  наш е рассм отрение пун к­
та  48 повестки дня. А ссам блея  переходит теперь 
к  рассмотрению  пункта  52 повестки дня. Я х о ­
тел бы обратить  вним ание  А ссам блеи  на д о к л а д  
Второго ком итета  (А/6544) и на  д о кл ад  П ятого  
комитета (А/6574) о финансовы х последствиях  
проекта  резолю ции, реком ендованного  Вторым 
комитетом.

С огласно  п р а в и л у  68 п р а в и л  п р о ц ед ур ы  б ы л о  
реш ено  не обсуждать д о к л а д  Второго комитета.

106. П Р Е Д С Е Д А Т Е Л Ь  (говорит п о -а н гли й ск и ):  
Я п редоставляю  слово представителю  Т ри н и д ад а  
и Тобаго  д л я  объяснения  мотивов голосования.

107. Г -ж а С О Л О М О Н  (Т рин идад  и Тобаго) ( го ­
ворит п о -а н гл и й ск и ):  Я просила сегодня п р ед о ­
ставить мне слово, д л я  того чтобы сделать  
краткое  заяв л ен и е  от имени больш инства  перво­
н ачальны х  авторов рассм атр и ваем о го  нами 
проекта  резолю ции, которы е в о зд ер ж ал и сь  при 
голосовании по проекту  резолю ции во Втором 
комитете. М ы  хотели бы отметить в протоколе, 
что, по н аш ем у  мнению, в наш ей ф орм ули ровке  
пункта 1 проекта  резолю ции бы ли в четкой и 
удовлетворительной ф орме о тр аж ен ы  уставные 
обязанности  этой О рган и зац и и  в области  эконо­
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мического и социального развития . П оэтому, по 
н аш ем у  мнению, нет необходимости поднимать 
вопрос о соответствую щ ей ю рисдикции Э коном и­
ческого и С оциального  Совета и Генеральной А с­
самблеи . В силу этого мы считаем, что не было 
необходимости проводить больш ую  часть прений 
по этом у вопросу и что п ри н ятая  поп равка  менее 
удачно сф орм ули рован а , чем поп равка  наш ей 
делегации. Соответственно, мы в о зд ер ж ал и сь  при 
голосовании в К омитете по проекту резолю ции 
с внесенными в него поп равкам и. Тем не менее, 
п р и дер ж и ваясь  наш ей последовательной позиции, 
заклю чаю щ ей ся  в том, что общий обзор, им ею ­
щий важ н о е  значение, следует  провести на осно­
ве четкого и ясного м а н д а та  от О рган и зац и и  в 
целом, мы поддерж им  проект резолюции (А/6544, 
пункт 19) на сегодняш нем пленарном  заседании, 
несмотря на наш и оговорки в отношении ф ор м у ­
лировки  пункта 1.

108. П оэтом у мы надеемся , что все государства  
будут теперь о казы в ать  комитету, осущ ествля­
ю щ ем у этот обзор, великодуш ную  и постоянную 
поддерж ку , ко то р ая  ему потребуется  на всех с т а ­
диях  его работы  по успеш ному проведению  обзо­
ра в целях  определения  деятельности  системы 
учреж дений О рган и зац и и  О бъединенны х Н аций 
в о б ластях  экономического и социального р а з в и ­
тия и приспособления ее к более полному у д о вле ­
творению конкретных н у ж д  всех государств — 
членов О рганизац ии .

109. П озвольте  мне т а к ж е  вы рази ть  от имени д е ­
легац и и  Т ри н и д ад а  и Тобаго  и делегац и и  М а л ь ­
ты, которые содействовали включению этого 
пункта в повестку дня Генеральной  Ассамблеи, 
чувство при знательности  В тором у комитету за  
п од держ ку  этого вопроса. М ы горячо надеемся, 
что Комитет расш иренного  состава  по п р о гр а м ­
ме и координации п роделает  успеш ную  работу.

110. П Р Е Д С Е Д А Т Е Л Ь  (говорит п о -а н гл и й с к и ) :  
Теперь я  ставлю  на голосование проект р езолю ­
ции, реком ендованны й Вторым комитетом 
(А/6544, пункт 19).

Проект р е зо л ю ц и и  принимается 98 голосам и  
против 1 при  6 воздерж авш ихся.

111. П Р Е Д С Е Д А Т Е Л Ь  (говорит п о -а н гли й ск и ):  
В соответствии с пунктом 1 постановляю щ ей  ч ас ­
ти резолю ции, только  что принятой Генеральной 
А ссамблеей, А ссам блея , среди прочего, просит 
Экономический и С оциальны й Совет на его во з ­
обновленной сорок первой сессии расш и рить  
членский состав Комитета  по програм м е  и 
координации путем добавл ен и я  пяти новых госу­
д ар ств  — членов О р ганизац ии , которые до лж н ы  
быть н азн ачены  П р едсед ател ем  Генеральной  А с­
сам блеи  на срок не более трех лет  и с до лж н ы м  
учетом принципа справедли вого  географического  
распределения . В соответствии с требованием  
этого пункта, надеюсь, я  смогу объяви ть  имена 
пяти новых государств  —  членов О рганизации, 
после того к а к  Экономический и С оциальны й С о ­

вет р асш и рит  состав К ом итета  по програм м е 
и координации. Я обрати лся  к П редседателю  
Экономического и С оциального  Совета, и он со­
гласи лся  созвать  заседан и е  Экономического и 
С оциального  Совета пе позднее 17 д ек а б р я  
1966 года.

ПУНКТ 23 П О ВЕ СТ К И д н я

Осуществление Декларации о предоставлении не­
зависимости колониальным странам и народам: 
доклад Специального комитета по вопросу о хо­
де осуществления Декларации о предоставле­
нии независимости колониальным странам и на­
родам (продолж ение)

112. Г-н Т А М А Н О  (Филиппины) (говорит-по- 
а н гли й ск и ) :  Почти шесть лет  н а з а д  мы приняли 
резолю цию  1514 (XV), вклю чаю щ ую  в себя Д е к ­
л а р а ц и ю  о предоставлении независимости к оло­
ни альн ы м  стран ам  и н ародам . С тех пор д в а ­
д ц ать  стран были освобож дены  от колониального  
статуса  и стали свободными и суверенными ч л е ­
нам и О рган и зац и и  О бъединенны х Н аций. Во 
многих случаях  это освобож дение  было у скоре­
но в результате  неустанной работы  и влияния  
С пециального  комитета  по вопросу о ходе осу­
щ ествления Д е к л а р а ц и и  о предоставлении н е за ­
висимости колониальны м  стран ам  и н а р о ­
д ам , д о к л ад  которого Генеральной А ссам блее 
(А/6300/КеУ.1) мы сейчас рассм атриваем .

И З . Все ж е, при ним ая  во внимание больш ие 
о ж и дан и я ,  которые были вы званы  принятием 
Д е к л а р а ц и и  шесть лет  н азад ,  прогресс в осущ е­
ствлении Д е к л а р а ц и и  о предоставлении н е за в и ­
симости колониальны м  стран ам  и н ар о д ам  « д а ­
леко  не достиг» цели. С пециальны й комитет д а ­
лее  заявл яет :

«О тмечалось, что в общ ем не уменьш ились 
постоянные наруш ения п р а в а  колониальны х 
стран  и народов на самоопределение  и репрес­
сивные действия соответствующ их стран  в со­
трудничестве с экономическими и другим и з а ­
интересованными кругам и  против борьбы, к о ­
то р а я  ведется нац ионально-освободительны м и 
движ ениями...  в результате  преднам еренной 
оппозиции уп равляю щ и х  д е р ж а в  или их н е ж е ­
л а н и я  сотрудничать, р яд  серьезны х и слож ны х 
колон иальны х проблем  не п ри близи лся  сколь­
ко-нибудь зам етно  к своему м ирному решению 
в соответствии с полож ен иям и  Д ек л а р а ц и и ,  
и эти проблемы у гр о ж аю щ е обострились и ч ре­
ваты  опасными последствиями» (А/6300/КеУ.1, 
гл а в а  1, пункт 310).

114. П ри  таком  полож ении дел, несмотря на уси ­
ли я  С пециального ком итета  и широкую огласку, 
которую получила политика ко л о н и ал и зм а  и 
ап артеида, со зд авш ая  угрозу  миру, я содрогаю сь 
при мысли о том, что бы случилось, если бы мы 
вовсе не предприняли  никаких  ш агов  в этом н а ­
правлении.
115. П оистине вы зы вает  сож ален и е  тот факт, что 
ещ е так  много территорий имеют колониальны й
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статус, причем очень немногие из них могут р а с ­
считывать на получение с ам оуп равлен и я  в течение 
последую щ их дву х  лет.

116. Д е к л а р а ц и я ,  однако, точно определяет , что 
«недостаточная политическая , эконом ическая  и 
соци альн ая  подготовленность или недостаточная  
подготовленность в области  о б р азо в ан и я  никогда 
не д о лж н ы  исп ользоваться  к а к  предлог д л я  з а ­
д ер ж к и  дости ж ен и я  независимости».

117. Если допустить, что у п р ав л яю щ и е  д ер ж а в ы  
были правы  в их оценке условий, м еш аю щ и х не­
медленному предоставлению  независимости тер ­
риториям , н аходящ и м ся  под их управлением , то 
тогда они н ар у ш ал и  выполнение своих о б я з а ­
тельств по Уставу, в соответствии с которым они 
к а к  свящ енный долг приняли на себя о б я за т е л ь ­
ство всеми силам и  способствовать обеспечению 
благополучия  населения  этих территорий и с 
этой целью торж ественно согласились  осущ еств­
л ять  их политическое, экономическое и со ц и ал ь ­
ное развитие  и развитие  в области  образован и я ,  
р асш и р ять  сам оуправление  в этих территориях  
и у креп лять  м еж дун ародн ы й  мир и безопасность. 
Н а з в а н н а я  в конце цель не бы ла  простым д о п о л ­
нением. Составители У става  разум но  предусм от­
рели, что отрицание п р ав а  народов  на с а м о ­
управлени е  в этих территориях  и угнетение этих 
н ародов  явятся  причиной м еж дун ародн ой  н а п р я ­
ж енности и угрозы  м еж дун ародн ом у  миру и б ез ­
опасности.

118. С тех пор как  уп р авл яю щ и е  д е р ж а в ы  взяли  
на себя это об язательство , прош ло д в а  д есяти л е ­
тия — целое поколение. Если бы они д обросо­
вестно вы полняли свои об язател ьства ,  было бы 
разум но  ож и дать , что поколение просвещенной 
м олодеж и в колон иальны х стран ах  в н аш е в р е ­
мя готово было более активно и с больш ей , от ­
ветственностью участвовать  в решении судьбы 
своих стран.

119. П оследовательно  п р и д ер ж и в аясь  своих 
идеалов  всеобщ его м ира  и благосостояния, Ф и­
липпины придаю т огромное значение успеху С пе­
циального  комитета в осущ ествлении его м ан дата  
по бы строму претворению  в ж и зн ь  Д екл а р а ц и и .  
Б удучи колонией в течение почти четырех веков, 
Ф илиппины зн аю т  бездонную глубину нищеты, 
в которой все ещ е ж и вут  современные колон и­
альны е страны  и народы. П однявш и сь  из этой 
глубины и увидев солнечный свет, ощ утив све­
ж и й  воздух свободы и сам оопределени я  в том ж е  
году, когда  б ы ла  создан а  О рган и зац и я  О б ъ е д и ­
ненных Н аци й , моя стран а  чувствует себя о б я ­
занн ой  протянуть сильную руку помощ и другим 
стр ан ам  и вы тащ ить  их из ям ы  колон иализм а.

120. М оя стран а  с радостью  трудится  н ад  вы п ол­
нением этой задачи . Я не буду входить в по д р о б ­
ности, но ярким  прим ером  этого служ ит  о б р ащ е ­
ние моего президента , Его П ревосходи тельства  
Ф ердинан да  Е. М ар ко са ,  к  Генеральной А ссам б ­
лее  22 сентября  1966 года, соответствующ ий от ­
ры вок из которого я сейчас процитирую:

«...одна из наи более  серьезны х проблем , ко ­
то р ая  вскоре встанет перед О рган и зац и ей  О б ъ ­
единенных Н аций, а следовательно, и перед 
всеми стран ам и  м и ра ,— это п роблем а создания  
двух полю сов повсюду в мире, вокруг которых 
снова будут группироваться  богатые и бедные 
страны, и это будет повторять картин у  ко л о ­
ниальны х времен, потому что богатыми с т р а ­
нами явл яю тся  бывш ие колонизаторы , а б ед ­
ные страны — это бывш ие колонии» (1411-е з а ­
седание, пункт 24).

121. Он т а к ж е  сказал :

«Мы просим великие держ авы .. .  заверш и ть  
ликвидац ию  ко л о н и ал и зм а  и устран ить  его по­
следние следы в мире, где д л я  него нет б оль­
ше ни места, ни оп равдан и я»  (там  ж е, 
пункт 39).

122. П оэтом у мы присоединяемся к преды дущ им 
о раторам , вы ступавш им  по этому вопросу, и в ы ­
р а ж а е м  благодарность  Комитету  24-х за  дости г­
нутый в течение последнего года значительны й 
прогресс в оказан и и  помощ и Генеральной  А ссам ­
блее в осуществлении Д ек л а р а ц и и .  М оя д ел е г а ­
ция хотела бы т а к ж е  вы рази ть  свою п ри зн атель ­
ность прави тельствам  А л ж и р а ,  Эфиопии, Сомали, 
О бъединенной А рабской  Республики , О бъедин ен­
ной Республики Т анзани и  за  их великодуш ие в 
предоставлении возм ож ности  проведения в их 
стран ах  заседан ий  С пециального  комитета  в т е ­
чение м ая  и июня 1966 года. Это позволило С п е­
циальном у комитету в непосредственной близости 
н аб лю д ать  колон иальны е методы угнетения и по­
зволило  ж е р т в а м  или об ъ ектам  колон иализм а, 
которые иначе не смогли бы это сделать , лично 
и злож ить  свое дело  перед С пец иальны м  ком и те­
том. Эта возм ож ность, несомненно, послуж и ла  
им новым стимулом и поддерж кой  в деле  дости­
ж ен и я  ими свободы.

Заместитель председателя г-н В а л ь д х а й м  
(Австрия) занимает место Председателя.

123. Д е л ега ц и я  Ф илиппин особо отмечает  з а я в ­
ление посла К ольера ,  П р едсед ател я  С п ец и альн о­
го комитета, в ходе его вы ступления 6 д ек абр я ,  
в котором в ы р а ж а е т с я  удовлетворение его д ел е ­
гации

«...и С пециального  комитета  по д ек о л о н и за ­
ции по поводу того, что прави тельство  И спании 
подало  хорош ий пример в деле  сотрудничества 
с О рганизац ией  О бъединенны х Н ац и й  в тече­
ние прош едш его  года. Ч то бы ни говорилось 
об Испании, следует  помнить, что И спани я  
бы ла первой колон иальной  д ер ж аво й , которая  
позволи ла  выездной миссии О рган и зац и и  О б ъ ­
единенных Н ац и й  посетить территорию  в соот­
ветствии с п о ж елан и ям и  О рган и зац и и  О б ъ еди ­
ненных Наций...

. ..любезно предоставило  ей гостеприимство
и... не чинило никаких  препятствий работе  К о ­
митета» (1485-е заседан ие , пункты 109 и 110).
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124. М оя д ел егац и я  хотела  бы совместно с д е л е ­
гацией С ьерра  Л еон е  и С пециальны м  комитетом 
вы рази ть  п рави тельству  И спании удовлетворение 
по поводу его позиции.

125. О бстан овк а  в Ю ж н ой  Р одезии  при ковы вает  
сегодня внимание всех нас. Д е л ега ц и я  Ф илиппин 
сож алеет ,  что она явл яется  свидетелем нового 
вы зова .со стороны незаконного расистского ре­
ж и м а  меньш инства, который отк азы вается  п ри ­
зн ать  неотъем лем ое п раво  больш инства коренно­
го населения  и збирать  своих представителей  в 
правительство . М ы т а к ж е  с сож ален и ем  о тм еч а­
ем тот факт , что, к а к  у к а за н о  в д о к л а д е  С пеци­
ального  комитета, «меры, приняты е больш инст­
вом государств  — членов О рганизац ии , во испол­
нение соответствую щ их резолю ций О рганизац ии  
О бъединенны х Н ац и й  о к а за л и  на  р еж и м  лиш ь 
ограниченное воздействие, главны м  образом  из- 
за  отк аза  правительств  Ю ж н ой  А ф рики и П о р ­
тугалии принять соответствующ ие меры» 
(А/6300/Реу.1, гл а в а  1, пункт 315).

126. Ч то  к асается  вопроса о Ю го-Зап адн ой  А ф ­
рике, мы надеемся , что С пециальны й комитет 
ч еты рнадцати  см ож ет  представи ть  рекомендации 
д л я  обсуж ден ия  этого вопроса Генеральной А с­
сам блеей  не позж е ап р ел я  1967 года.

127. Д е л ега ц и я  Ф илиппин в ы р а ж а е т  удовлетво ­
рение по поводу того, что Соединенное К о р о л ев ­
ство и непосредственно заин тересованн ы е сторо­
ны достигли соглаш ени я  о н ап равлени и  миссии 
О рган и зац и и  О бъединенны х Н ац и й  в территорию 
Аден. М ы  ж е л а е м  миссии успеха в выполнении 
ее задачи .

128. Я не буду больш е отним ать  врем я у А ссам б ­
леи  зам ечан и ям и , касаю щ и м и ся  полож ен ия  в 
других территориях. М нение моей д елегаци и  по 
вопросам , за тр а ги в а ю щ и м  эти территории, было 
ясно в ы р аж ен о  в Ч етвертом  комитете. О днако  
моей делегаци и  ясно, что обычным препятствием 
к достиж ению  независимости этими т е р р и то р и я ­
ми явл яю тся  эгоистичные интересы их у п р а в л я ­
ю щ их д е р ж а в  или стоящ их у власти  реж и м ов  
меньш инства; ж ел ан и е  быстро получить больш ие 
доходы  от своих финансовы х кап и таловлож ен и й  
и получить баснословны е прибы ли за  счет низкой 
оплаты  и эк сп луатац и и  местных рабочих. М ы  хо­
тели бы п р и звать  эти д е р ж а в ы  и реж и м ы  пойти 
на  компромисс, пока ещ е есть время, и их посту­
пок мог бы быть оценен по достоинству.

129. П роект  резолюции, который мы р ассм атр и ­
ваем  (А /Ь .506 и АбсЫ и 2 ),  достоин похвалы  за  
его четкий язы к. М ы находим, что он в больш ей 
своей части помогает  нам  в наш ей работе  по д е ­
колонизации. О дн ако  мы согласны с некоторыми 
членам и К ом итета  24-х, что пункт 11 неуместен 
в этой в целом хорош о составленной резолюции.

130. М ы  п р и дер ж и ваем ся  мнения, что С п ец и ал ь ­
ный комитет компетентен р ассм атр и в ать  этот 
вопрос только  тогда, когда  станет  совершенно

очевидно, что использование той или иной воен­
ной базы  или создание новой базы  в той или 
иной территории препятствует  или будет п р еп ят­
ствовать  освобож дению  н ар о д а  этой конкретной 
колониальной  территории. Д р у ги м и  словами, 
следует  проводить р азлич ие  в том, что к асается  
и спользования  или неиспользования той терри то­
рии или иной военной базы  в качестве  инструм ен­
та  п одавления  н арода . Н о это необходимо д о к а ­
зать , иначе было бы опасно прибегать  к о бобщ е­
ниям.
131. С ледовательно, моя д ел егац и я  не м ож ет  го­
лосовать  за  пункт 11 и мы просим провести по 
нему раздельн ое  голосование.
132. В то ж е  время д ел егац и я  Ф илиппин хотела 
бы быть последовательной в своей твердой  по­
зиции по вопросу деколонизац ии , позиции, кото ­
рой мы п р и дер ж и ваем ся  с самой первой сессии ' 
Генеральной  А ссамблеи. М ы п олагаем , что д р у ­
гие п олож ен ия  проекта  резолюции, которые спо­
собствуют наш им общ им усилиям  в деле  д ек о л о ­
низации, значительно перевеш иваю т наш и в о з р а ­
ж ен и я  против пункта 11 постановляю щ ей  части. 
П оэтом у  мы будем голосовать за  проект  р езолю ­
ции в целом при том условии, что мы соответ­
ственно резервируем  наш у позицию по пункту 11 
постановляю щ ей части путем негативного голо­
сования.

133. М ы  т а к ж е  присоединяемся к мнению С пе­
циального  комитета, что м алы е  территории 
имею т п раво  пользоваться  преи мущ ествам и  п о л ­
ного применения Д екл а р а ц и и ,  но ввиду факторов, 
присущ их исклю чительно им, мы реко м ен д о ва ­
ли бы проявить осторож ность в отношении м ето­
дов и процедуры осущ ествления. С пециальны й 
комитет, видимо, д о лж ен  найти новый подход 
к решению этой проблемы, но он д о л ж е н  по­
стоянно иметь в виду, что о кон чательн ая  цель — 
это свобода и независимость или сам о у п р ав л е ­
ние в соответствии со свободным в о л е и зъ я в л е ­
нием заинтересованного  н арода .
134. В ы работк у  решений, к асаю щ и х ся  этих кон­
кретны х факторов, м ож н о было бы ускорить, по 
мнению моей делегации, путем вы ездны х миссий. 
М ы  при зы ваем  уп р авл яю щ и е  д е р ж а в ы  отнестись 
к этим выездным миссиям благосклонно и без 
п редубеж дени я , чтобы д ать  возм ож н ость  сделать  
точные выводы и обеспечить справедливость  д л я  
всех заин тересованн ы х сторон. Р азл и ч н ы е  ух и щ ­
рения и увертки будут лиш ь способствовать  со­
хранению  сущ ествую щ их зол, но не и зб ав ят  нас 
от необходимости реш ать  эту проблему.

135. Современные темпы предоставлени я  н е за в и ­
симости колониальны м  территориям  производят  
грустное впечатление. Если бы в год п р ед о став ­
л ять  независимость в среднем трем или четырем 
территориям , то потребовалось  бы по крайней 
мере ещ е п ятн ад ц ать  лет  д л я  остальны х п ри бли ­
зительно пятидесяти территорий, чтобы получить 
сам оуправление. П оэтом у п редлож ени е  у стан о ­
вить предельный срок, когда  это п р едставляется  
целесообразн ы м , д л я  предоставлени я  незави си­
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мости к а ж д о й  территории в соответствии с ж е л а ­
нием ее н ар о д а  явл яется  уместны м и соверш ен­
но правильны м .

136. Д е л ега ц и я  Ф илиппин полностью согласна 
с п редлож ени ем  повторить призы в Генеральной 
А ссам блеи  уп р авл яю щ и м  д е р ж а в а м  осуществить 
без д альн ейш его  пром едления  Д е к л а р а ц и ю  о пре­
доставлении  независимости колон иальны м  с т р а ­
нам  и народам , нах о д ящ и м ся  под их у п р а в л е ­
нием, и сотрудничать с Г енеральны м  секретарем  
в содействии ш ироком у  распространению  Д е к л а ­
рации и сведений о работе  Генеральной А ссам ­
блеи в этом нап равлени и . М оя д ел егац и я  п оддер­
ж и т  п рограм м у  работы , и злож енную  в р азд ел е  
XII главы  1 д о к л а д а  С пециального  комитета  за  
1966 год, и о добряет  п редлож енн ое  ф инансовое 
полож ение  покрыть расходы, связанны е с д е я ­
тельностью  К омитета, вкл ю чая  и зд ер ж к и  по в ы ­
ездны м группам.

137. Г-н Н К А М А  (З а м б и я )  ( говорит п о -а н гл и й ­
ски)-. М оей делегац и и  о к а за н а  б о льш ая  честь 
представи ть  от имени д елегаци й  Бурунди, 
Гвинеи, З ам б и и , Й ем ена , Кении, О бъединенной 
А рабской  Республики , П ак и стан а ,  С ом али  и 
Ц ейлона  некоторые мелкие, но отнюдь н е м а л о ­
в аж н ы е  поправки  (А/Ь. 507) к проекту р езолю ­
ции, с о дер ж ащ ем у ся  в докум енте А /Б .506 и 
А ( Ш — 2.

138. Ч лены  этой А ссам блеи  действительно 
поймут, что, если проект  резолю ции А /Б .506 и 
А(Ы.1— 2 будет принят  с наш им и м елкими по­
п равкам и , то п ри н ятая  резолю ц ия будет важ н ой  
вехой в истории человечества.

139. К ром е того, следует отметить, что самым 
значительны м  событием наш ей эпохи, несомнен­
но, бы ла  борьба  за  освобож ден ие  и зд авн а  у гн е­
таем ы х  народов  колоний в Азии и Африке. О д ­
нако  нам  стало  ясно, что достиж ение политиче­
ской независимости бывш ими колон иальны м и 
н ар о д ам и  само по себе я в л яется  не целью, а 
средством д л я  вы полнения более крупных за д ач  
и д л я  р азр еш ен и я  более серьезных проблем . С л е ­
дует  отметить, что д л я  нас, освобож ден ны х наро- 
родов, яв л яется  больш ой ош ибкой за б л у ж д а т ь с я  
в отношении того, что с достиж ением  политиче­
ского освобож ден ия  р а зр е ш а т с я  все наш и проб­
лем ы  и колон иализм  будет полностью побежден. 
Ф актически  верно обратное.

140. К огда  им п ери али зм у  становится  трудно п р о ­
д о л ж а т ь  сущ ествовать в пресловутом классич е­
ском виде, он пр о явл яется  в более отв р ати тел ь ­
ной форме, действуя более коварн о  и хитро. К о ­
л он иали зм , таки м  образом , м аскируется  под 
видом экономической эк сп луатац и и  и прямого 
военного ш а н т а ж а  с помощ ью  различны х спосо­
бов, и в частности с помощ ью  создан ия  ин остран­
ных военных баз  в н есам оуп равляю щ и хся  т е р ­
риториях. Эти базы  часто использую тся в к а ч е ­
стве трам п ли н ов  д л я  им периалистического 
вм еш ател ьства  и агрессии либо, к а к  мы знаем,

против свободных и независим ы х государств, 
либо  против тех, кто ещ е борется  за  сам ооп реде­
ление и свободу.
141. В наш ей пам яти  все ещ е слиш ком  свеж а  
трехсторонняя воо р у ж ен н ая  интервенция с т а к  н а ­
зы ваем ой  гуманной миссией в Д ем ократическую  
Республику  Конго, з а ко н чи в ш аяся  м ассовы м  ис­
треблением  беззащ и тного  конголезского г р а ж д а н ­
ского населения. А встрали я, к а к  нам  известно, 
собирается  построить огромную военную базу  
в подопечной территории Н о в а я  Гвинея и П апуа , 
которая , вне всякого сомнения, будет исполь­
зоваться  ее войсками д л я  агрессивной д еятел ьн о ­
сти. А нглийская б аза  в Адене хорошо известна 
этой А ссамблее, и поэтому я не буду говорить 
подробно об английских военных операциях, со­
верш аем ы х  с этой базы.
142. Д ругой , более тонкой формой к о лон и али зм а  
является  н ав язы в ан и е  искусно составленны х ко н ­
ституций, к а к  в случае с Ю ж н ой  Родези ей  и ф а к ­
тически во многих других случаях, о которы х я не 
буду говорить, поскольку  мы хорош о их знаем.

143. В силу всех у к азан н ы х  мной причин и ф а к ­
тически в силу многих других причин, о которых 
я не упомянул, моя д ел егац и я  хотела  бы от им е­
ни вы ш еук азан н ы х  д елегаци й  представи ть  следу­
ю щ ие мелкие поп равки  к  проекту резолюции 
А /Б .506 и А < Ш — 2:

«1. В пункте 11 постановляю щ ей части сло­
ва «уж е сущ ествующ их» зам енить  словам и  
«все еще существующих».

2. В пункте 13 постановляю щ ей  части после 
слова  «реж и м ов»  вставить слова «и конститу­
ций».

144. Д о  наш его сведения было доведено, что во 
ф ранцузском  и испанском переводах  бы ла  допу­
щ ен а  ош ибка. В этих переводах  пункт 13 п оста­
новляю щ ей части гласит: «н асаж д ен и я  непред­
ставительны х конституций и реж имов». Он д о л ­
ж ен  гласить: «н асаж д ен и я  непредставительны х 
реж и м ов  и конституций».
145. В заклю чени е  р азреш и те  мне с к азать  от 
имени в ы ш еук азан н ы х  делегаций, что это ч р ез ­
вычайно в аж н ы й  проект  резолюции, который 
при зы вает  эту А ссам блею  проявить  единодушие. 
Именно в- этом духе понимания, сотрудничества 
и солидарности д елегаци и  Б урунди , Гвинеи, 
Й ем ена , Кении, О бъединенной А рабской  Р есп у б ­
лики, П аки стан а ,  С ом али , Ц ей л о н а  и моей с т р а ­
ны, З ам б и и , п р ед л о ж и л и  м елкие  поправки, кото­
рые я представил. М ы  надеемся , что делегации 
братских стран, являю щ и еся  авторам и  проекта  
резолюции А /Б .506 и Ас1(Б1— 2, согласятся  с н а ­
шими поп равкам и.
146. Л о р д  К А Р А Д О Н  (Соединенное К оролев ­
ство) (говорит п о -а н гли й ски ):  М не сейчас нет не­
обходимости повторять причины, в силу которых 
моя делегац и я  не м о ж ет  п о д дер ж ать  проект  р е ­
золюции (А /Б .506 и Ас1с1.1— 2). В нем имеются 
части, которые совершенно неприемлемы  д ля  нас.
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В прош лом  мы неоднократно ясно вы сказы вали  
наш и оговорки и нет необходимости вновь о б ъ ­
яснять  мотивы наш его  голосования.

147. В то врем я когда  некоторые зан и м ал и сь  
пространны м и обобщ ениям и  и беспочвенными о б ­
винениями, З а м б и я  настойчиво и неуклонно п ро­
водила  свою разум ную  конструктивную  политику 
д еколонизац ии , политику п ревращ ен и я  империи 
зависи м ы х стран  в свободное содруж ество  наций. 
Н и к ак о е  и ск аж ен и е  не у м ал и т  тех позитивных 
достиж ений , которые зн а ч а т  гораздо  больше, чем 
слова. Н астоятельн ы е  и доминирую щ ие расовы е 
проблем ы  ю ж ной  части Африки, и в частности 
реш имость п рави тельства  З а м б и и  обеспечить 
п равлени е  больш инства  в Родезии , обсуж даю тся  
и реш аю тся  отдельно, и прави тельство  З ам б и и  
вновь поставило безотлагательную  проблем у  Р о ­
дезии на обсуж дение  Совета Безопасности . П о ­
этому я не собираю сь здесь  о б су ж дать  эти воп­
росы шире, чем я о б су ж дал  их п реж де , а им ен­
но, что н аш а  политика  в отношении ю ж ной  части 
А фрики, к а к  и в отношении других стран  мира, 
о снована на убеж ден ии , что ни одна страна , ни 
один народ  и ни одна раса  не д о лж н ы  угн етать ­
ся другой. Т аковы  принципы, которыми мы р уко­
водствуемся в наш ей политике деколонизации, в 
проведении которой ни одна  стран а  в мире не 
сдел ал а  больше, чем моя страна.

148. С момента моего прибы тия сю да я впервые 
видел ф лаги  д вен адц ати  новых стран, до этого 
находивш ихся  под британским  управлени ем , под­
няты е здесь, в О рган и зац и и  О бъединенны х Н а ­
ций, и, кроме того, в этом году мы приветство­
вал и  Гайану, Ботсвану , Л есото  и Б ар б ад о с .  Б о ­
лее  700 млн. человек, приблизительно  одна 
четверть населения  земного ш ар а ,  которые до 
этого находились под британ ским  управлением , 
получили независим ость з а  последние д в ад ц ать  
один год. Конечно, мы при знаем  и у в а ж а е м  ту 
важ н ую  роль, которую играю т в процессе д ек о л о ­
низации сами народы , но мы, с наш ей стороны, 
полны решимости по-преж нем у вы полнять наш у 
за д ач у  д еколонизац ии  до конца методами, п р а ­
вильность которы х давн о  д о к а за н а ,  всегда вы ­
д ви гая  на первое место интересы и чаян ия  самих 
народов.

149. Ю ж н а я  А р а в и я  д о л ж н а  получить незави си­
мость чуть более чем через год. М ы  надеемся, 
что М аври к и й  т а к ж е  скоро станет независимым. 
С вази лен д  получит независимость не позднее 
1969 года. Т а к  что д виж ени е  вперед, бесп реры в­
ное и неуклонное, п р о д о л ж ается ,  оно осущ еств­
ля ется  всегда на прочной основе консультаций 
с заи н тересованн ы м и стран ам и , и действия п ред ­
приним аю тся  с их согласия. Конечно, сущ ест­
вуют особые трудности среди остальны х р а з б р о ­
санны х территорий, з а  которые мы все ещ е несем 
ответственность. Если бы этого не было, все эти 
территории у ж е  были бы независимы ми. М ы  бу­
дем  реш ать  эти конкретны е трудности с терп е­
нием и упорством, преследуя  те ж е  цели, которые 
мы постоянно п реследовали  в последние десяти ­

летия: уваж ен и е  чаяний и н у ж д  заи н тер есо ван ­
ных народов  и обеспечение каж до й  новой стране 
по возмож ности лучш их условий при переходе 
к независимости. Это зам еч ател ьн ая  х а р а к т е р и ­
стика. М ы уверены, что оп р авд аем  ее до  конца.

150. П Р Е Д С Е Д А Т Е Л Ь  ( говорит п о -а н гл и й ск и ):  
П р е ж д е  чем предоставить слово тем п ред стави ­
телям, которые хотят объяснить  мотивы своего 
голосования, я предоставляю  слово п редстави те­
л ю  Соединенных Ш татов  по п орядку  ведения з а ­
седания.

151. Г -ж а  А Н Д Е Р С О Н  (Соединенные Ш таты  
А мерики) (говорит п о -а н гл и й ск и ):  П р е ж д е  чем 
приступить к голосованию , я хотела  п о д дер ж ать  
просьбу о проведении раздельн ого  голосования 
по пункту 11 постановляю щ ей части проекта  р е ­
золю ции, который мы р ассм атр и ваем  (А/Б.506 и 
АДД. 1 -—2). В этом пункте, помимо прочего, вы ­
сказы вается  просьба к  «колониальны м  д е р ж а ­
вам » ликвидировать  военные базы  и установки  
в «колониальны х территориях» и « в о зд ер ж и в ать ­
ся от создан ия  там  новых баз  и установок».

152. Хотя Соединенные Ш таты  не считаю т себя 
колониальной д ер ж аво й , мы п олагаем , что этот 
пункт поднимает  в аж н ы е  конституционные вопро­
сы. П ункт  2 статьи 18 У става  О рган и зац и и  О б ъ ­
единенных Н аций, к а к  хорош о известно всем п ри ­
сутствую щим здесь п редстави телям , перечисляет 
р я д  « важ н ы х  вопросов», по которым реш ения Ге­
неральной  А ссам блеи  приним аю тся  больш и н ­
ством в две  трети присутствую щ их и участвую ­
щих в голосовании членов А ссамблеи . Среди 
перечисленных «важ н ы х вопросов» есть и «ре­
ком ендации в отношении п о д д ер ж ан и я  м е ж д у н а ­
родного м ира  и безопасности». Это полож ение 
У става  м ож ет  быть изменено только путем п р и ­
менения процедур, необходимых д л я  внесения 
поправок, излож енны х в главе  X V III  У става; оно 
не м ож ет  быть изменено простым голосованием  
в Генеральной Ассамблее.

153. П ункт  И  постановляю щ ей части проекта  ре­
золю ции, по которому мы соби раем ся  голосовать, 
ясно представляет  словам и У става р ек о м ен д а ­
цию «в отношении п о д д ер ж ан и я  м еж д у н ар о д н о ­
го м ира  и безопасности». Я не у см атри ваю , как  
его м ож н о иначе истолковывать, поскольку  соз­
дан ие  или ли кви дац и я  военных баз  и их исполь­
зовани е  в тех целях, д л я  которых они п р е д н а зн а ­
чены, представляется  моему п рави тельству  непо­
средственно связанны ми, насколько  это в о з м о ж ­
но, с поддерж анием  м ира  и безопасности. 
Поэтому, по мнению моей делегации, этот пункт 
проекта  резолюции, несомненно, явл яется  в а ж ­
ным вопросом в техническом смысле этого слова, 
используемом в статье  18, и, следовательно, д ля  
его принятия  требуется  больш инство в две  трети 
голосов.

154. Я хотела  бы поэтому сейчас внести соответ­
ствую щ ее п редлож ени е  и просить провести 
по пункту, о котором идет речь, раздельн ое
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голосование, и считать его принятым лиш ь в том 
случае, если он получит необходимое б ольш ин­
ство в две трети голосов.

155. Я уверена, что все д руги е  д елегаци и  соглас ­
ны с тем, что очень в аж н о  п р и дер ж и ваться  У ста ­
ва  наш ей О рган и зац и и  и что мы з а щ и щ ае м  п р а ­
ва и привилегии всех, п р и д ер ж и в аясь  п р а в и л ь ­
ной процедуры. Я поэтому п олагаю , что мое 
п редлож ени е  процедурного  х ар а к т е р а  получит 
ш ирокую  поддерж ку .

156. П Р Е Д С Е Д А Т Е Л Ь  (говорит п о -а н гл и й ск и ):  
П р едстави тел ь  О бъединенной Республики  Т а н ­
зан и и  т а к ж е  просил предоставить  ему слово по 
п орядку  ведения заседан и я ,  и теперь я предо­
ставляю  ему слово.

157. Г-н М А Л Е С Е Л А  (О бъедин енная  Р есп у б л и ­
ка  Т ан зан и я  (говорит п о -а н гл и й ск и ) :  М оя д е л е ­
гац и я  просила предоставить  ей слово по п орядку  
ведения заседан и я .  М ы  не н ам ер евал и сь  этого д е ­
л ать ,  но после вы ступления п редстави теля  С о ­
единенных Ш татов  у  нас  нет другого вы бора, к а к  
в зять  слово.

158. Н ет  нуж ды  напоминать, что в прош лом году 
мы переж и ли  подобную ситуацию, в которой 
тот ж е  вопрос был решен простым большинством. 
П р едстави тел ь  Соединенных Ш татов  ци ти ровал  
статьи 11 и 18 У става , пы таясь  оп р авд ать  у тв ер ­
ж д ен и е  о том, что вопрос о военных б а з а х  н ах о ­
дится  в связи  с вопросом о м еж д у н ар о д н о м  мире 
и безопасности. М ою делегаци ю  поистине у д и в­
л я ет  тот ф акт , что по этому вопросу д ек о л о н и за ­
ции мы д о лж н ы  постоянно вы ступать  против 
стран, которы е не являю тся  колон иальны м и д е р ­
ж а в а м и  в действительном  смысле этого слова. 
П р е ж д е  всего, к а к  мы часто за я в л ял и ,  к о л о н и а ­
ли зм  сам  п р ед ставл яет  собой агрессию. П оэтому 
у тверж ден и е  о том, что военн ая  б а з а  в колон и­
альной стране строится д л я  п о д д ер ж ан и я  мира 
и порядка , явл яется  неприемлемым. М е ж д у н а ­
родного м ира  и п о р яд к а  какой  страны? Д е л е г а ­
ция О бъединенной Республики  Танзани и , во з ­
можно, и согласи лась  бы с этим аргументом, 
если бы кто-либо выступил с этой трибуны и с к а ­
з а л  о военных б азах ,  созданны х в независим ы х 
стран ах  в результате  соглаш ения м еж д у  д е р ж а ­
вам и, создаю щ им и таки е  базы , и стран ам и , на 
территории которых создаю тся  эти базы. О днако  
что касается  колон иальны х стран, то эти военные 
б азы  сооруж аю тся  против ж ел а н и я  народов  этих 
стран. П оэтом у моя д ел егац и я  не м ож ет  понять, 
к а к  м ож но у твер ж дать ,  что эти базы  существую т 
в интересах  п о д дер ж ан и я  м еж дун ародн ого  мира 
и безопасности. Если бы это был вопрос п о д дер ­
ж а н и я  м еж дународного  м и ра  и безопасности, то, 
несомненно, следовало  бы принять во внимание 
насущ ны е интересы соответствующ ей страны, но 
что касается  военных баз , создан ны х в колон и ­
альны х  странах , это вы глядит  иначе. Ф актически 
в больш инстве  случаев  военные базы  созд авали сь  
в этих стран ах  против ж е л а н и я  народов  этих 
стран.

159. П оэтом у в таких  случаях  эти военные базы  
п редставляю т  опасность. М ы говорили о р а з о р у ­
ж ении, но я не виж у, к а к  р азо р у ж ен и е  м ож ет  
иметь какой-либо смысл, до тех пор пока не бу­
д ут  ли квидированы  военные базы . П о существу, 
если ко л о н и ал ьн ая  д е р ж а в а  будет вовлечена в 
глобальную  войну, население колонии, несомнен­
но, станет ж ертвой  не по его собственной вине, 
а лиш ь в силу эгоистических мотивов оп ределен­
ной д ер ж ав ы , ее стрем ления  господствовать над  
миром.

160. Поэтому, при всем уваж ен и и , я  не согласен 
с тем, что этот вопрос требует  больш инства в две 
трети голосов. Я не согласен с тем, что вопрос 
о б сл у ж и ван и я  военной базы  в колониальной  
стран е  д о л ж е н  р ассм атр и в аться  в связи  с п р о б ­
лем ой п о д дер ж ан и я  м еж дун ародн ого  м ира  и б ез­
опасности. Т аки е  базы  были создан ы  вопреки ж е ­
л ан и ям  народов, и они п ред ставляю т  собой угр о ­
зу  этим н ародам . И м енно в интересах  народов  
этих колоний, которы е не могут выступить с этой 
трибуны и защ и ти ть  себя, заяв и в ,  что они не 
н уж даю тся  в военных б азах ,  мы вклю чили в 
пункт 11 проекта  резолю ции вопрос о л и к в и д а ­
ции военных баз . Если после того, к а к  так и е  т е р ­
ритории станут независим ы м и стран ам и , л ю б ая  
из присутствующ их здесь делегаци й  начнет  вести 
с ними переговоры в частном  порядке, это будет 
другой вопрос.

161. Я надеюсь, что просто потому, что мы р еш и ­
ли этот вопрос, п редстави тель  Соединенных Ш т а ­
тов не вынудит нас  вновь вступить в спор, п одоб­
ный тому, который был у нас  в прош лом  году 
и который был др у ж еск и  разреш ен  Генеральной 
А ссамблеей. О днако , если Соединенные Ш таты  
будут настаи вать  на этом вопросе, я не сомне­
ваюсь, что члены А ссам блеи  будут п р и д е р ж и ­
ваться  решения, которое они при няли  в прош лом 
году, и реш ат, что пункт 11 постановляю щ ей 
части требует лиш ь простого больш инства. Это, 
в конце концов, явл яется  вопросом осущ ествле­
ния деколонизации. П оэтом у  я  полагаю , что не­
п равильно пы таться  взять  отдельно один пункт; 
мы долж н ы  рассм атр и вать  вопрос об осущ ествле­
нии д еколонизац ии  в целом.

162. П Р Е Д С Е Д А Т Е Л Ь  (говорит п о -а н гл и й ск и ):  
Я предоставляю  слово представителю  З ам б и и  по 
порядку  ведения заседан ия .

163. Г-н Н К А М А  (З а м б и я )  (говорит п о -а н гл и й ­
ски):  М оя д ел егац и я  сочла ц елесообразн ы м  вы ­
ступить по п орядку  ведения заседан и я ,  с тем что­
бы п о д дер ж ать  и одобрить то, что представи тель  
О бъединенной Республики  Т ан зан и и  только что 
за я в и л  здесь, а именно, что ни один из пунктов 
проекта  резолю ции А /Ь .506 и АсЫ.1— 2 не д о л ­
ж ен  р ассм атр и ваться  отдельно. М ы  полагаем , 
что лю б ая  делегац и я , заи н тер есо ван н ая  в р а с ­
смотрении этого докум ента , д о л ж н а  читать л ю ­
бой и к а ж д ы й  пункт в связи  с остальной частью 
проекта  резолю ции, а не отдельно.
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164. Д а л ее ,  моя делегац и я  хотела  бы заяви ть  
вполне категорически  и без всяких опасений, что 
вы зы вает  некоторое разо ч ар о ван и е  тот факт , что 
д л я  некоторых д елегаци й  в этой А ссам блее  ст а ­
новится установивш ейся практи кой  в случаях  об ­
суж дения  вопросов такого  х а р а к т е р а  прибегать 
к  тому, что я  мог бы справедли во  и с полным 
основанием н азв ать  тактикой  проволочек и м а ­
невров. С оверш енно очевидно, к а к  зая в и л  п ред ­
ставитель  Т анзании, что, когда  военные базы  со­
о р у ж аю тся  в колон иальны х территориях, у н а р о ­
дов этих территорий не сп раш и ваю т  их мнения, 
их ж е л а н и я  или их отнош ения к этому. П острой ­
ка  этих военных баз  осущ ествляется  против воли 
коренного н аселения  этих территорий. И м енно по 
этой причине мы за я в л яе м ,  что эти базы  долж н ы  
быть ликвидированы . Они не нуж ны  ко л о н и ал ь ­
ным н ародам .

165. Бесполезно  д л я  лю бой д елегаци и  прибегать  
здесь  к конституционной такти ке  проволочек или 
м аневров. Д а в а й т е  посмотрим на этот вопрос 
прямо; это вопрос, связанны й с проблем ой коло­
н и али зм а . М ы  хотим, чтобы эти военные базы  
были ликвидированы , потому что они не нуж ны 
колон иальны м  н ародам . З д есь  т а к ж е  за я в л ял и ,  
что эти базы  были построены д л я  п о д дер ж ан и я  
т а к  н азы ваем ого  м ира  и безопасности. Это со­
вершенно не соответствует истине. Эти базы  были 
созданы  потому, что сами колон иальны е д е р ж а ­
вы хотели бы раз  и н авсегда  обеспечить свои 
экономические, финансовые, политические и д р у ­
гие интересы. Эти базы  за т р а ги в а ю т  их интересы. 
Эти военные базы  не обеспечиваю т и не о х р а ­
няю т интересов народов  в территориях , и мы 
зн аем  это.

166. Я хотел бы привести один пример — ан гли й ­
скую б азу  в Адене, которую я недавно упоминал. 
Н икто  не м ож ет  с к азать  мне, что англий ская  
б аза  в Адене бы ла  создан а  с учетом интересов 
народов  А дена и б л и зл е ж а щ и х  территорий. Эта 
б аза  б ы ла  построена, с тем чтобы А нглия могла 
увековечить там  свое колон иальное  господство. 
Н ар о д  А дена зая в л яет :  «Д олой английскую  б а ­
зу!». Таким образом , нет необходимости при бе­
гать  к конституционным м ан ев р ам  или тактике, 
поскольку  это простой вопрос. Л икви ди руй те  эту 
военную базу, и ж и тели  А дена будут  очень счаст ­
ливы.

167. Н аконец , я хотел бы обратиться  с братским  
призы вом  к моему коллеге  и другу  из свободной 
и суверенной независимой Республики  Ф илиппи­
ны, который просил провести разд ел ьн о е  голосо­
вание по пункту 11 постановляю щ ей части проек­
та  резолю ции А/Б.506 и Ас1с1.1— 2. Я хотел бы по­
вторить то, что представи тель  О бъединенной Р е с ­
публики Т анзани и  с к а за л  несколько  минут назад ,  
а именно, что документ, который мы теперь р а с ­
см атри ваем , не имеет никакого  отнош ения к  су­
веренным и свободным незави си м ы м  го су дар ­
ствам  мира. М ы р ассм атр и ваем  здесь вопрос 
о колон иальны х территориях . Я хотел бы со всей 
искренностью добавить , что все мы здесь д е й ­

ствительно высоко ценим тот вклад , который н а ­
р од  и правительство  Ф илиппин внесли в дело н а ­
ционального  освобож дения. М ы хорош о знаем , 
что народ  Филиппин, который п ри н адл еж и т  к 
аф ро-ази атск ой  группе стран, внес свой зн ач и ­
тельный в к л а д  и сы грал  ведущ ую  роль в деле  
о свобож ден ия  народов  не только Азии, но и А ф ­
рики. И м енно в духе д р у ж б ы  и братства  д е л е г а ­
ция З ам б и и  хотела  бы искренне и чистосердечно 
п ри звать  коллегу  и б р ата  из Ф илиппин снять 
свое требование  о проведении раздельн ого  голо­
сования по пункту 11 постановляю щ ей части п р о ­
екта  резолюции. Я уверен, что мой б р ат  из Ф и ­
липпин не оставит мой призыв без внимания.

168. П Р Е Д С Е Д А Т Е Л Ь  (говорит п о -а н гл и й ск и ):  
Я предоставляю  слово представителю  Ю гославии 
по п орядку  ведения заседан и я .

169. Г-н Б О Ж О В И Ч  (Ю гослави я)  (говорит по- 
а н г л и й с к и ):  Я не о ж и дал ,  что представи тель  С о ­
единенных' Ш татов  поступит таки м  ж е  образом , 
к а к  и в прош лом, в вопросе о применении п р а в и ­
л а  больш инства в две  трети голосов. К огда  мы 
потерпели пораж ение, три р а з а  подряд, при р а с ­
смотрении вопроса о португальских  территориях, 
мы муж ественно восприняли это пораж ение. 
Я н ад еял ся ,  что представи тель  Соединенных 
Ш татов  не поставит нас  вновь перед лицом си­
туации, которая  имела место в прош лом году.

170. Конечно, я мог бы более глубоко п р о а н ал и ­
зи р о вать  причины, которые побудили п р ед стави ­
теля  Соединенных Ш татов  просить применения 
п р а в и л а  больш инства в две  трети голосов к  пун к­
ту 11 постановляю щ ей части проекта  резолю ции 
(А/Ь.506 и А(Ы.1— 2), но достаточно сказать ,  что 

Соединенные Ш таты  п р и н а д л е ж ат  к тем госу­
д ар с тв а м  — членам  О рган и зац и и  О бъединенны х 
Н аций, которые несут или приним аю т на себя от­
ветственность за  управлени е  территориям и, н а ­
роды которых ещ е пе достигли полного с а м о ­
управлени я . М ы  могли бы н азв ать  эти д е р ж а в ы  
уп р авл яю щ и м и  д ер ж а в а м и ,  но мы могли бы т а к ­
ж е  н азв ать  их и колон иальны м и д ер ж а в а м и .

171. Я не собираю сь вни кать  в суть того, важ ен  
или н еваж ен  вопрос, который мы обсуж даем : все 
вопросы важ н ы ; Устав у ж е  вынес решение по 
этому поводу. Я не хочу т а к ж е  вникать в вопрос 
о том, подпадает  или не подп адает  реком ендаци я  
в этом пункте под категорию  рекомендаций, к а ­
саю щ ихся  вопроса м ира  и безопасности; по сути 
дела ,  все наш и реком ендации так  или иначе к а ­
саю тся  этого вопроса.

172. Я в некоторой степени согласен с 'З аяв л е ­
нием, сделанны м представи телем  Соединенных 
Ш татов , но я  собираю сь внести некоторую  по­
п равк у  к нему: создание или л и кви д ац и я  воен­
ных баз  непосредственно св язан а  с сохранением 
ко л о н и ал и зм а  и иностранного господства н ад  к о ­
л ониальн ы м и народам и . И м енно поэтому Гене­
р а л ь н а я  А ссам блея , при ним ая  во внимание, что 
колон иальны е народы  не уч аствовали  в решении 
вопроса о создании и использовании военных баз,
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имеет полное право  потребовать  ли кви дац и и  этих 
баз ,  с тем чтобы ускорить процесс д ек о л о н и за ­
ции.

173. Ч то  к асается  приверж енности  Уставу, то 
имеется много областей , в которые представитель 
Соединенных Ш татов  и все мы могли бы внести 
зн ачительно  больш ий вклад .

174. В силу этих причин . и потому, что цели 
обеих сторон действительно ясны,— ко л о н и ал ь ­
ные д ер ж а в ы  хотят  сохранить базы, а те, кто ве­
рит в п раво  народов  на свободу, считают, что они 
д о лж н ы  быть ли к ви ди рован ы ,— я в о зр а ж а ю  п ро­
тив предлож ен и я  п р едстави теля  Соединенных 
Ш татов.

175. П Р Е Д С Е Д А Т Е Л Ь  (говорит по-английски) '.  
Я предоставляю  слово представителю  И р а к а  по 
порядку  ведения заседан и я .

176. Г-н А Л Ь Д Ж У Б У Р И  (И р а к )  ( говорит-по- 
английски) ' .  Я испытываю  удовольствие, о б ъ я в ­
л я я ,  что авторы  проекта  резолю ции (А/Ь.506 и 
АДД. 1— 2) согласились  с п о п р авкам и  (А /Ь .507), 
внесенными ранее  представи телем  З ам б и и .

Г-н  П еж вак (Афганист ан) вновь  занимает м е­
сто Председателя.

177. А вторам и  проекта  резолю ции в целом сл е ­
дует  считать д елегаци и  следую щ их стран: А л ж и ­
ра, А ф ган истан а , Б е р е га  Слоновой Кости, Б у р у н ­
ди, Ганы, Гвинеи, З ам б и и , Индии, И р а к а ,  Й е м е ­
на, Кении, К увейта, Л иберии , М авритании , М али, 
Нигерии, О бъединенной А рабской  Республики , 
О бъединенной Республики  Т анзании, П аки стан а ,  
Сирии, С ом али , С удана , С ьерра  Л еоне, Ц ейлона , 
Эфиопии, Ю гославии.

178. П Р Е Д С Е Д А Т Е Л Ь  (говорит по -а нгли й ски ):  
Слово по порядку  ведения за с е д а н и я  п р ед о став ­
л яется  представителю  Советского Союза.

179. Г-н М Е Н Д Е Л Е В И Ч  (Союз Советских С о­
циалистических Р есп у б л и к) :  Б л а г о д а р ю  вас, гос­
подин П редседатель ,  з а  то, что вы предоставили 
мне слово по п орядку  ведения заседан и я .  И менно 
об этом порядке, в связи  с выступлением п р ед ­
стави теля  Соединенных Ш татов  Америки, я  и 
хочу с к азать  несколько слов.

180. К а к  и в прош лом  году, представи тель  С о­
единенных Ш татов  предприн ял  попытку найти 
способ ослаби ть  проект  резолю ции (А/Ь.506 и 
А6(1.1— 2), нап равлен н ы й  на л и квидац ию  колон и­
ал и зм а  в одном из сам ы х в аж н ы х  д ля  народов  
колоний вопросе, а именно в вопросе о л и к ­
видации военных баз  в колониях. З д есь  действи­
тельно нет ничего нового. Д е л е г а ц и я  С оединен­
ных Ш татов  А мерики в прош лом году у ж е  п ред ­
п р и н и м ал а  такую  попытку, и, вообщ е говоря, это 
всем понятно, политическую сторону этой линии 
Соединенных Ш татов  достаточно раскры ли  о р а ­
торы, которые вы ступали  до  меня.

181. Я могу только добавить, что не секрет, по­
чему Соединенные Ш таты  стремятся  ослабить

проект резолюции, н ап равленн ы й на ликвидацию  
колон и али зм а ,  и в частности военных баз  в ко ­
лониях. Они стрем ятся  это сделать  потому, что 
использую т эти базы  в целях  своей политики, к о ­
торой я не н ам ерен  д а в а т ь  х ар актер и сти ку  на 
данной  стадии наш ей дискуссии, хотя м ож но 
было бы н ем ало  с казать  о том, д л я  к аки х  кон­
кретны х целей использую тся Соединенными Ш т а ­
там и  Америки военные базы  в некоторых к оло­
ниях, наприм ер на Гуаме. Н о у нас  ещ е будет 
подходящ ий момент обсудить это.

182. С оветская  д ел егац и я  хотела  бы присоединить­
ся, повторяю, к той политической а р гу м ен та ­
ции, которую в ы ск азал и  преды дущ ие ораторы  — 
п редставители  Танзани и , З а м б и и  и Ю гославии. 
В то ж е  врем я мы хотели бы с к азать  несколько 
слов о правовой  стороне вопроса. Н а ш е  решение 
здесь , в Генеральной  А ссамблее, к а к  в лю бом 
другом  органе  О рган и зац и и  О бъединенны х Н а ­
ций, д олж н о  опи раться  на право. В этой связи, 
чтобы п о к азать  несостоятельность п редлож ени я  
ам ерикан ской  делегации, я  хотел бы сослаться  
преж де  всего на то, что, к а к  у к а з а л и  многие о р а ­
торы  в ходе наш ей дискуссии, шесть лет  н а за д  
А ссам блея  п ри н ял а  резолю цию  1514 (XV) — 
Д е к л а р а ц и ю  о предоставлении независимости к о ­
лониальн ы м  стран ам  и народам . О на б ы ла  п ри ­
нята  огромным больш инством, только  девять  
делегаци й  тогда  в озд ерж али сь .  Д е к л а р а ц и я  я в и ­
л ась  основополагаю щ им  решением О рган и зац и и  
О бъединенны х Н аци й  по вопросу о ликвидац ии  
колон иализм а. Все последую щ ие годы на всех по­
следую щ их стади ях  рассм отрени я  этого вопроса 
органы  О рган и зац и и  О бъединенны х Н ац и й  з а н и ­
мались осущ ествлением  этой основополагаю щ ей 
Д ек л а р а ц и и .  Конечно, различны е аспекты  этого 
осущ ествления очень в аж н ы  д л я  колониальны х 
народов, но ни один из этих аспектов ликвидац ии  
колон и али зм а  не вносит каких-либо  новых прин­
ципиальны х решений в существо проблемы.

183. Д ействительно, Д е к л а р а ц и я  о п р ед о ставл е­
нии независимости колон иальны м  стран ам  и н а ­
родам  торж ественно  п р о в озгласи ла  необходи­
мость н езам едли тельн о  и безоговорочно поло­
ж и ть  конец колон и али зм у  во всех его ф орм ах  
и проявлениях.

184. Я хотел бы привлечь внимание а м е р и к а н ­
ской делегаци и  к этим словам: «полож ить конец 
колон и али зм у  во всех его ф ор м ах  и п р о явл е ­
ниях». К аки е  формы  и проявления  ко л о н и ал и зм а  
существуют в мире? П р е ж д е  всего это политиче­
ская  ф орм а  к о лон и али зм а : политическое господ­
ство одного государства  н ад  народом  другого. 
Вот политическая  ф о р м а  ко лон иализм а. Есть э к о ­
номическая  ф орм а, экономическое проявление к о ­
лон и ал и зм а  — это господство одного государства  
н ад  экономикой чуж ой страны , не п р и н а д л е ж а ­
щей ему, не явл яю щ ей ся  его составной частью. 
Это проявление экономического колон иализм а. 
Есть  со ц и альн ая  ф о р м а  ко л о н и ал и зм а  — со­
ци альн ы е проявления  колон и али зм а .  К аки е  это 
формы? Это запрещ ение  в колон иальны х тер р и ­
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ториях  пользоваться  родным язы ком , ограниче­
ния в получении об р азо ван и я ,  ограничения в о б ­
л асти  зд р аво о х р ан ен и я  и всяких других о б л а с ­
тях. Это, наконец, р асо вая  дискри м и н ац и я  и все 
ее ф орм ы  — апартеид. Это тож е проявление  к о ­
л о н и али зм а.

185. Н аконец , есть военная  ф о р м а  к о л о н и а л и з ­
ма. В оенн ая  ф о р м а  ко л о н и ал и зм а  — сооруж ение 
на колониальной  территории военных баз , воен­
ных установок, разм ещ ен и е  там  своих в о о р у ж ен ­
ных сил д л я  каких  бы то ни было целей — цели 
в дан ном  случае не имею т значения. Я не хочу 
вступать сейчас в полем ику  с делегаци ей  С оеди­
ненных Ш тато в  в отношении целей. Я п одчерки­
ваю, что р ассм атр и в аю  только правовую  сторону 
вопроса. Т а к  вот, р азм ещ ен и е  вооруж енны х сил 
и военных б аз  на территории колоний — это и 
есть военная ф о р м а  к о лон и али зм а ,  военное п р о ­
явление  колон иализм а.

186. Н о Г е н ер ал ьн ая  А ссам блея  огромным б оль­
шинством голосов у ж е  п ри н ял а  реш ение т о р ж е ­
ственно п ровозгласить  необходимость « н езам ед ­
лительно  и безоговорочно п олож ить  конец ко л о ­
ниализму» во всех его ф ор м ах  и проявлениях , то 
есть в политических, экономических, социальны х 
и в военных. Это нельзя  поставить под сомнение. 
Ни один юрист, ни один справедли вы й судья не 
возьм ется  оспаривать  это с точки зрения  права .

187. Н о  если это так  — а это действительно 
т а к ,— то тем сам ы м  Г ен ер ал ьн ая  А ссам блея , 
приняв  эту Д е к л а р а ц и ю , всякое д ал ьн ей ш ее  р е ­
шение по конкретны м аспектам  л иквидац ии  к оло­
н и али зм а ,  в том числе и по военным, сдел ал а  
вопросом осущ ествления Д е к л а р а ц и и .  О днако  
д л я  принятия  конкретного реш ения по вопросам 
осущ ествления — по вопросам  осущ ествления  к а ­
кого-либо принципиального  докум ента  — никогда 
не требовалось  двух  третей голосов. Требуется  
простое большинство. И  на этом основании я 
при зы ваю  д елегаци ю  Соединенных Ш тато в  о т к а ­
заться  от несостоятельного в ю ридическом  и по­
литическом отнош ениях требовани я  о проведении 
голосования на основе больш инства  в две  трети 
голосов.

188. П Р Е Д С Е Д А Т Е Л Ь  (говорит п о -а н гл и й ск и ):  
Ж е л а ю щ и х  выступить по проц едурном у вопросу 
больш е не имеется. Я теперь п редоставляю  слово 
тем п редстави телям , которые хотят  и зл о ж и ть  м о ­
тивы своего голосования  до проведения голосо­
вания.

189. Г-н Д И А Л Л О  С Е Й Д У  (Гвинея) (говорит  
п о -ф р а н ц узск и ):  Н екоторы е  поправки, внесенные 
к проекту резолю ции (А /Ь .506 и АсЫ. 1 и 2 ) ,  по­
будили делегаци ю  Гвинеи стать  одним из авто ­
ров этого в аж н ого  проекта  резолю ции, т а к  к а к  
в нем подробно объясн яю тся  сам ы е изощ ренны е 
ф орм ы  колон изаци и и наи более  практические 
пути их устранения.

190. П о ясн яя  мотивы моего голосования, я хочу 
зам етить , что спустя 20 лет  мы здесь снова о б ­

су ж д аем  различны е аспекты колон и али зм а .  Н е ­
у ж е л и  д ер ж ав ы , создавш ие  в 1945 году О р ган и ­
заци ю  О бъединенны х Н аций, были подверж ены  
лиш ь м имолетному капризу , сознательно за я в и в  
в Уставе, что колон иализм  осуж ден  историей, что 
н ароды  имеют право на то, чтобы ж и ть  свободно 
и вы б и рать  подходящ ий им государственный 
строй?

191. П отребовалось  10 лет, чтобы проект  резо­
люции был снова вынесен на обсуж ден ие  и при­
нят  теперь Генеральной А ссам блеей  [резолюция 
1514 (XV)]. П овторяю , что д л я  этого потребова­
лось  10 лет. Н еу ж ел и  потребуется  ещ е 10 лет, 
чтобы колониальны е д е р ж а в ы  поняли, что уж е  
поздно о тказы ваться  от этого реш ения  и нуж но 
твердо и неуклонно следовать  по пути осущ еств­
ления  полной деколонизации?

192. Таковы  соображ ения , которые побудили д е ­
легацию  Гвинеи в результате  поправок, внесен­
ных к этому проекту резолю ции, стать  одним из 
его авторов и открыто излож ить  свою позицию.

193. П ересмотренны й пункт 11 со всей очеви д­
ностью показы вает , что кол о н и ал ьн ая  система не 
м ож ет  сохраняться  в некоторых стр ан ах  без соз­
дан и я  и укрепления  военных баз; неоспорим тот 
ф ак т  — и никто не посмеет его отрицать ,— что 
П ортугали я ,  будучи менее развитой  страной, не 
могла  бы п р о д о л ж ать  борьбу на  трех  ф ронтах , а 
именно в Анголе, в т а к  назы ваем ой  П о р т у га л ь ­
ской Гвинее и М о зам бике , без помощи, которую 
эта  страна , закорен елы й колонизатор , получает  
от б аз  НАТО, позволяю щ ей ей п р о д о л ж ать  эк с ­
плуатац и ю  и угнетение, что явл яется  позором  в 
г л а за х  всего мира. Вот почему пункт 11 сф о р м у ­
л и р о в ан  в таких  сильных вы раж ени ях .

194. Н а м  не нуж ны  ж а н д а р м ы  у ворот Гвинеи. 
Н е  здесь  нуж но за щ и щ а т ь  свободу; ее следует 
за щ и щ а т ь  у  себя д ом а, без всяких препятствий 
и с полным сознанием действительного п о л о ж е ­
ния. Вот почему пункт 11 побудил нас  стать о д ­
ним из авторов р ассм атри ваем ого  проекта  р езо ­
люции, и мы его полностью поддерж иваем .

195. Последние проявления  к о лон и али зм а  я в л я ю т ­
ся наиболее  отвратительны ми, т а к  к а к  они пре­
пятствую т утверж дению  индивидуальности  госу­
д арств , у ворот которых стоит ж а н д а р м  со 
свистком и револьвером.

196. М ы  переходим теперь к  пункту 12 проекта  
резолю ции, к асаю щ ем уся  деятельности, осущ е­
ствляемой в интересах монополий. Д е л ега ц и я  
Гвинеи н а стаи в ал а  на том, чтобы великие д е р ­
ж авы , о которых идет речь, были н азван ы  по 
имени, по их н ац иональном у ф лагу  и по цвету 
этого ф лага ,  чтобы было известно, что именно 
эти д ер ж а в ы  препятствую т полной д ек о л о н и за ­
ции. В д о кл ад е  К ом итета  24-х (А/6300/Кеу.1) без 
колебаний  назван ы  эти великие д ер ж ав ы .  И м 
стоит лиш ь прочесть этот д о к л ад ,  чтобы у беди ть­
ся, что мы говорим о них. И  хотя в этом пункте
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не говорится  об иностранны х интересах  и м оно­
полиях, в нем точно указы ваю тся  будущ ие п ер ­
спективы относительно того, к а к  точнее их опре­
дели ть  и вы явить их коллективную  ответствен­
ность, чтобы таки м  о бразом  выяснить, кто проти­
вится полной деколонизации.

197. И м енно по этой причине д ел егац и я  Гвинеи 
и стал а  одним из авторов  проекта  резолюции, 
т а к  к а к  в последнем пункте 20 постановляю щ ей 
части этого проекта  ясно говорится:

«•Г е н е р а л ь н а я  А сса м блея ,  
постановляет  вклю чить в предварительн ую  по­
вестку дня  своей д в ад ц а т ь  второй сессии пункт, 
о заглавлен н ы й  „Д еятельн ость  иностранных 
экономических и других кругов, препятствую ­
щ а я  осуществлению  Д е к л а р а ц и и  о п редостав­
лении независимости колон иальны м  стран ам  и 
н а р о д а м ”».

198. М ы удовлетворены  тем, что ситуация прояс­
нилась. З а я в л е н и я  о добры х  н ам ерен и ях  и п р а ­
вах  человека, провозглаш ен ны е повсюду, более 
не являю тся  достаточным  ф актором , чтобы усы ­
пить н аш у  бдительность и обмануть  наш и н а д е ж ­
ды. М ы  с удовлетворением  отмечаем , что проект 
резолю ции черпает  свою силу из д в ад ц а т и л е т н е ­
го опыта, приобретенного всеми нами, и о ткры ­
вает  нам  гораздо  лучш ие перспективы, у с т ан а в ­
л и в а я  личность тех, на ком д о л ж н а  л е ж а т ь  
ответственность. И м енно вы, колон иальны е д е р ­
ж а в ы  и зап ад н ы е  государства , несете ответствен­
ность за  приостановление деколонизац ии , за  
отсрочку осущ ествления норм ального  процесса 
деколонизац ии ; вы песете ответственность перед 
человечеством за  наруш ение  обязательств , п р и ­
нятых вам и в 1945 году; вы несете ответствен­
ность потому, что вы не хотите о тказаться  от 
ваш и х  коры стны х интересов и предоставить  н а р о ­
д а м  возм ож н ость  ж и ть  счастливо и идти своим 
собственным путем.

199. М ы удовлетворены  этим пунктом, ибо он 
ф актически  п о каж ет , к ак о в а  б ы ла  история н аш е­
го века. Э та  история бы ла  бы прекрасной, если бы 
в наш  век велась  борьба  за  свободу и чело­
веческое достоинство, которы е так  дороги д ел е ­
гации Гвинеи. О дн ако  история конца наш его  сто­
летия  будет мрачной историей, если она будет 
всего лиш ь борьбой различны х  влияний и эконо­
мических и ф инансовы х интересов. Если в этой 
истории будут дом и нировать  только п ром ы ш лен ­
ники и банкиры, то она будет не чем иным, как  
презренной историей, лиш енной м оральны х усто­
ев, и приведет нас, быть мож ет, на край  бездны, 
которую никто из нас  здесь не м о ж ет  д а ж е  вооб­
разить.

200. П ойдем  ли мы по этому пути? С огласи м ся  ли 
мы на деколонизац ию  ценой массового уничто­
ж ен и я  или ж е  мы созовем совещ ание круглого 
стола, чтобы в братской  и д руж еской  дискуссии 
найти решение « сп зез  бе сопзшепсе»? Будем  ли 
мы — вы и я — стрем иться  к изы сканию  общей 
исходной позиции?

201. В течение ещ е некоторого времени — мы н а ­
деемся, недолгого,— н аш ем у  миру предстоит р а з ­
реш ать  эти проблемы. М етоды, которы ми мы бу­
дем пользоваться  при их решении, не долж н ы  
обмануть  н ад еж д ы , которы е н ароды  колоний у ж е  
д в ад ц а т ь  лет  во зл агаю т  на О рган и зац и ю  О б ъ е д и ­
ненных Н аций.

202. Поэтому д ел егац и я  Гвинеи п о д дер ж и вает  
обсуж даем ы й  проект  резолю ции и у б еж ден а  в 
том, что больш инство делегаций, заи н тер есо ван ­
ных в процессе деколонизац ии, поступят т а к  ж е. 
М ы  все ответственны за  то, чтобы с ещ е б о ль ­
шей решимостью осущ ествлять  процесс д ек о л о ­
низации. П оступая  таки м  образом , мы пом ож ем  
этой м еж дун ародн ой  О рган и зац и и  достигнуть 
одной из ее основных целей — л иквидац ии  коло­
н и али зм а  на  всем земном ш аре . М ы  будем содей­
ствовать  укреплению  м орального  потенц иала  О р ­
ганизац ии  О бъединенны х Н ац и й  во всем мире 
и доверия, которое О р ган и зац и я  О бъединенны х 
Н ац и й  внуш ает  всем н ар о д ам  Африки. М ы 
убеж дены , что в этом году, к а к  никогда ранее, 
этот проект резолю ции встретит благопри ятн ы й 
отклик в А ссамблее.

203. П Р Е Д С Е Д А Т Е Л Ь  (говорит по-английски) '.  
П р е ж д е  чем предоставить  слово следую щ ем у 
оратору, я хотел бы обратить  вним ание членов 
А ссам блеи  на тот ф акт , что общ ие прения по это ­
му вопросу у ж е  закончились, а т а к ж е  что все 
представители  у ж е  имели возм ож н ость  высту­
пить с з аяв л ен и ям и  в связи  с проектом р езолю ­
ции. Время, отведенное на это, т а к ж е  истекло, 
и с согласия А ссам блеи  мы сейчас зан и м аем ся  
исклю чительно объяснением  мотивов голосова­
ния.

204. Я предоставляю  слово представителю  Ю ж ­
ной А фрики д л я  объяснения  мотивов голосова­
ния.

205. Г-н М. Б О Т А  (Ю ж н о -А ф р и кан ск ая  Р есп у б ­
л и к а)  ( говорит п о -а н гл и й ск и ):  М оя  д ел егац и я  не 
м ож ет  п о д дер ж ать  проект  резолю ции (А /Б .506 и 
А бб.1— 2) по причине его политической н еобъек­
тивности, а т а к ж е  потому, что в нем в ряде  слу ­
ч аев  искаж ен ы  цели  и политика моего п р а в и ­
тельства  в отношении Ю го-Зап адн ой  Африки. 
П р е ж д е  чем я коснусь некоторых моментов в 
проекте резолю ции, вы зы ваю щ их  возраж ен ие , 
разреш и те  мне напомнить, что в н а ч а л е  н асто я ­
щей сессии в этой А ссам блее  состоялись п родол­
ж и тельны е и исчерпы ваю щ ие прения по вопросу 
о Ю го-Зап адн ой  А фрике, закон чи вш и еся  з а в е р ­
шением рассм отрени я  этого пункта  повестки дня. 
М оя делегац и я  им ела возм ож н ость  в то врем я 
и злож и ть  истинные мотивы и цели политики ю ж ­
н оаф риканского  п рави тельства , и все это з а ф и к ­
сировано в протоколах . Н есм отря  на это, мы н а ­
ходим в пятом пункте п р еам б у лы  настоящ его  
проекта  резолю ции обвинение в отказе  признать 
п раво  н ар о д а  на самоопределение  и незави си­
мость, в то врем я к а к  в восьмом пункте п р е а м б у ­
лы  говорится, в частности, о моем правительстве
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к а к  о правительстве, которое п р о д о л ж ает  «ре­
прессии против аф ри кан ск ого  населения». Вместе 
с тем министр иностранны х дел  моей страны  в з а ­
явлении от 12 о ктябр я  1966 года ясно и злож и л  
методы, которы е мы применяем , и меры, которые 
мы при ним аем  в целях  содействия населению  
Ю го -З ап ад н о й  А ф рики в осущ ествлении им с ам о ­
определения. М инистр иностранны х дел  Ю жно- 
А ф рикан ской  Р еспублики  заяви л :

«Мы т а к ж е  без пром едлен ия  при ветствова­
ли бы достиж ение  цели, но мы не м ож ем  ф о р ­
сировать  темпы дви ж ен и я .  М ы до лж н ы  всегда 
д у м ать  о том, действительно ли различны е 
группы населения  ф актически  достигли той 
ступени развития , когда  они могут быть с а м о ­
стоятельны м и,— если применить вы раж ени е , со­
д ер ж а щ е е с я  в м ан д ате ,— и что д л я  реш ения 
самого  вопроса в а ж н о  наличие в зглядов  и ж е ­
ланий  сам их  народов... М ы не мож ем , пока 
они все ещ е н у ж даю тся  в наш ем  руководстве 
и помощ и и просят о них, прекрати ть  наш у 
опеку и покинуть их с холодным утешением, 
предоставив  политическую независимость. Это 
озн ачало  бы отказ  от свящ енного доверия» 
(1439-е заседан ие , пункт 183— 184).

206. К а к  с к а за л  министр в своем заявлен ии , 
н аш а  политика  « н ап р авл ен а  на прек ращ ен и е  э в о ­
лю ционны м путем контроля  опекуна и опеки» 
(там  ж е ,  пункт 184). П р о гр а м м а ,  которую осу­
щ ествляет  ю ж н о аф р и кан ск о е  правительство , я в ­
л яется  не п рограм м ой  колонизации, а п р о гр а м ­
мой освобож ден ия  различны х народов.

207. В пункте 6 п остановляю щ ей  части проекта  
резолю ции, находящ егося  на наш ем  рассм о тр е ­
нии, утвер ж дается ,  что « п ракти ка  ап артеида, 
равно  к а к  и все формы  расовой дискриминации, 
п ред ставляет  собой преступление против челове­
чества». П оскольку  это заяв л ен и е  м ож ет  как-то  
относиться к  политике моего прави тельства , я  хо­
тел бы самы м реш ительны м  о бразом  отклонить 
его к а к  не имею щ ее никаких  п равовы х и м о­
ральны х  оснований. П р ед став л я ть  политику 
моего прави тельства  как  преступление против че­
ловечества  — значит и с к а ж а ть  истину и п ол­
ностью игнорировать разъ ясн ен и я  политики 
моего прави тельства , с которыми часто в ы ступ а­
ли  с этой трибуны представи тели  Ю ж н ой  А ф ­
рики.

208. Во врем я общ их прений по пункту о Юго- 
З ап а д н о й  А ф ри ке  мы вновь у к азал и ,  что в воп­
росах  у п равлен и я  этой территорией ю ж н о а ф р и ­
кан ское  прави тельство  идет по пути обеспечения 
сам оопределени я  и сам оутверж ден и я  д л я  всех 
народов, находящ и хся  под его опекой, независи­
мо от расового или этнического происхож дения, 
что позволит им ж и ть  вместе в мире и согласии 
при конструктивном сотрудничестве на основе 
равного  у в аж ен и я  человеческого достоинства.

209. П ункт  9 постановляю щ ей части проекта  ре­
золю ции п р е д л а га е т  всем государствам  непосред­

ственно или при помощ и м еж д у н ар о д н ы х  у ч р е ж ­
дений, членами которы х они являю тся , вклю чая  
специ али зированн ы е учреж ден ия , не п редостав­
л я ть  никакой  помощи, в частности, правительству  
Ю ж н ой  Африки. П озвольте  мне зая в и ть  в этой 
связи, что Ю ж н а я  А ф ри ка  скорее сам а  п р е ­
д оставляет , чем получает, техническую помощь, 
и не только  способна, но и готова оказы в ать  
такую  помощ ь тем, кто н у ж дается  в ней. О днако  
я  хотел бы вновь подтвердить то, о чем моя д е л е ­
гация  у ж е  им ела возм ож н ость  зая в и ть  в Ч е т в ер ­
том комитете  (1654-е заседан и е)  во врем я р а с ­
смотрения другого проекта  резолю ции, к а с а ю щ е ­
гося сделок м еж д у  Ю ж н ой А ф рикой  и М е ж д у н а ­
родным валю тны м  фондом, заклю ченн ы х ею к а к  
членом этих двух организаций. В то врем я моя 
д ел егац и я  п редостерегала  Г енеральную  А ссам б ­
лею  от принятия каких-либо  мер, которые побу­
дили бы специ али зированн ы е у чреж ден и я  д ей ­
ствовать  в наруш ение их соответствующ их у с т а ­
вов. М ы  у к азы в ал и , что т а к а я  политика не только 
н аруш ит окончательны е согл&шения, но т а к ж е  
создаст  прецедент, который м ож ет  нанести ущ ерб  
тем сам ы м  стран ам , которым н а д л е ж и т  получить 
наибольш ую  помощь со стороны технических и 
специ али зированн ы х учреж дений, а именно р а з ­
виваю щ и м ся  странам . В один прекрасн ы й день 
они вдруг  могут обнаруж ить , что введение поли­
тических критериев в деятельность  технических 
и специ али зированн ы х учреж ден ий  наносит им 
ущ ерб.

210. В пункте 10 постановляю щ ей части проекта  
резолю ции говорится, что существует  союз м е ж ­
д у  Ю ж н ой  Африкой, П ортугали ей  и Родезией, 
и таки м  об разом  все государства  при зы ваю тся  
«не о казы в ать  никакой  п оддерж ки  или помощи 
этому союзу, сущ ествование и деятельность  кото­
рого противоречат интересам  м еж дународного  
мира  и безопасности». П ом им о того ф акта ,  что 
м еж д у  Ю ж н ой  А ф рикой и ее соседями никакого 
сою за не существует, мы здесь, по-видимому, 
стал к и ваем ся  с новой концепцией ведения м е ж ­
дународн ы х  дел, а именно что соседние го су дар ­
ства не до лж н ы  сотрудничать друг  с другом, 
хотя сотрудничество м еж д у  соседями явл яется  
основным принципом У става  О рган и зац и и  О б ъ ­
единенных Н аций, в п реам б уле  которого содер ­
ж и тся  призы в ко всем нам  «проявлять  терпи­
мость и ж и ть  вместе, в мире друг  с другом , к а к  
добры е соседи». К огда  такое  сотрудничество к а ­
сается  Ю ж н ой  А ф рики и ее соседей, оно почему- 
то осуж дается .

211. Ответ моего прави тельства  на подобную со­
фистику зак л ю чается  в том, что краеугольны м  
кам н ем  его политики явл яется  тесное сотрудни­
чество м еж д у  соседями на основе мирного сосу­
щ ествования  и невм еш ательства  во внутренние 
д ел а  друг  друга . Это такое  сотрудничество, кото­
рое Ю ж н а я  А ф ри ка  устан овила  со всеми с т р а н а ­
ми, граничащ и м и с ней, и которое мы готовы р а с ­
ш ирить за  пределы наш их гран и ц  и расп р о стр а ­
нить на страны, ж ел аю щ и е  сотрудничать с нами.



452 Генеральная Ассамблея — Двадцать первая сессия — Пленарные заседания

212. В пункте 12 постановляю щ ей  части проекта  
резолю ции о су ж д ается  деятельность  и н остран­
ных финансовы х и экономических кругов в р а з ­
личных территориях, вкл ю чая  Ю го-Зап адн ую  
А ф рику, и содерж ится  призы в ко всем заи н тер е ­
сованным п рави тельствам  принять необходимые 
меры д л я  п р ек р ащ ен и я  указан н ой  деятельности.
213. В этой связи  возни кает  вопрос, у ж  не н а м е ­
рены ли авторы  проекта  резолю ции при остано­
вить р азвитие  экономики этих территорий и по­
выш ение ж изненного  уровня  их населения, осно­
ванных на частном предприним ательстве , кото­
рое обеспечивает вы сокок вали ф и цирован ны е  со­
врем енны е технические и научные кадры , а т а к ­
ж е  высокую о рганизац ию  и управление, от кото­
рых зависи т  экономическое развитие?  Н аруш ен ие  
всего этого м ож ет  лиш ь нанести ущ ерб  н ар о д ам  
этих территорий. С тановится  ясным, что этот 
пункт резолю ции вы зван  политическими со о бр а ­
ж ен и ям и , и этот вы вод  п о д твер ж дается  односто­
ронней проп аган дой  в отношении этого вопроса 
в ходе прений.
214. Таковы  некоторые из причин, по которым 
моя д ел егац и я  будет голосовать против этого 
проекта  резолюции.
215. Г-н А С Н А Р  (И сп ан и я)  (говорит по -испан­
ски ) : Д е л ег а ц и я  И спани и  в настоящ ее  время 
рассм атр и в ает  проект резолю ции (А/Ь.506 - и 
А<М.1— 2 ),  основную идею которого мы п о л ­
ностью р азд ел яем . Точки зрения, и злагавш и еся  
здесь , в основе своей совпадаю т с наш ей точкой 
зрени я  относительно проблем ы  деколонизации. 
И сп ан и я  стремится — и об этом она у ж е  неодно­
кратно  з а я в л я л а  в других органах  этой О р ган и ­
заци и  — достичь полной и подлинной деколон и ­
зации, основанной па свободе и достоинстве, 
о чем только что говорил п редстави тель  Гвинеи. 
Что  касается  нас, то мы у т в е р ж д а л и  и вновь 
утв ер ж даем , что мы будем прим енять  принцип 
сам оопределени я  там , где, по мнению Г е н е р а л ь ­
ной А ссамблеи , вы р аж ен н о м у  в ее резолю циях, 
этот принцип применим; что мы будем вести пе­
реговоры, когда  А ссам бл ея  посоветует или п оре­
комендует  нам  это сделать, при н и м ая  во вн и м а­
ние интересы народа ;  и что мы будем осущ еств­
л ять  деколонизацию . В этом А ссам блея  м ож ет  
быть совершенно уверена.
216. П о совести говоря, я вы нуж ден  признать, 
что мы предпочли бы, чтобы некоторые пункты 
этого проекта  резолю ции были составлены  и н а ­
че, таки м  язы ком, чтобы этот проект  стал  более 
реальны м , более гибким, более при емлем ы м  д л я  
всех. Д е л ег а ц и я  И спани и  имеет свои оговорки 
и зан и м ает  особую позицию в отношении восьм о­
го пункта п реам булы  и пунктов 7, 9, 10, 12, и 13 
постановляю щ ей части.
217. Я повторяю, что мы предпочли бы, чтобы в 
этих пунктах  были опущ ены некоторые ф р азы , а 
часть  терминов б ы ла  бы зам ен ен а  другими, более 
приемлем ы м и. Я могу добавить, что п р ед стави ­
тель Гвинеи только  что в ы с к а за л  здесь  п о л о ж е­
ния, которые со дер ж атся  в некоторых из этих

пунктов, однако  он употреблял  совсем другие вы ­
раж ен и я ,  и, по н аш ем у мнению, они гораздо  л у ч ­
ше тех, которые использованы  в проекте р езолю ­
ции.
218. М ы при даем  исклю чительно важ н о е  з н а ч е ­
ние пункту 11 постановляю щ ей  части, в котором 
говорится о военных базах .  В этом вопросе д е л е ­
гация  И спании почти всецело готова присоеди­
ниться к позиции п редстави теля  Т анзани и , и зл о ­
женной им несколько минут назад .  Одной из при­
чин, п об уж д аю щ и х  нас присоединиться  к этому 
проекту, яв л яется  именно наличие пункта 11, в 
котором упом инается  о военных б азах .
219. П одводя  итог, мы хотели бы вы сказать  по ­
ж елани е , чтобы нам  предоставили  возм ож ность  
р аздельн о  голосовать  по тем пунктам , о которых 
я упомянул, поскольку в этом случае  мы могли бы 
не голосовать за  эти пункты. Если такое  р а з ­
дельное голосование не будет проведено, мы, по 
крайней  мере, хотим, чтобы в протоколе было з а ­
ф иксировано, что И сп ан и я  ясно в ы с к а за л а  свою 
позицию в отнош ении со дер ж ан и я  этих пунктов. 
М ы  будем голосовать  за  проект  резолю ции в ц е ­
лом  при условии, что это будет занесено  в п ро­
токол.
220. Я хотел бы добавить , что н аш а  позиция в 
этом последнем голосовании полностью совпадает  
с политикой деколонизац ии , которую И спани я  
проводит и н ам ерена  проводить в будущ ем; 
следуя этой политике, четыре месяц а  н а з а д  мы 
пригласили  представителей  О рган и зац и и  О б ъ ­
единенных Н ац и й  посетить одну из территорий и 
в настоящ ее врем я мы п ри глаш аем  представи те­
лей О рганизац ии  О бъединенны х Н ац и й  посетить 
другую  территорию. П равительство  И спании 
объяви ло  — я не хочу сейчас подробно о с т ан а в ­
ливаться  на этом вопросе, поскольку  к а к  р аз  в 
эти дни он об су ж дается  в Ч етвертом  комитете,— 
что в одной из территорий в н ач але  1967 года б у ­
дет  созван а  учредительная  конференция, на ко ­
торой будут представлены  все слои общ ествен­
ности вы ш еуказанной  территории, с тем чтобы 
ж ители  этой территории сами определили свое б у ­
дущее.
221. Т акова  политика И спании, и поэтому не я в ­
ляется  чрезмерной просьба о том, чтобы и нам 
платили  той ж е  монетой, и если мы на наш ей 
собственной территории стр ад аем  от к о лон и а­
ли зм а ,  то вправе  требовать , чтобы и к  нам  отно­
сились т а к  же, к а к  мы относимся к другим. Ч тобы 
с нас сп р аш и вал и  не больше, чем мы сп р аш и ­
ваем  с других, чтобы по отношению к нам  прово­
д и л ась  та  ж е  политика в духе справедливости , 
искренности, достоинства  и вы полнения р езо л ю ­
ций О рган и зац и и  О бъединенны х Н аци й , которую 
мы готовы и впредь проводить в территориях , 
находящ и хся  под наш им  управлением .
222. У читывая все вкратц е  и злож енны е со о б р а ­
ж ен ия  и р а зд ел я я  общую идею и ц ел ен ап р ав л ен ­
ность проекта  резолюции, мы п оддерж и м  его, в 
то ж е  врем я в ы р а ж а я  ж елан и е ,  к а к  я у ж е  гово­
рил выше, чтобы в протокол было занесено, что
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И сп ан и я  зан и м ает  особую позицию по вы ш еуп о­
мянуты м  пунктам.

223. Г-н К В А Р Л Е С  В А Н  У Ф Ф О Р Д  (Н и д е р л а н ­
ды ) ( говорит п о -а н гли й ск и ):  З а в т р а  исполняется  
шесть лет, к а к  моя делегац и я  до проведения го ­
лосован и я  по резолю ции о д еколонизац ии  им ела 
возм ож ность  зая в и ть  с этой трибуны, что она бу ­
д ет  голосовать  за  проект резолю ции, который 
стал  с того времени основной резолю цией по д е ­
колонизации. П озиц ия  моей д елегаци и  в вопро­
сах, к асаю щ и х ся  предоставлени я  независимости, 
неизменно соответствовала  Д е к л а р а ц и и ,  содер ­
ж а щ е й с я  в документе, который с тех пор им е­
нуется резолю цией 1514 (XV).

224. П оэтом у мне очень ж а л ь ,  что моя делегац и я  
не см ож ет  голосовать  за  проект  резолю ции 
(А /Ь .506 и Абс1.1— 2), н аходящ и йся  в настоящ ее 
врем я на рассмотрении Генеральной Ассамблеи.

225. К а ж д ы й  год Г ен ер ал ьн ая  А ссам блея  у д е ­
л я е т  определенное врем я рассм отрению  того, что 
было достигнуто в области  деколонизации, и з а ­
тем фиксирует  свои выводы, реком ендаци и и по­
ж е л а н и я  в резолюции. П о д тв е р ж д а я  п р и в ер ж ен ­
ность моей делегаци и  принципу деколонизации, 
я  хотел бы заявить , что, по н аш ем у  мнению, н а ­
стоящ ий проект резолю ции не о т р а ж а е т  р е а л ь ­
ного полож ения , сущ ествую щ его в настоящ ее  
врем я, равно к а к  и не у деляет  до лж н о го  в н и м а ­
ния д остиж ениям  в области  деколонизации.
226. С другой стороны, этот проект  резолю ции 
выходит за  рам ки  самой Д е к л а р а ц и и  к а к  по 
своей редакции , т а к  и по духу, и поэтому, хотя 
моя д ел егац и я  по-преж нем у п ри держ и вается  
принципов, оп ределяю щ и х процесс перехода з а ­
висимых народов  к самоопределению , она не 
см ож ет  п о д дер ж ать  р яд  пунктов этого проекта 
и воздерж и тся  при голосовании по проекту  р е ­
золю ции в целом.
227. Г-н АПГ1ИАХ (Г ан а)  (говорит п о -а н гл и й ­
ски):  Г-н П редседатель , я хотел бы объяснить, 
что я выступаю по п орядку  ведения заседан ия . 
Я вполне согласен с тем заявлен и ем , которое вы 
сделали  до вы ступления преды дущ их ораторов, 
но моя ф ам и л и я  бы ла представлен а  в С е к р е т а ­
р и ат  П р едсед ател я  с просьбой предоставить  мне 
возм ож н ость  выступить по п орядку  ведения з а ­
седания. П о недосмотру С екр етар и ата  моя п рось­
ба  не бы ла доведена до сведения П редседателя . 
К огда  несколько позднее мы проверили это, то 
моей д елегаци и  сообщ или об этой ош ибке и с к а ­
зали ,  что П р едсед ател ь  будет поставлен об этом 
в известность.
228. П Р Е Д С Е Д А Т Е Л Ь  ( говорит п о -а н гл и й ск и ):  
Я хотел бы р азъ ясн и ть  представителю  Ганы, что 
мне не сообщ или о его просьбе о выступлении. 
Вот почему, пр ед о ставл яя  ему сейчас слово пос­
ле  всех ораторов , которые вы ступали  с о б ъ ясн е ­
ниями мотивов голосования, я не ск азал ,  что он 
м ож ет  вы ступать только  с объяснением  мотивов 
голосования; он м ож ет  выступить с лю бы м  з а я в ­
лением.

229. Г - н А П П И А  (Г ан а)  (говорит по -а нгли й ски ):  
Б л а г о д а р ю  вас, г-н П редседатель .

230. У важ аем ы й  представитель  Соединенных 
Ш татов  Америки в сделанном ранее заявлении 
пы тался  опереться на статьи 11 и 12 Устава  как  
на основные доводы в своем заявлении. П о зв о л ь ­
те мне обратить внимание представителей  на 
статью 11, в которой говорится:

«Г енеральная  А ссам блея  уполномочивается  
о б су ж дать  любые вопросы, относящ иеся к п од ­
д ер ж ан и ю  м еж дународного  мира и безо п ас ­
ности».

231. Если обратиться  к пункту 2 статьи 18 У ста­
ва, что м ож но увидеть следующее:

«Реш ен ия  Генеральной А ссам блеи  по в а ж ­
ным вопросам принимаю тся больш инством в 
две  трети присутствующ их и участвую щ их в 
голосовании членов А ссамблеи. Эти вопросы 
вклю чаю т: рекомендации в отношении п оддер­
ж а н и я  м еж дународного  мира и безопасности...»

232. П о моему скромному предполож ению , при 
чтении ф разы  «рекомендации в отношении под­
д ер ж а н и я  м еж дународного  мира и безопасности», 
приведенной в статье  18, следует обратиться  
вновь к статье 11, где дается  полное описание, 
вклю чая  «общие принципы сотрудничества в деле 
п о д дер ж ан и я  м еж дународного  мира и безо п ас ­
ности». П оэтом у при чтении статьи 18 следует 
понимать следующее: «эти вопросы вклю чаю т 
общие принципы сотрудничества в деле  п оддер­
ж а н и я  м еж дународного  мира и безопасности», 
так  как, только о б р ащ а я с ь  к статье 11, мож но 
получить полное определение «рекомендаций в 
отношении поддерж ания  м еж дународного  мира и 
безопасности». Если согласиться  с таки м  то лк о ­
ванием или построением ф разы , то немедленно 
возникает  вопрос, что ж е  предусм атривает  д а н ­
ная  статья  18?

233. Д а л е е  я предполагаю , что в свете такого 
толкования  статья 18 предусм атри вает  м е ж д у ­
народное сотрудничество м еж д у  равны м и сторо­
нами; иными словами, что д оговари ваю щ иеся  
стороны в целях создания  принципов сотрудниче­
ства д л я  п о д дер ж ан и я  безопасности и мира 
до лж н ы  быть свободными и равны м и и что с т р а ­
на, п ред оставляю щ ая  место д ля  сооруж ения б а ­
зы, д о л ж н а  сам а  быть участвую щ ей страной.

234. М ож н о  ли утверж дать , д а ж е  при самом б о ­
гатом  воображ ении, что колониальны е народы  
имеют какие-либо права  на участие? М ож н о  ли 
у т в е р ж д а т ь  из наш его повседневного опыта, что 
какой-либо колониальны й народ  был приглаш ен 
за  стол переговоров, когда реш ался  вопрос о со­
здании баз?  Очевидный ответ на это — «нет».

235. Я д олж ен  заяви ть  представителям , что если 
они не в л о ж а т  этот смысл в слова, приводимые 
в статьях  11 и 18, то они полностью собьются с 
курса, которому следовали  те, кто р а зр а б а т ы в а л
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Устав. И менно по этой причине и только по этой 
причине мы зая в л яем ,  что в этом проекте р езо ­
люции нас не беспокоят  военные базы , сущ ествую ­
щие на независим ы х территориях , поскольку 
мы р ассм атр и ваем  их к а к  плод  совместного со­
трудничества равны х сторон. Мы выступаем 
против баз, которые созданы  на территориях  з а ­
висимых стран, в которых п р ава  народа  п о п и р а­
ются уп р авл яю щ и м и  д е р ж а в а м и  и с которыми 
ф актически  никогда не советую тся по этим в о ­
просам.

236. Т а к ж е  общ еизвестно, что эти базы  часто 
использую тся для  подавления  законны х полити­
ческих стремлений и чаяний пародов  зависимы х 
территорий. Я рким примером этого является  
случай с Ю ж н ой Родезией. Н о в отношении 
английской базы , которая  бы ла  построена там, 
осмелится ли Смит, при всем его безрассудстве, 
бросить вызов не только могуществу Англии, 
но и совести всего цивилизованного  человечества?

237. П оэтом у мы считаем, что нет никакого 
оп равдан и я  д ля  сохранения военных баз  на т е р ­
ритории, у закон н ы х  вл адел ьц ев  которой никогда 
не спраш и ваю т  разреш ен и я  на сооруж ение этих 
баз.

238. Р а зр е ш и те  мне скромно, однако  со всей у б е ­
дительностью , на которую я способен, искренне 
предлож ить , чтобы представители  вновь пере­
читали  статьи 11 и 18 У става . Если они сделаю т 
это, то они не могут не прийти к заклю чению, 
что невозм ож но п рави льн о  истолковать  статью 
18, до тех пор пока не будет прочитана  статья 11. 
С татья  11 совершенно определенно д ает  понять, 
что подразум еваю тся  «общие принципы сотруд­
ничества в деле  п оддерж ан и я  м еж дународного  
мира и безопасности».

239. Те из вас, кому по роду работы приходилось 
р а зр а б а т ы в а т ь  статуты, п р ав и л а  и вопросы, отно­
сящ иеся  к области  права ,  несомненно, увидят, 
к а к  и я, что этот вопрос является  совершенно 
ясным. П оскольку  в аш а  позиция разъ ясн ен а  во 
вступительной главе, то нет необходимости к а ж ­
дый раз  повторять целиком предлож ени е  в по ­
следую щ их п од р аздел ах  или пунктах. Д остаточно 
упомянуть лиш ь главны й вопрос, а затем  со­
слаться  на самое н ачало  его, т а к  к ак  статья  11 
ясно у к азы в ает  цели и смысл статута , или по ­
становления, или резолюции, или правовой н о р ­
мы, в зависимости от конкретного случая.

240. П Р Е Д С Е Д А Т Е Л Ь  ( говорит по-английски)-.  
П р е ж д е  чем перейти к голосованию  предлож ени я  
по этому пункту повестки дня, я хотел бы по­
ставить на голосование предлож ени е  С оединен­
ных Ш татов  Америки в отношении того, что пункт 
11 постановляю щ ей части проекта резолюции 
(А/Ь.506 и АсЫ.1— 2) для  принятия требует  б о л ь ­

ш инства в две трети голосов. Бы ло предлож ено  
провести поименное голосование.

Проводится поим енное  голосование.
В  результате ж еребьевки, проведенн ой  П р е д ­

седателем, Э ф иопия  приглаш ает ся голосовать  
первой.

Г о л о с о ва ли  за: Ф инляндия, Ф ранция , Греция, 
И сландия , И ран ,  И р л ан д и я ,  И зр аи л ь ,  И тали я ,  
Япония, Л ю ксем бург , М а л а й зи я ,  М альта ,  Н и д е р ­
ланды , Н о в а я  З е л ан д и я ,  Н и к а р а гу а ,  Н орвегия, 
П ар агв ай ,  Перу, П о ртугали я ,  Ю ж н а я  А фрика, 
Ш веция, Т аи лан д ,  Турция, Соединенное К о р о ­
левство В еликобритании и Северной И рландии , 
Соединенные Ш таты  Америки, Уругвай, В енесу­
эла , Аргентина, А встрали я, Австрия, Бельгия, 
Боливия, Б р ази л и я ,  К ан ад а ,  Китай, К олумбия, 
Д ан и я ,  С альвадор .

Г о л о с о в а ли  против: Эфиопия, Гана , Г ватем ал а ,  
Гвинея, Г ай ан а ,  Венгрия, И ндия , И ндонезия, 
И р ак ,  Я м ай ка ,  И ордан ия , Кения, Кувейт, Л и б е ­
рия, Л ивия, М али , М авр и тан и я ,  М онголия, М а ­
рокко, Н игерия, П аки стан ,  Ф иллипины, П ольш а, 
Рум ы ни я, Р у а н д а ,  С ау д о вск ая  А равия , Сенегал, 
Сьерра  Л еоне, Сингапур, Сомали, И спани я , С у ­
дан , Сирия, Того, Тунис, У краи н ск ая  С оветская  
Социалистическая  Респ убли ка ,  Союз Советских 
Социалистических Республик, О бъедин енная  
А р аб ск ая  Р еспублика , О бъеди н ен н ая  Р есп у б л и ­
ка  Танзани я , В ерхняя  Вольта, Й емен, Ю го сл а ­
вия, З ам б и я ,  А ф ганистан , А лбан ия , А лж и р, Б о л ­
гария, Б и р м а,  Б е л о р у сск ая  С оветская  С о ц и али ­
стическая Р еспублика , К ам ерун , Цейлон, Конго 
(Д ем о кр ати ч еская  Р есп у б л и ка ) ,  Куба, Ч ехосло­
вакия, Д о м и н и к ан ск ая  Республика .

■Воздерж ались:  Габон, Б ерег  Слоновой Кости, 
М ал а га с и й с к а я  Р еспублика , М ал ави ,  М ексика, 
Нигер, Ц е н т р а л ь н о а ф р и к а н ск а я  Р еспублика , Ч и ­
ли, Д аго м ея .

П редлож ение отклоняется 55 голосам и  против 
38 при  9 воздерж авш ихся.
241. П Р Е Д С Е Д А Т Е Л Ь  (говорит п о -а н гл и й ски ):  
Сейчас я п ред л агаю  членам  А ссам блеи  обратить 
внимание на проект резолюции, содерж ащ и йся  
в документе А/Ь.506 и А бсЫ — 2, с поп равкам и, 
внесенными в результате  принятия авторам и  ре­
золюции поправок, содерж ащ и хся  в документе 
А /Ь .507.

242. В д окладе  П ятого  комитета (А/6573) и з л а ­
гаются финансовы е последствия рекомендаций 
С пециального  комитета  в главе  1 (пункты 325— 
336) этого д о к л а д а  (А/6300/Неу.1), которые, как  
я понимаю, включены в этот  проект резолюции. 
П оступила просьба провести раздельн ое  поим ен­
ное голосование по пункту 11 постановляю щ ей 
части этого проекта  резолюции.

Проводится поим енное  голосование.

В  результате ж еребьевки, п р о веденн ой  П р е д с е ­
дателем, Г в и н е я  приглаш ает ся голосовать первой.

Г о л о с о ва ли  за: Гвинея, Г ай ан а ,  Венгрия, И н ­
дия, И ндонезия, И рак ,  Берег  Слоновой Кости, 
Я м айка , И ордан ия , Кения, Кувейт, Л иберия , 
Л ивия, М али, М авритания , М онголия, М арокко, 
Нигер, Н игерия, П аки стан , П ольш а, Румы ния,
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Р у а н д а ,  С ауд овская  А равия , Сенегал, С ьерра  
Л еоне, Сингапур, Сомали, И спания , Судан, С и ­
рия, Того, Тунис, У краи н ская  С оветская  С о ц и а­
листическая  Р есп уб ли ка ,  Союз Советских С о ц и а­
листических Республик, О бъедин енная  А р абск ая  
Республика , О бъедин енная  Респ убли ка  Т анзани я , 
В ерхняя  Вольта, Йемен, Ю гославия , З ам б и я ,  
А ф ганистан , А лбан ия , А лж и р , Б о лгари я ,  Би рм а, 
Б елорусская  С оветская  С оциалистическая  Р е с ­
публика, К ам ерун , Ц ейлон, Чили, Конго (Д е м о ­
крати ческая  Р есп у б л и ка ) ,  Куба, Ч ехословакия , 
Д а го м е я ,  Д о м и н и кан ск ая  Р еспублика , Эфиопия, 
Гана, Г ватем ала .

Г о л о с о в а л и  против: И сландия , И тали я ,  Япония, 
Л ю ксем бург , М ал ьта ,  Н идерланды , Н о в а я  З е л а н ­
дия, Н и к а р а гу а ,  Н орвегия, Филиппины, П о р т у га ­
лия, Ю ж н о-А ф ри кан ская  Р есп уб ли ка ,  Ш веция, 
Соединенное Королевство  В еликобритании и С е ­
верной И рландии , Соединенные Ш таты  Америки, 
А встрали я, Бельгия, Б р ази л и я ,  К а н а д а ,  Китай, 
Д ан и я ,  Ф ранция , Греция.

Воздерж ались:  И ран , И р л ан д и я ,  И зр аи л ь ,  М а ­
л агаси й ск ая  Р еспублика , М ал ави ,  М ал ай зи я ,  
М ексика, П а р а гв ай ,  Перу, Т аиланд , Турция, У руг­
вай, Венесуэла, Аргентина, Австрия, Боливия, 
Ц ен тр ал ь н о аф р и к ан ск ая  Р есп уб ли ка ,  К олумбия, 
С альвадор ,  Ф инляндия, Габон.

Пункт И  принимается 58 голосам и против 23 
при  21 воздерж авш емся.

243. П Р Е Д С Е Д А Т Е Л Ь  (говорит п о -а н гли й ск и ):  
П редстави тель  У ругвая  попросил провести р а з ­
дельное голосование по пунктам  6 и 9 п останов­
ляю щ ей  части. Сейчас Г ен еральн ая  А ссам блея  
будет голосовать  по пункту 6 постановляю щ ей 
части.

Пункт 6 принимается 69 голосам и  против 12 при  
16 воздерж авш ихся.

244. П Р Е Д С Е Д А Т Е Л Ь  (говорит п о -а н гли й ски ):  
Сейчас А ссам блея  будет голосовать  по пункту 9 
постановляю щ ей части.

Пункт 9 принимается 71 голосом  против 6 при  
25 воздерж авш ихся.
245. П Р Е Д С Е Д А Т Е Л Ь  (говорит п о -а н гл и й ск и ):  
Сейчас я ставлю  на голосование проект резолю ­
ции в целом (А/Ь.506 и АсЫ.1— 2), исправленный 
в р езультате  принятия поп равок  (А /Ь .507). П о ­
ступила просьба провести поименное голосование.

Проводится поим енное  голосование.

В  результате ж еребьевки, проведенн ой  П р е д ­
седателем, Л и б е р и я  приглаш ается голосовать  
первой.

Г о л о с о в а ли  за: Л иберия , Л и ви я ,  М а л а га с и й ­
ская  Республика , М ал ай зи я ,  М али, М авритания , 
М онголия, М арокко , Н и к ар агу а ,  Н игер, Нигерия, 
П аки стан ,  П а р а гв ай ,  Перу, Ф илиппины, П ольш а, 
Р ум ы ни я, Р у а н д а ,  С ау д о в ск ая  А равия , Сенегал , 
С ьерра  Леоне, Сингапур, С ом али, И спания, 
Судан, Сирия, Т аиланд , Того, Тунис, Турция,

У краи н ск ая  С оветская  С оциалистическая  Р есп у б ­
л ика, Сою з Советских Социалистических Р е с п у б ­
лик, О бъедин енная  А р а б с к а я  Р еспублика , О б ъ ­
единенная Респ убли ка  Т ан зан и я ,  В ерхняя  В о л ь­
та, У ругвай, Венесуэла, Йемен, Ю гославия , З а м ­
бия, А фганистан , А лбания , А лж и р, Аргентина, 
Боливия , Б олгария , Б и рм а, Б елорусская  С овет­
ская  С оциалистическая  Р еспублика , К амерун, 
Ц ен тр а л ь н о а ф р и к а н ск а я  Р еспублика , Цейлон, 
Чили, К олумбия, Конго (Д ем о к р ати ч еск ая  Р е с ­
п у б л и к а) ,  Куба, Ч ехословакия , Д а го м е я ,  Д о м и ­
н и кан ск ая  Республика , Эфиопия, Габон, Гана , 
Греция, Г ватем ала ,  Гвинея, Г ай ан а ,  Гаити, В енг­
рия, И ндия, И ндонезия, И ран ,  И р ак ,  Берег  С л о ­
новой Кости, Я м айка , И ордан и я ,  Кения, Кувейт.

Г о л о с о в а л и  против: М ал ьта ,  Н о в а я  Зел ан д и я ,  
П о ртугали я ,  Ю ж н о -А ф р и к ан ск ая  Республика , 
Соединенное К оролевство  В еликобритани и  и С е­
верной И рландии , Соединенные Ш таты  А м ери ­
ки, А встралия.

Воздерж ались:  Л ю ксем бург , М ал ави , М ексика, 
Н идерланды , Н орвегия, Ш веция, Австрия, Б е л ь ­
гия, Б р ази л и я ,  К а н а д а ,  Китай, Д а н и я ,  С а л ь в а ­
дор, Ф инляндия, Ф ранц ия , И слан ди я ,  И р л а н ­
дия, И з р а и л ь 5, И тали я ,  Япония.

Проект р е зо л ю ц и и  в  цело м  с п о п р а вк а м и  п р и ­
нимается 76 голосам и  против 7 п р и  20 в о зд е р ­
ж авшихся.
246. П Р Е Д С Е Д А Т Е Л Ь  (говорит по -а нгли й ски ):  
П р е ж д е  чем прервать  заседание, р яд  п ред стави ­
телей хотели бы выступить с объясн ениям и  м о­
тивов их голосования, а один представитель 
хотел использовать  свое п раво  на ответ. П р еж д е  
всего я  п редоставляю  слово тем представителям , 
которые хотели бы выступить с разъяснением  
мотивов голосования.
247. Г-н П Е О Н  Д Е Л Ь  В А Л Ь Е  (М ексика) (го ­
ворит по-испански):  Т олько  что п р и н ятая  Гене­
ральной  А ссамблеей  резолю ция несомненно со­
д ер ж и т  много весьма ценных полож ений; она п ред ­
ставляет  собой ощ утимый в к л а д  в дело  свободы 
народов, н аходящ и хся  под колониальны м  у п р а в ­
лением, которому О р ган и зац и я  О бъединенных 
Н ац и й  с первых дней своего сущ ествования 
о к а зы в а л а ,  и часто весьма успешно, помощь.
248. Трудно представить  себе деятельность  более 
эф ф ективную  и м ногообещ аю щ ую , чем д ея т е л ь ­
ность О рган и зац и и  О бъединенны х Н аций, кото­
р а я  н а р я д у  с основной миссией, непосредственно 
связанной  с проблем ам и  войны и мира, проводит­
ся в интересах дальн ейш его  освобож ден ия  н а р о ­
дов, которые все ещ е не получили с а м о у п р а в л е ­
ния. П р а в о  на сам оуправление , н ар я д у  с принци­
пом невм еш ательства , было и остается  основным 
принципом внешней политики М ексики.
249. П оэтому, несмотря на то что некоторые пун к­
ты резолюции вы зы ваю т у нас  возраж ен ие , д ел е ­

5 Делегация Израиля впоследствии информировала Се­
кретариат о своем желании, чтобы в протоколе она была 
внесена в число стран, голосовавших за проект резолюции 
в целом, с внесенными поправками.
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гация  М ексики не только не в о з р а ж а л а  против ее 
принятия, но хотела  бы заяви ть  о своей высокой 
оценке этого документа, поскольку он о т р а ж а е т  
явное стремление восстановить ценности, им ею ­
щие важ н о е  значение д ля  сосущ ествования н а ­
родов; она хотела  бы т а к ж е  вы разить  б л а г о д а р ­
ность и признательность  С пециальном у комитету 
за  огромную работу  по осуществлению  его основ­
ных функций, а т а к ж е  Д о кл ад ч и к у  Комитета  — 
за  подготовку д о кл адо в  этого в аж н ого  органа  
О рган и зац и и  О бъединенны х Н аций.

250. С другой стороны, д елегаци я  М ексики не 
могла голосовать  за  данную  резолюцию ввиду 
некоторых своих оговорок и сомнений относи­
тельно определенных пунктов.

251. Я упомяну, например, пункт 9 п остан овляю ­
щей части, в отношении которого мы считаем, 
что запрещ ен и е  о к а зы в а т ь  помощ ь какого  бы то 
ни было рода, предполож им , прави тельству  
П ортугали и  м ож ет  выйти за  рам ки  тех антико- 
лониалистских устремлений, которым мы п освя­
тили себя, о б су ж д ая  этот вопрос, поскольку 
л ю б ая  страна, лю бой н ар о д  м ож ет  в какой-либо 
момент обратиться  за  помощью, что полностью 
соответствует общ им концепциям  человеческой 
солидарности  в интересах  мира, здоровья  и д а ж е  
прогресса, когда последний носит законны й ха- _ 
рактер.

252. В пункте 10 постановляю щ ей части речь идет 
о союзе, сущ ествование которого, по крайней мере 
в общ епринятом  смысле этого слова, не о тм еч а­
ется и не п одтверж дается  в тех документах , ко ­
торыми руководствуется  н аш а О р ган и зац и я  в 
своей деятельности.

253. В отношении пункта 11 постановляю щ ей 
части следует отметить, что, по н аш ем у мнению, 
он является  несвоевременным, поскольку на осно­
ве решения, принятого недавно П ервы м  ком и те­
том, вопросы, относящиеся к военным б азам , 
переданы  Комитету во сем надц ати  государств по 
разо р у ж ен и ю  д л я  рассм отрени я  и представления  
соответствую щ его д о кл ад а .

254. Т аковы  кратко  упомянутые мной некоторые 
во зр аж ен и я  и сомнения, которые пом еш али д ел е ­
гации М ексики проголосовать за  эту резолюцию, 
хотя М ексика сейчас, к ак  и всегда, сердечно о д о ­
бряет  эту резолюцию, в ы р аж аю щ у ю  стремление 
О рган и зац и и  О бъединенны х Н аци й  подтвердить 
права  человека на свободу и народов  — на с ам о ­
определение.

255. Г-н П А Т Р И С Ь Ю  (П ортугали я)  (говорит по- 
английски)-.  Д е л ега ц и я  П ортугали и  хотела  бы 
кратко  излож ить  причины, по которым она гол о ­
совала  против только что принятого проекта  р е ­
золюции. В намерение моей делегации не входит 
рассмотрение д етал ей  этой довольно  пространной 
резолюции. О на вы зы вает  возраж ен ие  со многих 
точек зрения.
256. В ней совершенно не принимаю тся во в н и м а ­
ние некоторые подлинные колониальны е си туа­

ции, существующ ие в мире в настоящ ее  время, 
в то время к а к  некоторые другие ситуации р а с ­
сматри ваю тся  к а к  колониальны е, хотя они т а ­
ковыми не являю тся. Так, например, содерж ание  
резолюции обесценивается  ввиду крайне н еобъ­
ективного подхода, который дает  неверное п ред ­
ставление о н ам ерени ях  и целях, упомянуты х в 
содерж ании рекомендаций. Эти рекомендации 
нап равлены  против интересов и прав  р я д а  от­
дельны х государств, в то время как, с другой 
стороны, сущ ествую т другие государства , не упо­
мянутые в этой резолюции, которые виновны в 
применении самых беспощ адны х форм и м п ер и а ­
ли зм а  и ко лон и али зм а  именно в д ан ны й момент. 
Эти другие государства  совершенно не упом и­
наю тся в этой резолю ции и находятся  в числе 
тех, кто ее поддерж ивает , а одно из них д а ж е  
является  автором  проекта  резолюции.

257. П ом им о этого, некоторые п олож ен ия  р езо ­
люции серьезно н ар у ш аю т  Устав. Д остаточн о  п ри ­
вести только один пример: рекомендации, к а с а ю ­
щиеся Родезии, являю тся  грубым наруш ением  
статьи 12 Устава, в соответствии с которой Г е ­
неральной А ссам блее  недвусмысленно з а п р е щ а ­
ется делать  реком ендации по лю бом у вопросу, 
н аходящ ем уся  на обсуж дении Совета Б е зо п а с ­
ности. Здесь  не м ож ет  быть двух мнений, ибо в 
дан ном  случае  н еуваж ен ие  к У ставу проявилось 
довольно явно. Устав в н астоящ ее  врем я  п р е ­
вратился  в клочок бумаги  в р уках  группы госу­
дарств-членов, произвол  которых стал  ныне з а ­
коном О рганизац ии  О бъединенны х Н аций.

258. В дополнение к этим во зр аж ен и я м  д елегаци я  
П ортугали и  в ы р а ж а е т  сож ален и е  по поводу э к ­
стравагантного  я зы к а  текста, в котором ясно 
ощ ущ ается  дух глубокого предубеж дения . Это 
предубеж дение  особенно зам етн о  в отношении 
П ортугали и  в пятом, восьмом и девятом  пунктах 
преам булы  и в пунктах 9, 10 и 20 п остан овляю ­
щей части. Эти пункты полностью основаны на 
л ож н ы х  предпосы лках , и д елегаци я  П ортугали и  
категорически отвергает  их и все то, что подн и м и  
подразум евается .

259. Это не означает, что мы не имеем в о з р а ж е ­
ний по другим пунктам. В этом плохо п р о д у м ан ­
ном тексте вряд  ли м ож но найти хоть одно поло­
жение, которое основы валось бы на истине, с п р а ­
ведливости и подлинно беспристрастном  су ж д е­
нии. П оэтом у д елегаци я  П ортугали и  хотела  бы, 
чтобы в протокол был занесен ее решительный 
протест против использования  ф разы  «террито­
рии под португальским  господством». Это не бо­
лее чем демагогический ярлы к, не совместимый 
не только с истиной, но т а к ж е  и с достоинством, 
которым д о л ж н а  об лад ать  резолю ция этой все­
мирной О рганизац ии .

260. Если больш инство членов этой О рганизац ии  
будут  и впредь игнорировать реальное полож ение 
в П ортугалии , то это больш инство не д олж н о  
удивляться , если П ортугали и  о к аж ется  с ним 
не по пути. Д ел егац и и  моей страны не остается
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ничего другого, к а к  вы разить  свои оговорки в 
самой официальной форме в отношении только  
что принятой резолюции.

261. Г-н КАЮК.ВА (Д ем о к р ати ческ ая  Респ убли ка  
Конго) (говорит п о -ф р а н ц узски ):  М оя делегация  
не имела возмож ности  и злож ить  мотивы своего 
голосования ранее и считает своим долгом 
сделать  это теперь. М ы голосовали  за  проект 
резолюции в целом и за  к аж д ы й  из пунктов п р о ­
екта резолюции. Это объясн яется  чрезвычайно 
просто: д елегаци я  Д ем ократической  Республики 
Конго глубоко убеж ден а  преж де  всего в том, что 
колон иализм  является  переж итком  прош лого и 
до лж ен  быть полностью ликвидирован  во всех 
его нынешних проявлениях. П оэтом у легко п о ­
нять, что делегац и я  Д ем ократической  Республики 
Конго будет бороться  с к а ж д ы м  государством, 
которое, подобно П ортугали и, отказы вается  в н а ­
шу эпоху деколонизировать  территории, н а х о д я ­
щ иеся под ее господством, или которое исполь­
зует в отношении их недопустимые методы ш а н ­
та ж а .  Н икто  ф актически не м ож ет  отрицать, что 
П о р ту гал и я  не только убивает  людей, н а х о д я ­
щ ихся под ее господством, но что она т а к ж е  вы ­
возит их к а к  товар. Это ■— недопустимое в совре­
менном мире явление.

262. Р уководствуясь  именно этими идеями, моя 
делегац и я  считает, что наличие иностранных баз  
или войск на колониальны х территориях я в л я е т ­
ся постыдным ш ан таж о м , с которым мы не м ож ем 
примириться. Эти базы  сооруж аю тся  не только 
вопреки ж ел ан и ю  народов  колоний, но и в соот­
ветствии с устремлениями, которые часто вы ходят 
д ал ек о  за  пределы  подлинных интересов тер р и ­
торий, о которых идет речь. Т аким  образом, П о р ­
тугали я  помимо прочего пользуется снаряж ени ем  
и оруж и ем , предоставленн ы ми НАТО, не только 
д л я  того, чтобы уни чтож ать  ж и телей  Анголы и 
М о зам б и к а ,  но т а к ж е  и д ля  того, чтобы совер­
ш ать  акты агрессии против независим ы х стран, 
граничащ и х  с этими территориями.

263. П о той ж е  причине моя делегац и я  та к ж е  
считает, что деятельность определенных эконом и­
ческих и финансовы х кругов м еш ает  и создает  
серьезное препятствие на пути осущ ествления 
п р ава  народов  на восстановление своего достоин­
ства свободных людей.

264. П оэтом у  д елегаци я  Д ем ократической  Р е с ­
публики Конго присоединяется к другим д ел е га ­
циям, о су ж д ая  деятельность этих кругов.

265. В от  в нескольких словах  лиш ь некоторые из 
причин, побудившие мою делегацию  голосовать  
за  этот проект резолюции.

266. Г-н С А Л А Н О  Л О П Е С  (П а р а гв ай )  (говорит  
по-испански ):  Д ел егац и я  П а р а г в а я  испы ты вала  и 
все еще испытывает серьезные сомнения и имеет 
оговорки в отношении редакции некоторых пунк­
тов проекта  резолюции, только  что принятого 
Генеральной  А ссамблеей  (А/Ь.506 и АсЫ.1 и 2), 
в частности в отношении пунктов 9 и 11 п оста­

новляю щ ей части, последний, по наш ем у мнению, 
относится к общ ему вопросу мира и безопасности.

267. Н есм отря  на эти оговорки и сомнения, д ел е ­
гация П а р а г в а я  голосовала  за  проект  резолюции 
в целом, т а к  как  мы полагаем , что необходимо 
д ел ать  все возможное, чтобы приблизить то тч ас ,  
когда зависимы е н ароды  смогут воспользоваться  
своим неотъемлемы м правом  на самоопределение 
и достичь полной независимости и суверенитета. 
Д е л ега ц и я  П а р а г в а я  полагает,  что, несмотря на 
упомянутые мной оговорки, п ри нятая  резолю ция 
пред ставляет  собой полож ительны й ш аг  в этом 
направлении.

268. П Р Е Д С Е Д А Т Е Л Ь  (говорит по -а н гл и й ски ):  
П р едо ставл яю  слово представителю  Кубы, кото­
рый хочет воспользоваться  своим правом  на 
ответ.

269. Г-н Р О Д Р И Г Е С  А С Т И А С А Р А И Н  (К уба)  
(говорит по-испански)-. Н а  вчераш нем вечернем 
заседан ии  (1490-е заседан ие)  представи тель  к о ­
лониальной д ер ж ав ы , оккупирую щ ей территорию 
П уэрто-Рико , воспользовался  правом  на ответ, 
тщетно пы таясь опровергнуть аргументы, ко ­
торые были приведены в тот ж е  день д е л е г а ­
цией Кубы  (1489-е заседан и е)  относительно по­
л о ж ен и я  в П уэрто-Рико .

270. К а к  мы видели, д ел егац и я  Соединенных 
Ш татов  ничего не д о к а з а л а  своими избитыми 
и общ еизвестными аргум ентам и . О на  не смогла 
опровергнуть убедительны е аргументы, вы д ви ­
нутые делегацией  Кубы, и поэтому я считаю 
лиш ним  повторять соображ ения , у ж е  в ы с к а з а н ­
ные нам и по дан н ом у  вопросу.

271. З аявл ен и я ,  сделанны е представителем  С о­
единенных Ш татов, м ож но подраздели ть  на три 
пункта: во-первых, что П уэрто-Р и к о  о б лад ает  
статусом сам оуправляю щ егося  государства , к ак  
это признается  резолю цией 748 (V II I )  Г ен ер ал ь ­
ной А ссамблеи; во-вторых, что на вы борах 
1952 года народ  П уэр то -Р и к о  в ы ск азал ся  за  это 
т а к  н азы ваем ое  сам оуправление; в-третьих, что 
в 1964 году на последую щ их вы борах  он вновь 
подтвердил свое ж ел ан и е  сохранить нынешний 
статус.

272. Все это доказы вает , что Соединенные Ш таты  
стрем ятся  п од держ ать  то ош ибочное мнение, к о ­
торое создалось в О рган и зац и и  О бъединенны х 
Н ац и й  по данному вопросу. П оэтом у  мы считаем 
наш им долгом п о к азать  истинное намерение ок­
купирую щей д ер ж авы , которая  по-преж нем у пы­
тается  скры вать  подлинное полож ение  братского 
н арода .
273. Во-первых, резолю ция 748 (V III )  Г ен ер ал ь ­
ной А ссамблеи бы ла  принята  главны м  об разом  
на основе информации и ф актов, представленны х 
колониальной держ авой . К огда представи тель  
Соединенных Ш татов  н астаи вает  на том. что 
П уэрто -Р и к о  является  сам оуп равляю щ ей ся  по­
литической единицей, он, по-видимому, отнюдь 
не исходит при этом из полож ен ия зак о н а  №  600,
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принятого второй сессией конгресса Соединенных 
Ш татов  81-го созыва, которая  одобрила  вы ш е­
упомянуты е политические’ изменения в П уэрто- 
Рико.

274. И н ф орм и руя  п а л а т у  представителей  о проек­
те зако н а  №  5/3336, который позднее стал  з а к о ­
ном №  600, К ом итет  по государственны м тер ­
риториям  п ал аты  представителей  конгресса 81-го 
созы ва у к азал ,  что те р азд ел ы  конституции П у э р ­
то-Рико, которые регулирую т отношения м еж ду  
Соединенными Ш татам и  и Пуэрто-Р’ико и к а с а ­
ются политических, социальны х и экономических 
связей м еж д у  Соединенными Ш та та м и  и П уэрто- 
Рико, остаю тся в силе, или, иначе говоря, эти 
разделы  не будут подвергнуты изменению, и что 
вы ш еупомянуты й закон  №  600 не послуж и т  п р е ­
пятствием д ля  будущ его определения конгрессом 
Соединенных Ш татов  окончательного  политичес­
кого статуса  П уэрто-Рико.

275. Если представи тель  Соединенных Ш татов  
ж е л а е т  освеж ить свою пам ять , то ему мож но 
напомнить отчет п алаты  представителей №  2275®, 
в котором о тр аж ен ы  оф ици альн ы е данные.

276. Более  того, сенатор О ’М ахони от имени 
авторов  проекта , который стал  закон ом  №  600, 
зая в и л ,  что в соответствии с этим проектом  отно­
ш ения м еж д у  П уэр то -Р и ко  и ф едеральны м  п р а ­
вительством останутся  совершенно неизменными.

277. Г-н Э д в ар д  Г. М иллер , зан и м авш и й  в то 
время пост зам ести теля  государственного секре­
т а р я  Соединенных Ш татов  по д ел ам  Л ати н ск ой  
Америки, раскры л  основную цель зако н а  №  600 
в письме, нап равленн ом  вы ш еупомянутому ком и­
тету палаты , в котором  он заяви л ,  что надо  по ­
лучить оф ициальное  согласие пуэртори канц ев  на 
взаим оотнош ения  с Соединенными Ш татам и  в их 
нынешней форме.

278. Во-вторых, в связи  с вопросом о вы борах  мы 
хотели бы напомнить, что, когда  3 июня 1951 го ­
д а  бы л проведен реф ерендум  по закон у  №  600, 
на котором народ  П уэр то -Р и к о  д о л ж е н  был одо­
брить или отвергнуть этот закон, то из 1150 тыс. 
избирателей , о б лад аю щ и х  правом  голоса, в го­
лосовании приняли участие только 505753  изби ­
рателя. И з них 386812  проголосовали  «за» и
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118 941 проголосовал  «против». Т аки м  образом , 
во зд ер ж ал и сь  от участия  в голосовании 644 247 
человек, иначе говоря, почти 60 процентов всех 
избирателей. Только  34 процента проголосовали  
«за», а 66 процентов в о зд ер ж ал и сь  от голосова­
ния или голосовали  «против».

279. Что касается  выборов 1952 года, то на них 
о б су ж дал ся  не вопрос о независимости, а лиш ь 
небольш ие структурные изменения колониального  
статуса  острова, и в голосовании приняли участие 
только  39 процентов избирателей.

280. Что касается  выборов 1964 года, то нас  по- 
истине удивило упоминание этих выборов д е л е г а ­
цией Соединенных Ш татов, поскольку это были 
сам ы е обычные выборы, которые проводятся  к а ж ­
ды е четыре года и на которых и збираю тся  к оло­
ниальны е сл уж ащ и е; вопрос ж е  о независимости 
вообщ е не обсуж дался .

281. Н аконец , исходя из этих ф актов , а т а к ж е  из 
закон одательства , ю риспруденции и заявлен ий  
высоких оф ициальны х лиц Соединенных Ш татов. 
П уэрто -Р и ко  п р о д о л ж ает  оставаться  территорией, 
у ж е  в течение 68 лет  оккупированной войсками 
Соединенных Ш татов , а прощ е говоря, собствен­
ностью Соединенных Ш татов.

282. П Р Е Д С Е Д А Т Е Л Ь  (говорит по-английски)-.  
П р едо ставл яю  слово представителю  Соединенных 
Ш татов  Америки в осуществление его п р а в а  на 
ответ.

283. Г -ж а  А Н Д Е Р С О Н  (Соединенные Ш таты  
Америки) (говорит по-английски)-.  Я хотела бы 
воспользоваться  своим правом  на ответ, с тем 
чтобы ответить на только  что сделанное з а я в л е ­
ние. Я отнюдь не хочу затяги в ать  прения А ссам б ­
леи в этот поздний час  и буду очень краткой. 
В связи  с заявлен ием , которое мы только  что 
вы слуш али  и которое полностью и ск а ж а е т  ф а к ­
ты, я хотела бы лиш ь подчеркнуть, что делегаци я  
Соединенных Ш татов  вчера здесь разъ ясн и л а  
подлинное полож ение со статусом с а м о у п р а в л е ­
ния П уэрто-Рико , который был признан  Г ен ер ал ь ­
ной Ассамблеей и который существует по сегод­
няш ний день.

284. В заклю чение я хотела бы обратить  вн и м а­
ние представителей  на мое вчераш нее  заявлен и е  
(1491-е заседан и е) .

З а сед а н и е  закрыватся в  19 час. 35 мин.


